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Resumen

El presente documento contiene los informes periédicos combinados segundo,
tercero y cuarto, presentados por la Republica de Seychelles en calidad de Estado parte en
la Convencién sobre los Derechos del Nifio, con arreglo al articulo 44, parrafo 1 a), de la
Convencion y abarca el periodo 1997-2007. El texto aporta una explicacién detallada de las
medidas legislativas y de politica adoptadas por el Estado miembro a fin de aplicar las
disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, teniendo debidamente en
cuenta el contexto local, el marco legislativo actual y las restricciones financieras y en
materia de recursos humanos a que hace frente el pais como pequefio pais insular en
desarrollo. Refleja asimismo el contexto cultural del pais, ya que Seychelles es un caso
Unico por su composicion multiétnica sin poblacién indigena y un elevado nivel de armonia
racial e integracion. También se reconoce en el informe la cooperacién de las
organizaciones no gubernamentales (ONG) y de la sociedad civil, en general, que han
mantenido las inversiones sociales en los nifios.

Este informe comprende, por una parte, los planes y proyectos del Gobierno y de las
ONG, matizados por otra, por los fallos, posibles soluciones y recomendaciones para el
futuro.
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I. Marco general de los informes periddicos combinados
segundo, tercero y cuarto

1. Este documento contiene los informes periodicos combinados segundo, tercero y
cuarto presentados al Comité de los Derechos del Nifio (el Comité), con arreglo al articulo
44, péarrafo 1, de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio.

2. Seychelles fue uno de los primeros paises en ratificar en 1990 la Convencion sobre
los Derechos del Nifio. En el informe inicial del Estado parte al Comité se analiz6 la
aplicacidn de la Convencion en Seychelles durante el periodo quinquenal de 1990 a 1995.

3. El Comité examind el informe inicial de Seychelles (CRC/C/3/Add.64), presentado
el 7 de febrero de 2001, en sus 815% y 8162 sesiones (véanse CRC/C/SR.815 y 816),
celebradas el 23 de septiembre de 2002.

4. Con objeto de ayudar al Estado parte a preparar nuevos informes, en cumplimiento
de las obligaciones contraidas en virtud de la Convencidn, el Comité le invitd, con caracter
excepcional, a presentar sus informes periodicos segundo (para el 6 de octubre de 1997),
tercero (para el 6 de octubre de 2002) y cuarto en un documento combinado, antes del 6 de
octubre de 2007.

5. El presente informe se ha elaborado de conformidad con las directrices del Comité
para los informes periddicos. Por consiguiente, actualiza los datos del primer informe de
Seychelles y pone de relieve los cambios mas importantes que se han producido en la
legislacion, la politica y la préactica entre septiembre de 1995 y octubre de 2007, incluidos
los que abordan los motivos de preocupacion y las recomendaciones formuladas por el
Comité en relacion con el informe inicial de Seychelles. No se comentan aqui los sectores
en los que no se ha registrado ninguna modificacién; la situacion en ese sentido contintia
siendo la misma que en el primer informe de Seychelles. Cuando procede, este documento
hace referencia a las secciones pertinentes de dicho informe de Seychelles.

6. El Ministerio de Salud y Desarrollo Social es el organismo encargado de coordinar
la respuesta de Seychelles al Comité de los Derechos del Nifio sobre la aplicacion de la
Convencion.

7. Para garantizar la transparencia y la continuidad en la presentacion de informes, el
presente texto combinado ha adoptado la misma estructura que el primer informe, con el
objetivo de ofrecer un andlisis sistematico del grado en que la ley, la politica y la practica
en Seychelles se ajustan a los principios y normas consagrados en la Convencion sobre los
Derechos del Nifio (art. 44). No solo se analizan los indicadores tradicionales de
cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud de la Convencion, sino que se
destacan también las lagunas y los déficits y se proponen las medidas necesarias para su
cumplimiento.

Contexto y metodologia

8. En el Gltimo decenio se ha venido observando el interés creciente del Estado por
satisfacer las necesidades y aspiraciones en constante evolucion de los nifios en Seychelles.
Se han incorporado también las recomendaciones propuestas por el Comité de los Derechos
del Nifio a las reformas de la legislacion y a las modificaciones de politica, con miras a
adaptar las normas juridicas a la Convencion. En 2005, el lema nacional "Nuestros hijos,
nuestro tesoro, nuestro futuro" sirvio para reafirmar el cardcter prioritario de las
necesidades de los nifios.
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9. El Ministerio de Empleo y Asuntos Sociales encargd en 2005 a un funcionario de
investigacién de la Division de Desarrollo Social la tarea de redactar el informe
consolidado.

10.  Para no romper la continuidad en los procedimientos de presentacion de informes,
todos los participantes elaboraron documentos sobre la marcha de los trabajos, seguidos de
visitas a los lugares, reuniones y consultas. Se celebraron dos talleres interinstitucionales a
fin de debatir los progresos realizados en la aplicacion de las recomendaciones del Comité
de los Derechos del Nifio los dias 12 y 13 de octubre de 2005 y 19 y 20 de febrero de 2007.
El informe se basa también en las conclusiones de varios foros, seminarios y talleres, en los
que se dio prioridad a las opiniones de los nifios, del pablico y de los interesados.

11.  El proyecto final del documento se puso a disposicion del pdblico para que aportara
sus comentarios a través de diversos sitios web y medios de difusion.

12. Al igual que ocurrié con el informe inicial, el informe final se analiz6 y valid6 en un
taller consultivo interinstitucional, que tuvo lugar el 19 de julio de 2007 y se transmitio a la
Comision Nacional de Proteccion del Nifio para su ulterior examen. El texto final fue objeto
de debates y se aprobo seguidamente en el Consejo de Ministros.

Il. Medidas generales de aplicacion

A. Medidas adoptadas para aplicar las disposiciones de la Convencion

Medidas destinadas a armonizar la legislacion y la politica nacional con las
disposiciones de la Convencion

13.  Desde la presentacion del informe inicial, se han tomado medidas importantes para
conciliar la legislacién de Seychelles con la Convencién. Se han introducido varias
modificaciones en el ordenamiento juridico y se ha establecido un comité especializado con
miras a adaptar las leyes relativas a los nifios. EI comité ha organizado largos y extensos
debates y consultas con los jovenes, los proveedores de servicios y los padres, lo que ha
contribuido a la creacién de un ambito publico, en el que se han tomado en consideracién
las aportaciones de los interlocutores y, entre ellos, de los nifios, facilitando asi la
elaboracion de la normativa como un proceso de participacion. Se han identificado una
serie de discrepancias y se ha enmendado la Ley de la infancia y el Cédigo Penal. En el
presente informe se mencionaran las modificaciones especificas.

14.  En virtud de la Ley de la infancia (enmendada) de 1998, se ha establecido un
Tribunal de la Familia. Su funcién primordial consiste en examinar y resolver las
cuestiones relacionadas con los cuidados, el acceso a la custodia o la pension alimentaria de
los nifios. El Tribunal resuelve también los casos de los nifios que pueden necesitar medidas
obligatorias de asistencia y consentimiento para el tratamiento médico, dental o quirdrgico.
Se considera que el Tribunal posee todas las funciones del Tribunal Supremo.

15.  El Tribunal aborda, en particular, los obstaculos con que tropiezan las familias
debido a los problemas derivados del sistema anterior. La necesidad de un Tribunal de la
Familia se justifica porque no se estaba prestando la debida atencién al interés superior del
nifio. Las dilaciones indebidas en los casos estaban sometiendo a los nifios a un estrés
innecesario y a muchas personas les disuadian las complejidades y los tramites del sistema
judicial. El Tribunal cuenta en su haber con una larga lista de éxitos en el desempefio de su
labor; antes de noviembre de 1998, el promedio mensual de pensién alimentaria por hijo se
elevaba a 160.000 rupias de Seychelles, en comparacién con una media de 800.000 en la
actualidad. Otra estadistica reveladora es que, aunque solo se retne los lunes y miércoles, el
Tribunal de la Familia ha juzgado mas de 18.696 casos en un total de 445 sesiones durante
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los Gltimos cuatro afios. La demanda de sus servicios ha hecho pensar seriamente en la
posibilidad de convertirlo en una entidad de plena dedicacidn. El Tribunal de la Familia ha
establecido también una Secretaria en Praslin y sus miembros se retnen alli un viernes al
mes.

Mecanismos nacionales para coordinar las politicas y supervisar la aplicacién
de la Convencién

16.  Desde 1997, el Departamento de Desarrollo Social ha hecho mayor hincapié en
elaborar un enfoque mas ecléctico respecto de las cuestiones relativas a los nifios, teniendo
debidamente en cuenta el contexto local.

El Comité recomienda que el Estado parte intensifique sus esfuerzos para coordinar la
politica y los programas y vele por que se haga un planteamiento holistico de las
cuestiones relativas a la infancia nacional y localmente, en particular asegurandose de
que se asignen los recursos econémicos y humanos que necesiten los mecanismos de
coordinacion.

17.  El Estado reconoce que la mejor manera de velar por un planteamiento holistico y
coordinado de las cuestiones relativas a los nifios estriba en asegurar la implantacion de
mecanismos eficientes y representativos que lo garanticen. La Comisién Nacional de
Proteccion del Nifio, el Comité Interinstitucional, el Equipo de Proteccion de la Infancia, el
Comité Asesor sobre Hogares Infantiles, el Comité de Servicios Sociales, asi como los
grupos de trabajo interinstitucionales para el marco de indicadores de riesgo y los
programas de bienestar infantil y de crianza de los hijos, todos ellos se basan en una amplia
gama de conocimientos y experiencias de alto nivel. Esos comités se encargan también de
que los diferentes organismos aprovechen al maximo los recursos y de que los enfoques de
colaboracidn repercutan en una mejora de los servicios para los nifios.

18.  Una de las medidas mas dindmicas adoptadas es el Plan de Accién Nacional para la
Infancia (2005-2009); se trata de una manifestacion tangible del compromiso del Gobierno
con un paradigma cultural de "bienestar” para todos los nifios de Seychelles. Gracias a ese
enfoque se reconoce que los comportamientos, expectativas y necesidades de los nifios
carecen de rigidez. El plan se elabord en 2004 en un plazo de tres meses. Durante ese
periodo se llevd a cabo un inventario de las investigaciones emprendidas respecto de los
nifios de Seychelles a lo largo de los afios y una evaluacion de todos los servicios y
programas ofrecidos por los ministerios y organizaciones fundamentales que se ocupan de
los nifios. Asi se han podido detectar los problemas y lagunas en el suministro de servicios
y en la formulacion de los programas relativos a la infancia. Un seminario de una semana
de duracién permitio reunir a todos los ministerios del Gobierno, ONG y organizaciones de
la sociedad civil que trabajan con los nifios en Seychelles y a un grupo de alumnos de
ensefianza secundaria que se adhirieron a las nuevas ideas plasmadas en el documento. El
plan contiene 20 objetivos y metas y medidas especificas que deben abordarse en los
préximos 5 afios, a fin de garantizar a los nifios de Seychelles un nivel sostenido de
bienestar y de desarrollo. Esas iniciativas y objetivos abarcan a la totalidad de los
interlocutores del Gobierno y de la sociedad civil por lo que hace a los sectores de
seguridad economica, salud, educacion, entorno social, identidad, desarrollo emocional,
esparcimiento, deportes y proyectos. La Comision Nacional de Proteccion del Nifio esta
evaluando dicho plan. En el anexo pueden consultarse los detalles del plan y un primer
informe sobre su aplicacion.

19.  El Comité Interinstitucional creado en 1999 asegura también el planteamiento
holistico plasmado en la recomendacidon. Y ello se logra gracias a una amplia
representacion de profesionales de diferentes sectores que colaboran a fin de velar por el
interés superior del nifio. EI Comité ha podido intensificar la integracion y eficiencia de los
procedimientos. El enfoque de colaboracion interinstitucional se ha hecho extensivo a los
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grupos de trabajo para el marco de indicadores de riesgo y también con miras a redactar
programas de atencion parental.

20. Bajo el lema nacional de 2005 "Nuestros nifios, nuestro tesoro, nuestro futuro” se
cred un comité de direccion integrado por todos los interlocutores clave y las partes
interesadas, bajo la autoridad de un Presidente, con el objetivo de lograr los siguientes
objetivos:

« Esbozar un perfil de bienestar y desarrollo para la infancia de Seychelles, a través
del estudio sobre el bienestar del nifio;

« Elaborar un compendio de las investigaciones acerca de los nifios y los jovenes y de
los sectores en los que seria importante seguir investigando;

« Establecer un inventario de los servicios existentes para los nifios y los jovenes y
seleccionar los mecanismos destinados a promover una accion coordinada;

« Describir las fases mas sefialadas en el desarrollo de un nifio desde la etapa prenatal
hasta la edad adulta y determinar cuéles son los aspectos que requieren una atencion
especial, asi como proponer mecanismos para afrontarlos.

21.  En 2001 se cre6 una Divisiéon de Desarrollo Social, que se convirtio en 2007 en la
Division de Politica, Planificacion y Cooperacion. Su mandato estriba en servir de "centro
de reflexion™ para el Gobierno, encargandose de estudiar medidas para la formulacion de
politicas. La Division consta de un departamento de investigacion y otro de gestion de la
comunicacion e informacion, asi como de una secretaria de género. La Division vela por
que las politicas sociales del pais cuenten con una base solida, informada y exacta, en
términos estadisticos. La Division garantiza también la armonizacion de las politicas
sociales con la vision del Gobierno de un desarrollo centrado en la poblacion. Muchas de
las iniciativas puestas en marcha por la Divisién en materia de politica e investigacion han
abordado las recomendaciones y los fallos detectados por el Comité y se mencionan
frecuentemente en este informe.

Estructuras de supervision independientes

22.  Uno de los principales motivos de preocupacion y de los mas pertinentes, recogidos
en las observaciones finales del informe inicial, ha sido la ausencia de un mecanismo de
supervisién independiente con el mandato de vigilar y evaluar periédicamente los progresos
en la aplicacion de la Convencién y facultado para recibir y resolver las quejas individuales
presentadas por los nifios.

El Comité insta al Estado parte a seguir intentando establecer un mecanismo
independiente y eficaz, con arreglo a los Principios relativos al estatuto de las
instituciones nacionales de promocién y proteccion de los derechos humanos
(Principios de Paris) (anexo de la resolucién 48/134 de la Asamblea General), provisto
de suficientes recursos humanos y econémicos y de facil acceso para los nifios, que:

a) Supervise el cumplimiento de la Convencion;

b) Resuelva las quejas presentadas por los nifios de forma expedita y
sensible a los problemas de la infancia;

c) Resuelva las violaciones de los derechos de los nifios enunciados en la
Convencion.

23. Un paso importante para cumplir ese requisito ha sido el establecimiento del
Observatorio de los Derechos del Nifio en la Region del Océano indico (ODEROI:
Observatoire des Droits de L'Enfant de I'Océan Indien) que se puso en marcha en lIsla
Mauricio en noviembre de 2004. ElI Observatorio abarca las Comores, Madagascar,
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Mauricio, la Reunién y Seychelles. Se trata de una iniciativa conjunta de la Comision del
Océano Indico, la Universidad de Mauricio y el UNICEF. Tiene su sede en la Universidad
de Mauricio. Los objetivos principales del Observatorio son:

« Supervisar los derechos y el bienestar de los nifios en la region del Océano indico;
» Mantener una base de datos regional de las necesidades de los nifios en la region;

« Destacar los logros de los paises miembros en el ambito del bienestar infantil y
también los sectores en que no se han realizado progresos;

 Hacer un seguimiento de la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio en la regién del Océano Indico;

« Elaborar indicadores para medir la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio;

» Compartir los conocimientos y la experiencia regionales;

 Formular recomendaciones sobre buenas practicas en la aplicacion de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio en la region del Océano Indico.

24.  El capitulo local de Seychelles, que inicié sus actividades en junio de 2005, consta
de los siguientes miembros:

 Ministerio de Salud y Desarrollo Social,

* Ministerio de Educacidn;

 Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura;
» Consejo Nacional de la Infancia;

 Oficina Nacional de Estadistica (que asume el valioso papel de centro de
coordinacion y gestion del sistema);

 Departamento de Interior.

25.  EIl Observatorio no escatima esfuerzos por dotar de objetividad y sistematizar la
aplicacion y el control de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, factores que tal vez
antes brillaban por su ausencia. Proporciona también un medio para aunar los recursos y los
conocimientos practicos entre los paises de la regidn con capacidad limitada.

26.  El Gabinete de Ministros ha aprobado el nombramiento de un Comisionado de los
Derechos del Nifio. La creacion de dicho puesto gozo de gran aceptacion entre los
profesionales, los adultos y los propios jévenes cuando se les presento la propuesta en un
taller organizado en octubre de 2005 para preparar el proximo informe sobre la aplicacion
de la Convencion.

27.  De este voto de confianza nacié un documento conceptual que fue objeto de debates
con interlocutores clave como el Consejo Nacional de la Infancia, el Consejo Nacional de la
Juventud y el Defensor del Pueblo, que esbozaron la estructura propuesta para el cargo de
Comisionado de los Derechos del Nifio.

28.  Para que pueda actuar con eficacia como mecanismo independiente de supervision,
la Oficina del Comisionado de los Derechos del Nifio se creard en virtud de una ley. La
propuesta de establecer el cargo de Comisionado de los Derechos del Nifio, en vez de un
defensor de los derechos del nifio, evitara la confusion innecesaria que se produciria en las
actuales circunstancias, dado que la Constitucion ya prevé el puesto de Defensor.

29.  Afin de otorgar un reconocimiento nacional a un 6rgano de control de esa categoria
y garantizarle un alto nivel, el nombramiento para el cargo de Comisionado de los Derechos
del Nifio correra a cargo del Presidente, ante quien el primero, por ley, debera rendir
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cuentas tanto administrativa como juridicamente y habra de elaborar informes periddicos
acerca de la aplicacion de la Convencion.

Funciones de la proyectada Oficina del Comisionado de los Derechos del Nifio

30. Entre las funciones de la Oficina del Comisionado de los Derechos del Nifio
figuraran, sin caracter exclusivo, las tareas de:

a) Promover la concienciacidon publica de los principios y las disposiciones de la
Convencion y su cumplimiento;

b) Asegurarse de que las autoridades, las organizaciones privadas y los
particulares tengan en cuenta los derechos, necesidades e intereses de los nifios en el
desempefio de sus funciones o actividades;

C) Recibir las denuncias de violaciones de los derechos del nifio conforme a la
ley, investigarlas y tomar las medidas adecuadas en virtud de la normativa.

31.  Gracias principalmente a sus facultades de investigacion, que la ley le concederd, el
Comisionado de los Derechos del Nifio podra desempefiar las funciones que le incumben. A
los efectos de investigacion, el Comisionado de los Derechos del Nifio tendra atribuciones
para:

a) Ordenar la comparecencia de cualquier persona;

b) Pedir la presentacion de cualquier documento a cualquier persona;
C) Interrogar a las personas bajo juramento;

d) Acceder a cualquier local en que se encuentre un nifio.

32.  Se formularon las siguientes recomendaciones.

Asignacién de recursos presupuestarios

El Comité reconoce que existen dificultades econdmicas e insta al Estado parte a que
preste particular atencion al pleno cumplimiento del articulo 4 de la Convencidn
priorizando las partidas presupuestarias a fin de que se ejerzan los derechos
econdmicos, sociales y culturales de los nifios ""hasta el maximo de los recursos de que
disponga"'. Ademas, recomienda que el Estado parte haga una evaluacion de los gastos
y los recursos de los sectores publico y privado, comprendidas las ONG, a fin de
determinar el costo, la asequibilidad, la calidad y la eficiencia de los servicios que se
prestan a los nifios.

33. Al igual que en el informe inicial, se han registrado dificultades para acceder a la
documentacion especifica acerca del orden de prioridades de las asignaciones
presupuestarias. No obstante, han mejorado las asignaciones presupuestarias a los
programas y servicios disefiados para los nifios y la familia, no solo en términos de partidas
mas amplias, sino también del aumento del nimero de programas destinados a la familia
que reciben financiacion estatal. Es menester sefialar que el Ministerio de Educacion sigue
siendo el beneficiario de la mayor parte del presupuesto.

34.  El Estado mantiene asimismo un Fondo para la Infancia, que facilita financiacion a
diferentes programas relacionados con los nifios y la familia, preferentemente de caracter
educativo. Las propuestas presentadas al Fondo para la Infancia con miras a obtener
financiacion se hacen con carécter anual.
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Recopilacion de datos

35.  El Comité expresé su preocupacion por la falta de datos e indicadores desglosados
para todos los sectores cubiertos por la Convencidn y en relacién con todos los grupos de
nifios, a fin de supervisar y evaluar los progresos alcanzados, asi como valorar el impacto
de las politicas y programas adoptados respecto de los nifios.

El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Confeccione un sistema para la reunion de datos e indicadores en base a
la Convencion, desglosados por género y edad, para cada isla. El sistema debe abarcar
a todos los nifios menores de 18 afios, en particular los que sean especificamente
vulnerables, como los que hayan sido victimas de abusos, abandono o maltrato, los
nifios con discapacidad, los nifios que han infringido la ley y los nifios que viven en la
pobreza;

b) Utilice esos datos e indicadores para la formulacién y evaluacion de
politicas y programas que permitan el efectivo cumplimiento de la Convencion;

c) Pida asistencia a este respecto al Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF) o a otras organizaciones.

36.  El Gobierno de Seychelles ha logrado avances considerables en ese ambito. Se han
implantado mecanismos rigurosos y adoptado iniciativas de investigacion que permitiran
reunir datos culturalmente idéneos para la formulacion de politicas. Se ha hecho un gran
hincapié en la necesidad de elaborar indicadores que incorporen no solamente los principios
de la Convencidn, sino que se integren también en el contexto local. Ha mejorado asimismo
el alcance y la dimension de los mecanismos, ofreciendo asi un panorama méas completo y
detallado de los progresos, necesidades y problemas a que se enfrentan los nifios en la
sociedad de Seychelles.

37.  Como se ha mencionado, el Observatorio facilitara la recopilacion de datos. Ya se
han seleccionado los indicadores y se ha terminado el primer gran proyecto —un estudio
regional sobre la violencia contra los nifios y se esta realizando un segundo estudio en
adolescentes. El Observatorio también administra una base de datos regional, que se esta
actualizando continuamente y a la que se puede acceder a través del sitio web del ODEROI:
http://oderoi.uom.ac.mu.

38.  Uno de los sistemas mas pertinentes de recopilacion de datos que esta organizando
la Division de Politica, Planificacién y Cooperacidn es el "Proyecto de Bienestar Infantil".
Se trata de la ampliacion de un ejercicio efectuado a finales de 2004 bajo el lema de
"Nuestros nifios, nuestro tesoro, nuestro futuro”. Su objetivo reside en establecer una
definicién y un modelo de bienestar infantil que tenga en cuenta el contexto de Seychelles.
El desarrollo del modelo de bienestar infantil de Seychelles se basa en una serie de
conceptos imprescindibles. Se ha prestado especial atencién a los valores que Seychelles
defiende, la necesidad de que sean relevantes desde el punto de vista de la politica y la
importancia de considerar al nifio como un individuo con personalidad propia y como un
ciudadano activo.

39.  El proyecto estriba en ofrecer un panorama, respaldado por pruebas, de la evolucion
de las tendencias a lo largo del tiempo en la calidad de vida o bienestar percibidos por los
nifios y jovenes de Seychelles, desglosadas por género y edad, asi como por isla, que
abarque a todos los nifios hasta los 18 afios de edad. Los datos se recopilaran
fundamentalmente a partir de los obtenidos de nifios/jévenes en una encuesta global sobre
la percepcion infantil en todas las escuelas de Seychelles. Se obtendran datos secundarios
de la encuesta de gastos de los hogares, de los estudios del Departamento de Salud y del
Ministerio de Educacidn.
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40.  Se ha redactado una lista de indicadores, basada en los subcomponentes del modelo.
Los indicadores cuentan con el aval de haber sido adoptados por numerosos psicélogos
sociales y soci6logos a nivel internacional a lo largo de dos decenios de investigacion
empirica sobre el bienestar subjetivo. Los indicadores que se han afiadido recientemente al
modelo de Seychelles tienen su punto de partida en los utilizados a nivel internacional.

41.  Los datos se obtendran de las estadisticas pertinentes recogidas por los Ministerios
del Gobierno y ONG y de los sondeos realizados (a nifios/padres).

42,  Lacuantificacion del grado de bienestar infantil permitira:
« Evaluar y describir las condiciones en que se crian los nifios en Seychelles;

« Identificar a los nifios en situacidn de riesgo y que requieren servicios de medicina
preventiva y a los que han conseguido evitar el riesgo y cuya experiencia puede
aportar informacién sobre los mecanismos que mejor funcionan;

« Controlar la evolucion de los resultados relacionados con la infancia a lo largo del
tiempo y la aplicacion de las politicas, servicios y programas para mejorar sus vidas;

« Fijar metas y planificar servicios, programas y politicas mas efectivos con miras a
abordar las necesidades especificas de diferentes grupos de nifios;

* Valorar los éxitos y fracasos de las politicas y comprobar si las inversiones en
determinados programas, servicios e iniciativas suponen una verdadera diferencia
para la vida de los nifios en Seychelles.

43.  El Gobierno de Seychelles reconoce que uno de los principios fundamentales en los
que se inspira la Convencion es el de que los nifios no solo tienen derecho a la ciudadania,
sino también a una asistencia y cuidados especiales, lo que sugiere que, en un enfoque
global de los derechos del nifio, no deben faltar los derechos civiles, politicos, economicos,
social y culturales inherentes a la dignidad humana del nifio.

44,  Aunque admite que la Convencién ofrece un marco comin de referencia que
permite medir los progresos en la aplicacion de las normas de derechos humanos a los nifios
y comparar los resultados, un conjunto universal de normas que todos los paises deben
respetar, el Proyecto de Bienestar Infantil proporciona una referencia y una normativa
locales. Una vez que se recopile, elabore y analice la informacion pertinente, se ha previsto
elaborar un informe semestral.

45, En 1998, el Gobierno encomendd a un grupo de investigadores de Seychelles que
llevara a cabo una encuesta nacional sobre la juventud con objeto de comprender mejor a
los jovenes del pais. Esa encuesta se disefié y realizd con la participacion de los jovenes y
el apoyo de un equipo técnico canadiense. Se repartieron 1.242 cuestionarios.

46.  El Departamento de Desarrollo Social no ha escatimado tampoco esfuerzos para
crear un sistema de recopilacion de datos que sirva de ayuda en la adopcion de medidas de
intervencion precoz y de medidas preventivas para los nifios en situacion de riesgo entre 0 y
4 afios. Se ruega consultar el marco de indicadores de riesgo en los parrafos 202 a 208
infra.

B. Medidas para promover el conocimiento publico de la Convencion

Medidas para potenciar los principios y disposiciones de la Convencién

47.  El Gobierno de Seychelles hace hincapié en los planes de sensibilizacion y
divulgacion de la Convencion a fin de lograr la maxima eficacia y el maximo alcance
posibles. Se utilizan a gran escala los medios de comunicacion para llegar al nimero mas

12 GE.11-42422 (EXT)



CRC/C/SYC/2-4

alto de personas posible, asi como los instrumentos educativos basicos mas especificos en
las etapas mas tempranas posibles.

El Comité recomienda que el Estado parte intensifique sus esfuerzos para que la
generalidad de los adultos y los nifios conozcan y entiendan los principios y las
disposiciones de la Convencidn. A este respecto, insta al Estado parte a:

a) Velar por que se traduzca toda la Convencion a los tres idiomas oficiales;

b) Ejecutar un programa sistematico de educacién y formacién con
respecto a los principios y disposiciones de la Convencion para los nifios, los padres de
familia y todos los grupos profesionales que se ocupan de los nifios, en particular
magistrados, abogados, integrantes del Tribunal de la Familia, la fuerza publica,
personal del Centro de Rehabilitacion y Tratamiento de Menores, maestros,
profesionales de la salud, trabajadores sociales, personal de orfanatos, miembros del
Parlamento y dirigentes religiosos.

48.  Laversion en francés criollo de la Convencién ha corrido a cargo del Departamento
de Desarrollo Social y del Consejo Nacional de la Infancia y figura en los sitios web tanto
del Consejo como del Departamento.

49.  En 2004 se ofrecid un taller sobre Enfoque de la programacion desde la perspectiva
de los derechos humanos a los representantes de los Ministerios y organizaciones que
trabajan con los nifios.

50.  El servicio de radio de la Corporacién de Radiodifusion de Seychelles organiza
programas semanales en los que los nifios no solo participan, sino que también actian como
presentadores y que giran en torno a sus ambitos de interés y sus preocupaciones. Se
asignan espacios de television especificamente a cuestiones relacionadas con la juventud.
Ademas, tanto los servicios de radio como los de television de Seychelles cuentan con el
apoyo del Consejo Nacional de la Infancia a la produccion de programas especificos de
fomento del bienestar de los nifios. Los programas de radio que se emiten mensualmente
para debatir casos del Tribunal de la Familia tienen, entre otros, el objetivo de mentalizar
mas ampliamente a la opinién publica sobre el papel y las funciones de dicho Tribunal en la
tarea de velar por los derechos del nifio a la proteccion, con arreglo a la Convencion. Se
emiten gratuitamente por radio y television anuncios sobre temas que promueven la causa
de los nifios. De manera similar, también se difunden de forma gratuita programas sobre
asuntos de interés general que afectan a los jovenes, como el VIH/SIDA.

51.  La Comision Nacional de Proteccion del Nifio redactd en 1999 un folleto en francés
criollo titulado "Drwa ek Devwar Bann Zanfan", en el que se enuncian los derechos del
nifio y se explica la relacién entre derechos y responsabilidades. Esa obra se distribuy6 en
todas las escuelas de Seychelles.

52.  Se han realizado campafias escolares de sensibilizacion respecto de la Convencién y
se han llevado a cabo sesiones organizadas conjuntamente por el Consejo Nacional de la
Infancia y el Ministerio de Educacion para diferentes grupos diana de la comunidad escolar,
asi como sesiones de sensibilizacidn para todos los Consejos Escolares (Asociaciones de
Padres y Profesores).

53.  El Consejo Nacional de la Juventud de Seychelles ha puesto en marcha una serie de
talleres con jovenes de todos los distritos para familiarizarlos en mayor medida con la
Convencion y ofrecerles la oportunidad de contribuir a los informes periddicos.
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Medidas para dar al informe una amplia difusion entre el publico (articulo 44,
parrafo 6)

54.  El informe puede consultarse en el sitio web del Departamento de Desarrollo Social
donde puede ser objeto de comentarios y también en la Biblioteca Nacional y otros centros
nacionales de difusion de la informacion de Seychelles.

C. Observaciones finales y recomendaciones

55.  El cumplimiento del articulo 44 requiere:

a) Dar una amplia difusion al presente informe y sefialar los sectores en que se
deben tomar nuevas medidas a fin de promover las consultas publicas. Los distintos
ministerios han de continuar garantizando que controlan y divulgan sus esfuerzos para
cumplir lo dispuesto en la Convencion.

b) Las emisiones difundidas por la Corporacién de Radiodifusion de Seychelles
deberan centrarse mas en los nifios y tomar en consideracion sus opiniones y las
necesidades de programas actuales.

c) Para cerciorarse de que la difusién de la Convencién es efectiva, los
esfuerzos realizados deberan ser coherentes y estar sujetos a una evaluacion continua. Es
innegable que la falta de concienciacion y los malentendidos sobre la Convencion siguen
siendo un grave obstaculo.

d) Es preciso establecer una colaboracion entre los principales interlocutores
con miras a difundir el informe y mantener los canales de informacién ya existentes para
vigilar de forma ininterrumpida los avances.

I11. Definicidon de nifio

A. Definicion de nifio en la legislacion de Seychelles

56.  Se ruega consultar el informe inicial, parrafo 25.

B. Mayoria de edad

57.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 26.

C. Otras edades minimas legales

58.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 27.
Al Comité le preocupa que:

a) Conforme a derecho existan diferentes edades minimas para el
matrimonio de los nifios varones y de las nifias;

b) No queda clara la edad de la educacién obligatoria, de modo que se
aplica en forma desigual.

Por lo tanto, el Comité recomienda que el Estado parte:
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a) Revise su legislacion a fin de rectificar las diferencias en la edad minima
para el matrimonio aumentando la edad correspondiente a las muchachas para que
sea igual a la de los muchachos;

b) Disponga una clara edad para la educacion obligatoria y vele por que se
cumpla.

59.  En virtud de la Ley de estado civil, una joven de entre 15 y 17 afios necesita el
consentimiento parental a fin de contraer matrimonio. La edad de consentimiento para los
varones es de 18 afios. Se estan estudiando las propuestas destinadas a modificar ese texto
juridico.

60.  Tanto la Constitucion como la Ley de educacion (2004) prevén la ensefianza gratuita
y obligatoria, de 10 afios de duracién, para todos los nifios de Seychelles, desde el nivel de
1° de primaria hasta 4° de secundaria. La Ley de educacion de 2004 define la "edad de
escolarizacion obligatoria” como la edad establecida para que el nifio empiece a asistir
obligatoriamente a la escuela. En términos de niveles de educacién, el nifio estd obligado a
asistir a un centro escolar desde 1° de primaria hasta 4° de secundaria. En términos de edad,
el nifio tiene la obligacion de asistir a la escuela desde los 6 hasta los 16 0 mas afios. El
Ministerio de Educacion reconoce, sin embargo, que cada nifio se desarrolla a un ritmo
diferente y si considera que el interés superior del nifio asi lo aconseja, acepta en 1° de
primaria y con caracter no obligatorio, a nifios menores de 6 afios.

61. Se han modificado las disposiciones relativas al consumo de alcohol para
equipararlas a las del consumo de tabaco (S.1. 10 de la Ley de licencias de 2001, cap. 113).

62.  Se harestringido la entrada de nifios en discotecas y salas de baile (S.1. 10 de la Ley
de licencias de 2001, cap. 113). Segun dicha ley:

El titular de una licencia para abrir o explotar una discoteca o sala de baile
no permitird la entrada en el local de un menor de 18 afios de edad o de una
persona que no pueda presentar un documento de identidad que demuestre a la
entera satisfaccion del titular de la licencia que esa persona tiene 18 afios 0 mas
para acceder al local, salvo con miras a su utilizaciéon para los fines mencionados
en la norma 33 d).

63. El Organismo de Concesion de Licencias, en colaboracion con los Servicios de
Libertad Condicional del Departamento de Desarrollo Social, efectGa controles periodicos
aleatorios en todas las discotecas y salas de baile. Sanciona a los propietarios que infrinjan
la Ley de licencias con multas que han actuado como un freno eficaz para los que permiten
la entrada de menores en sus locales.

64.  Se ha mantenido en 18 afios la edad de acceso a los anticonceptivos de prescripcion
facultativa sin el consentimiento de los padres, aunque no se ha resuelto el problema de las
diferencias en la edad de consentimiento entre los dos sexos y el acceso a los
anticonceptivos, que se analiza en detalle en la seccion VII infra.

D. Observaciones finales y recomendaciones

65.  Para cumplir con lo dispuesto en el articulo 1, definicion de nifio, se requiere que:

a) Se revisen las leyes, con objeto de equiparar las edades fijadas para ambos
sexos, en especial por lo que hace al cumplimiento de las normas sobre igualdad de género
en las disposiciones juridicas;

b) Se supervise el cumplimiento de la legislacion, ya que esta muy extendida la
practica de mandar a los nifios a comprar alcohol y cigarrillos para los adultos.

GE.11-42422 (EXT) 15



CRC/C/SYC/2-4

IV. Principios generales

A. Lanodiscriminacion (articulo 2)

66. Como se indic6 en el informe inicial, la sociedad de Seychelles disfruta de un nivel
muy alto de integracion y diversidad. Gracias a los mecanismos y disposiciones juridicas
pertinentes, esos derechos constitucionales estan garantizados sin excepcion alguna. Desde
la presentacion del altimo informe se han tomado medidas para recoger claramente en la
legislacion interna la aplicacion de los principios de la Convencion.

67. El Comité expresé su preocupacién por el hecho de no se reflejen plenamente los
principios de no discriminacion, interés superior del nifio, derecho a la vida, a la
supervivencia y al desarrollo y respeto de su opinién en la legislacion del Estado parte y en
las decisiones administrativas y judiciales, asi como en las politicas y programas
relacionados con los nifios tanto a nivel nacional como local.

El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Integre como es debido los principios generales de la Convencion, en
particular las disposiciones de los articulos 2, 3, 6 y 12, en toda la legislacion
pertinente sobre la infancia;

b) Los aplique en todas las decisiones politicas, judiciales o administrativas
asi como en los proyectos, programas y servicios que tienen una incidencia sobre todos
los nifios;

C) Aplique estos principios a todos los niveles de la formulacién de politicas
y la planificacion, asi como en las medidas que adopten las instituciones de bienestar
social, de salud y de educacion, los tribunales judiciales, comprendido el Tribunal de
la Familia, y las autoridades administrativas.

Ademas, el Comité pide que en el préximo informe peridédico se proporcione
informacion especifica sobre las medidas y los programas pertinentes a la Convencién
sobre los Derechos del Nifio que inicie el Estado parte a consecuencia de la
Declaracién y Programa de Accion de Durban aprobados en la Conferencia Mundial
contra el Racismo, la Discriminacién Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia, y teniendo en cuenta la Observacion general N° 1 del Comité sobre el
parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion (propdsitos de la educacion).

68.  Aunqgue la legislacion de Seychelles garantiza que no existe practicamente ninguna
posibilidad de discriminacion, puede parecer que algunos valores y paradigmas culturales
tienen un efecto marginador y alienante. Se trata de cuestiones complejas de abordar, pues a
menudo pasan desapercibidas al legislador y estan bastante arraigadas en la mentalidad y
costumbres populares.

69.  Tradicionalmente, las diferencias de género y la rigidez de los estereotipos han
desempefiado un papel discriminatorio en la sociedad; un buen ejemplo de ello, y bien
documentado, es el sistema educativo. La prueba esta en la marcada infrarrepresentacién de
las nifias en el sector de la formacidn técnica y profesional, a pesar de su buen expediente
académico y de la politica de puertas abiertas del Gobierno. El desequilibrio de las
plantillas desde el punto de vista del género en las guarderias y en los centros de ensefianza
primaria y la falta de sensibilidad con respecto al género del personal perpetdan la
consolidacién de los estereotipos. Los malos resultados escolares de los varones en la
ensefianza primaria se han convertido en un motivo creciente de preocupacion y han
justificado la aprobacién de un proyecto de investigacién financiado por el Foro para la
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Educacion de la Mujer Africana, a fin de determinar la extension y las causas del fracaso
escolar de estos nifios en las escuelas primarias.

70.  Sin embargo, el Ministerio de Educacion y la Secretaria de Género de la Division de
Politica, Planificacion y Cooperacién han ofrecido una respuesta dindmica; el Ministerio ha
implantado mecanismos para incorporar la perspectiva de género. Los objetivos se han
cifrado principalmente en asegurar que el desarrollo (educacién) redunde por igual en
beneficio de los nifios y las nifias y en desvelar los sesgos ocultos que limitan la capacidad
de los nifios y las nifias de disfrutar de la igualdad de derechos y alcanzar su maximo
potencial.

71.  El papel del Ministerio de Educacidn consistira en promover una mayor igualdad de
género en la educacion y garantizar a ambos sexos la plena participacion y una experiencia
de aprendizaje equitativa. Habra de mantener también una actitud vigilante, analizar las
politicas y proyectos, asi como los planes de estudios, para examinar la capacidad de
respuesta a las cuestiones de género y alertar a las estructuras de gestion sobre las lagunas.

72.  Enel nuevo Programa de Educacion Personal y Social, que es obligatorio para todos
los estudiantes, se exploran las responsabilidades y las relaciones familiares teniendo en
cuenta las particularidades de cada género, sin limitarse a las funciones y tareas
tradicionales. Los estudiantes reciben una informacion detallada sobre el crecimiento y el
desarrollo como procesos normales tanto para nifias como para nifios. Desde edades muy
tempranas se imparte una ensefianza y una orientacion acerca de las carreras, prestando
atencion a las diferencias de género, lo que repercutira, con el tiempo, en cambios de
mentalidad y ayudara a los nifios y a las nifias a desarrollar unas relaciones mas firmes y
con arreglo a nuevos modelos, basadas en el respeto y la igualdad para ambos géneros.

73.  Sigue sin haber una ley de proteccion que tipifiqgue como delito discriminar a las
personas Y, entre ellas, a los nifios por motivos de orientacion sexual. El articulo 2 de la
Convenciodn establece que todos los derechos deben ser respetados "sin distincion alguna,
por motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, opinién politica o de otra indole, origen
nacional, étnico o social, posicion econdmica, impedimentos fisicos, nacimiento o
cualquier otra condicion del nifio". Es menester mencionar que en muchos foros y debates
de la juventud, la homosexualidad no es vista con buenos ojos y resulta preocupante que se
la haya descrito como una "influencia negativa de la modernizacién".

74.  Ladiscriminacion que padecen los nifios con discapacidad en la ensefianza ordinaria
es otra cuestion que debe abordarse. La ensefianza de esa indole puede parecer excluyente y
discriminatoria, sin servicios para atender sus necesidades especiales, como son profesores
de la lengua de signos o libros de textos en braille. El resultado es que se encuentran pocos
nifios con discapacidad en la ensefianza ordinaria, en vez de ir a la "Escuela para nifios
excepcionales", en donde se les imparten materias de formacién profesional. Esto da lugar a
una gran dependencia de las prestaciones de la Seguridad Social y, eventualmente, a la
exclusidn de un empleo satisfactorio.

B. Elinterés superior del nifio (articulo 3)

75.  Actuar en el interés superior del nifio sigue siendo la piedra angular sobre la que se
basan la legislacién y las practicas relativas a los nifios en todas las jurisdicciones
nacionales, asi como también las novedades descritas en este informe. EI Comité formulé la
siguiente recomendacién en lo tocante al principio del interés superior del nifio.

A la luz del articulo 3, el Comité recomienda que el Estado parte vele por que el
principio del interés superior se refleje en todas las leyes, politicas y programas para
la infancia correspondientes, en particular en las actuaciones y decisiones del Tribunal
de la Familia.
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Disposicion legislativa en pro del interés superior del nifio

76.  La disposicion legislativa que plasma este articulo ya se recogié en el informe
inicial; sin embargo, se han introducido varias modificaciones para mejorar su aplicacion y
facilitar directrices. En las resoluciones mas importantes del Tribunal Supremo se ha
invocado directamente la Convencién, como en el caso Durup c¢. Durup (recurso de
apelacion civil N° 1 de 2000), lo que demuestra que el principio del interés superior del
nifio resulta primordial a la hora de dictar sentencia. Las modificaciones sirven también
para hacer frente a las preocupaciones de que se hace eco el Comité.

77. La Ley de la infancia (enmendada) de 2005 prevé que, cuando un tribunal o un
organo judicial ha de resolver un caso relacionado con la crianza de un nifio, el bienestar de
este ha de ser la consideracion primordial. Un tribunal o un érgano judicial que juzgue un
caso de esa indole habra de tener en cuenta necesariamente las premisas de la siguiente
lista:

« El principio general de que una dilacion en la resolucion del asunto redundara
probablemente en perjuicio del bienestar del nifio;

» Los deseos y sentimientos del nifio que puedan averiguarse teniendo presente la
edad y la capacidad de entendimiento de este;

« El probable efecto en el nifio de cualquier cambio en sus circunstancias;

« Laedad, el género, el entorno y cualquier otra caracteristica del nifio que el tribunal
considere pertinente;

 Cualquier dafio que el nifio haya sufrido o corra peligro de sufrir;

* La capacidad de cada uno de los progenitores del nifio, y de cualquier otra persona
que el tribunal o instancia judicial considere que es importante para atender las
necesidades de este;

« La serie de facultades de que dispone el tribunal u 6rgano judicial en las actuaciones
pertinentes;

Se estd impartiendo una formacidn al personal del Tribunal de la Familia para que se
familiarice con esa lista.

78.  Gracias a las directrices de aplicacion del Presidente del Tribunal Supremo, se ha
establecido que es preciso dar prioridad en los tribunales a los casos en que haya nifios
afectados, a fin de no menoscabar el bienestar del nifio. No obstante, los tribunales
tropiezan con numerosos obstaculos en esa esfera y, a menudo, por diversas razones, €s0s
casos sufren demoras. Se estan manteniendo consultas con los interlocutores a fin de
determinar la mejor forma de solucionarlo.

79.  El Tribunal de la Familia tiene la obligacién, de conformidad con la Ley de la
infancia (enmendada) de 1998, de otorgar la maxima prioridad al interés superior del nifio,
que es la cuestion primordial para el Tribunal. Este es responsable también, segun esa ley,
de asegurarse, en los casos en que pueda hacerlo, de que tomara en consideracion la opinion
del nifio que se vera afectado por esa decision. Aunque no existe adn ninguna garantia de
que se aplique a nivel judicial o administrativo, constituye sin embargo, un telén de fondo
concreto para que, en el proceso de adopcidn de resoluciones, no se pierda nunca de vista
que el principio fundamental es el interés superior del nifio.

Normas aplicables a las instalaciones para el cuidado y proteccion de los nifios

80.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 40 y 41.
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C. Elderecho alavida, la supervivenciay el desarrollo (articulo 6)

81.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 42 y 43.

D. El respeto de la opinion del nifio (articulo 12)

82. El Gobierno de Seychelles ha adoptado multiples medidas para garantizar que el
respeto a la opinién del nifio se integre en la formulacién de politicas, sobre todo en las
cuestiones que les afectan.

A la luz del articulo 12 de la Convencion, el Comité recomienda que el Estado parte se
cerciore de que se tomen debidamente en cuenta a las opiniones de los nifios en los
tribunales, la escuela, los procesos administrativos o de otra indole pertinentes que
afecten a la nifiez y en el seno del hogar por medio de, entre otras cosas, la aprobacion
de una legislacion apropiada, la capacitacion de los profesionales que se ocupan de los
nifios y la realizacién de campafias de informacion. El Comité también recomienda
que el Estado parte celebre consultas con los nifios sobre todo aquello que les afecte.

83. La Ley de la infancia (enmendada) de 2005 introdujo una lista obligatoria de los
factores que los tribunales y entidades judiciales deben tener en cuenta. Entre esos factores
figura el requisito de que los tribunales u 6rganos judiciales tomen en consideracion los
deseos y sentimientos de los nifios (es decir, sus opiniones).

84.  Se han elaborado directrices de aplicacién para garantizar el respeto de las opiniones
de los nifios y se han distribuido a los empleados de los tribunales.

85.  Se han llevado a cabo amplias encuestas, como la Encuesta Nacional de la Juventud
de 1998 y Aspiracion 2013, a fin de valorar las opiniones de los nifios e incorporarlas a los
futuros planes y politicas. EI Gobierno ha establecido también un mecanismo de rendicién
de cuentas que informa a los nifios de como se estan teniendo en cuenta sus preferencias.

86. En noviembre de 2005 se realiz6 una encuesta en las escuelas para conocer las
opiniones de los nifios sobre los programas que les afectan. Sirvanse consultar asi mismo la
seccion sobre libertad de expresion (parrs. 91 a 99 infra).

87.  Durante todo el proceso de preparacion de este informe se han consultado las
opiniones de los nifios. Una delegacion infantil ha estado presente en todos los talleres
organizados para debatir las medidas emprendidas con miras a aplicar las disposiciones de
la Convencidn, sus puntos de vista se han tomado debidamente en consideracion y se han
incluido en el informe los comentarios pertinentes.

E. Observaciones finales y recomendaciones

88.  Para cumplir lo dispuesto en el articulo 2 se requiere:

a) Emprender una revision de la legislacion que tipifique la discriminacion por
motivos de orientacion sexual y que adopte una misma edad de consentimiento para todos
los nifios, independientemente de su orientacion sexual;

b) Poner en marcha una investigacién en otras esferas, al margen del sistema de
educacidn exclusivamente, a fin de detectar si se producen sesgos y desviaciones similares
en otros sectores. El ejemplo del sistema educativo revela que la discriminacion no es tanto
un fenémeno consustancial a la legislacion sino algo mas bien sutil y arraigado en las
mentalidades, lo que hace necesario disponer de politicas centradas en la sensibilizacion, la
formacion y la integracion en el resto de actividades.
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89.  Para cumplir lo dispuesto en el articulo 3 se requiere:

a) Examinar y evaluar de forma continua y sistematica los servicios de
asistencia y proteccion a la infancia;

b) Adoptar y velar por la aplicacion de una normativa para esas instituciones;

C) Controlar a los empleados a fin de asegurar que son personas idéneas para
ocuparse de los nifios;

d) Ofrecer una capacitacion apropiada con miras a establecer y mantener el
nivel de los servicios;

e) Crear servicios para facilitar la integracion de los nifios con discapacidad en
el sistema de educacion;

f) Abordar con rapidez las dilaciones en los procedimientos judiciales que
afectan a los nifios.

V. Derechosy libertades civiles

A. Elderecho aun nombre, a una nacionalidad y a una identidad
(articulo 7)

90.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 49 a 52.

B. Lapreservacion de la identidad del nifio (articulo 8)

A la luz del articulo 8 de la Convencion, el Comité recomienda al Estado parte que
revise su legislacion a fin de garantizar que todos los nifios nacidos fuera del
matrimonio tengan, en la medida de lo posible, el derecho reconocido por la ley a
conocer y mantener el contacto con sus padres naturales y que todos los hijos de
padres separados o divorciados tengan derecho a preservar su identidad.

91. A raiz de la modificacién de la Ley de la infancia (enmendada) de 1998, se creo el
Tribunal de la Familia, con competencia para adoptar resoluciones en los conflictos entre
los padres, que abarcan la custodia y el acceso (contacto) entre ellos y sus hijos. No
obstante, hasta la fecha no se ha promulgado ninguna ley que otorgue al nifio el derecho a
conocer a su(s) progenitor(es) biolégico(s). Siempre que los padres estén de acuerdo, se
mantendra la identidad de los nifios tras la separacion o divorcio de los padres.

C. Lalibertad de expresion (articulo 13)

92. El Estado ha promovido ese derecho durante los ultimos afios, fomentando
activamente la libertad de expresion a través de numerosas vias. Sin embargo, las
mentalidades y actitudes culturales han resultado mas dificiles de cambiar. La libertad de
expresion, al igual que otros muchos derechos, se ha considerado en muchos casos como un
atentado contra la autoridad de los adultos o los enfoques tradicionales de las relaciones
padres-hijos. El consenso general entre los nifios es que siguen existiendo muchas
ocasiones en su vida familiar en que no se respetan o reconocen como es debido sus puntos
de vista y opiniones. No obstante, el Estado ha autorizado, remodelado y galvanizado a
varios 6rganos para que saquen partido a este rico tesoro de dinamismo y creatividad.
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93.  El Departamento de la Juventud ha formulado un Plan de Nacional de Accién
Juvenil. Varios programas que dependen de este plan de accion modernizado velan por la
libertad de expresidn entre los nifios de Seychelles y la potencian al maximo.

94.  En 2003 se puso en marcha oficialmente la Asamblea Nacional de la Juventud de
Seychelles. Esa asamblea esta integrada por miembros de todos los distritos, que informan
de los temas suscitados en los foros y debates de su zona. La asamblea trata de establecer
un dialogo entre los jovenes y los politicos y de proporcionarles un espacio para debatir las
preocupaciones y las ideas. Las recomendaciones de ese drgano se toman muy en serio y ya
se han promulgado disposiciones legislativas a raiz de las propuestas transmitidas. Buen
ejemplo de ello es que, gracias a la recomendacion de la asamblea de la juventud, para
trabajar en las escuelas, los agentes de seguridad necesitan obtener ahora la acreditacion de
idoneidad.

95.  Todos los afios se celebra un festival anual de la juventud en el que se ofrece a los
nifios la oportunidad y el estimulo necesarios para demostrar su talento y dar a conocer su
personalidad.

96.  El Consejo Nacional de la Juventud celebra una conferencia general de la juventud
de caréacter anual y, en ese foro, los jovenes debaten los temas pertinentes y formulan
recomendaciones. Posteriormente se da traslado de esas recomendaciones para su examen a
las organizaciones apropiadas. Esta medida ha resultado nuevamente muy eficaz pues se
han adoptado o tomado en consideracion una serie de opiniones manifestadas por los nifios.

97.  Otro programa emprendido por el Estado ha sido "Aspiracion 2013". Durante los
dos meses que mediaron entre marzo y mayo de 2003 se invitd a los jovenes a participar en
debates con objeto de ofrecerles la oportunidad de participar en la elaboracion de un
panorama del desarrollo de Seychelles en los proximos diez afios. Esos debates han tenido
lugar en todas las escuelas secundarias e instituciones postsecundarias, asi como para otros
jovenes desescolarizados de los distritos de Mahe, Praslin y las islas del interior. En total,
se celebraron 59 sesiones de larga duracion.

98.  En 2006, la Division de Escuelas y la Oficina de Servicios de Educacion sumaron
sus fuerzas a fin de revitalizar el consejo nacional de estudiantes, la organizacion matriz de
todas las asociaciones de estudiantes, lo que facilitara y promovera la expresion de sus
opiniones sobre la gestion de sus centros escolares.

99. Cinco jovenes disfrutaron también de la oportunidad de participar en el foro del
"Comité Citoyen des Jeunes de I'Océan Indien" en la Reunion. Se trata de un proyecto
iniciado por el UNICEF, la Comision del Océano Indico y el Observatorio de los Derechos
del Nifio en la Region del Océano indico (ODEROI), que congrega a los jovenes de la
region a fin de contribuir a la reflexién sobre los temas elegidos para los estudios anuales
del Observatorio. La primera reunion se celebré en diciembre de 2006 y en ella tomaron
parte 25 jovenes entre los 12 y los 17 afios, de los cinco Estados miembros de la Comision
del Océano Indico (Reunion, Comores, Madagascar, Mauricio y Seychelles), que abordaron
el tema de la violencia contra los nifios, sobre el que gir6 el primer informe. Los cinco
miembros locales redactaron su plan de accion, que se aplicara a nivel nacional.

100. Desde 2005, se viene celebrando un simposio para los nifios, destinado a los
alumnos de ensefianza secundaria, lo que les ha ofrecido la oportunidad de formular sus
opiniones y cualquier otro tipo de cuestiones sobre el tema nacional elegido.
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D. Lallibertad de pensamiento, de conciencia y de religion
(articulo 14)

101. Un problema que ha surgido en las consultas con los nifios es el de los uniformes
escolares y la posibilidad de llevar el velo y otros simbolos o prendas religiosos. También
se ha planteado la preocupacién por el monopolio del catolicismo en el programa de
estudios de la religién, ya que los nifios de otras religiones a menudo optan por no
participar. La politica actual del Ministerio de Educacion no permite ninguna desviacién del
modelo de uniforme normal, incluidos los velos ni fomenta un enfoque mas ecléctico de los
estudios religiosos.

E. Lalibertad de asociacion y de celebrar reuniones pacificas
(articulo 15)

102. Se estan examinando con inversores privados los planes para remodelar el terreno de
juegos infantiles Victoria. Se aplicaran las recomendaciones del Consejo Nacional de la
Juventud, a fin de incorporar nuevos equipos, personal capacitado y un entorno mas
propicio para las reuniones pacificas y las actividades recreativas.

103. El Ministerio de Desarrollo Nacional ha reconocido la necesidad de prever zonas de
esparcimiento para los nifios en todos los nuevos proyectos de viviendas. Todas las nuevas
urbanizaciones han de garantizar ahora que cuentan con un espacio seguro y protegido para
que los nifios puedan jugar.

F. La proteccion de la vida privada (articulo 16)

104. Sirvanse consultar el informe inicial, parrs. 66 a 69.

G. Elderecho ano ser sometido a torturas ni a otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes (articulo 37 a))

105. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 70.

H. El acceso a la informacion apropiada (articulo 17)

106. No existe ain una legislacion especifica en Seychelles que encomiende a los medios
de comunicacidn la tarea de proporcionar a los nifios programas idéneos. La Corporacion
de Radiodifusion de Seychelles usa sus propios criterios e iniciativas para garantizar una
difusién adecuada de programas variados e informativos. Un servicio de radio de la
Corporacién emite programas semanales en los que los nifios no solo participan sino que
actiian también como presentadores de sus programas, centrados en sus propias esferas de
interés y preocupacion. Los jovenes tienen asignadas franjas horarias semanales de
television para sus asuntos y se emiten gratuitamente anuncios en radio y television que
abordan cuestiones de interés para los nifios. Ademas, tanto los servicios de radio como los
de television de la Corporacion ofrecen al Consejo Nacional de la Infancia apoyo técnico
para producir programas especificos de fomento del bienestar de los nifios. A pesar de todo,
las consultas realizadas a los nifios a través de talleres y debates han revelado un
sentimiento generalizado de insatisfaccion con la calidad y el contenido de las emisiones.

107. El Gobierno ha tomado una serie de medidas para potenciar la difusion de
informacion a través de los medios de comunicacién. La prensa y los medios de
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radiodifusion disponen de programas especificos para los nifios y de otros programas que
giran en torno a cuestiones de interés para nifios y jovenes. En la prensa y en los programas
de radio y television se usan los tres idiomas nacionales. Los medios de comunicacion dan
cobertura a acontecimientos especificos para los nifios y a actividades anuales como el Dia
del Nifio.

108. El Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura ha elaborado
un importante proyecto para dotar a la Biblioteca de los Nifios de nuevos libros y de
material como computadoras, equipos audiovisuales y otros recursos materiales.

109. Se han endurecido las disposiciones que tipifican como delito comerciar o exponer
material obsceno en publico y distribuirlo o exhibirlo, incluidas peliculas, de conformidad
con la Ley de la infancia (enmendada) de 2005.

I. Observaciones finales y recomendaciones

110. Para cumplir con lo dispuesto en el articulo 7, se requiere revisar la legislacion civil
a fin de que un padre pueda reconocer a un hijo tras su nacimiento sin obligar por ello al
nifio a llevar el apellido del padre. Asi, los tribunales podrian resolver cualquier disputa
originada por la eleccion de los apellidos, en aras del interés superior del nifio.

111. Para cumplir con lo dispuesto en el articulo 14 y el articulo 5, se requiere que,
cuando el nifio sea capaz de expresar una opinidn sobre sus practicas religiosas, los padres,
cuidadores y/o autoridades la respeten.

112. Para cumplir con lo dispuesto en el articulo 15, se requiere adoptar disposiciones
con miras a localizar lugares de encuentro mas adecuados y convenientes para los jovenes,
que permitan promover su derecho a la libertad de asociacion y de celebrar reuniones
pacificas.

113. Para cumplir con lo dispuesto en el articulo 17, se requiere que los nifios puedan
seleccionar con mas libertad las emisiones.

V1. Entorno familiar y modalidades alternativas de cuidados

114. La estructura de la familia en Seychelles ha seguido cambiando radicalmente, con
una serie de repercusiones sobre el planteamiento de las relaciones padres-hijos y la mejor
manera de garantizar que se brinde la direccion y orientacion adecuadas al nifio en el
ejercicio de los derechos reconocidos en la presente Convencién. Se han llevado a cabo
investigaciones en el periodo 2002-2003 acerca de los cambios demogréaficos y sus
implicaciones respecto de las responsabilidades sociales, investigaciones de las que se
desprende que en Seychelles cabe observar:

« Un descenso de las tasas de nacimiento y una reduccion del tamafio de las familias;
 Una disminucidn del nimero de matrimonios y un aumento de la cohabitacion;
« Un auge de los divorcios, segundos matrimonios y familias reconstituidas;

« Un incremento en el porcentaje de las familias monoparentales (Departamento de
Desarrollo Social, 2003).

115. El fomento de la participacion de las mujeres en el mundo laboral y la reduccién del
tamafio de las familias han conllevado una menor disponibilidad de cuidadores familiares y
una mayor dependencia de las redes de apoyo externas. Las proyecciones indican que la
situacion se agudizara en los proximos 20 afios.
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116. Para garantizar un enfoque holistico, el Gobierno se ha basado en las medidas
adoptadas anteriormente a fin de combatir ese complejo problema, reconociendo al mismo
tiempo la soberania de la familia.

El Comité, debido a su profunda preocupacion por el fenémeno cada vez mas
frecuente de la desintegracion de la familia en el Estado parte, que comprende el
elevado nimero de familias monoparentales, recomend6 que Seychelles:

a) Prosiga sus esfuerzos para reformar la legislacion en lo relativo a las
responsabilidades de los padres de familia;

b) Siga elaborando medidas para prevenir la desintegracion familiar y
fomentar el desarrollo de la familia en colaboraciéon con los organismos publicos, las
organizaciones de la sociedad civil y las propias familias.

A. Ladirecciony orientacion parentales (articulo 5)

117. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 81 a 83.

118. A continuacién se eshoza la estructura de los programas y organizaciones
establecidos para reforzar y apoyar a las familias de Seychelles. Gracias al respaldo de esos
programas, los padres pueden desempefiar el papel decisivo reconocido en el articulo 5 de
la Convencién.

B. El derecho a la vida familiar

Departamento de Desarrollo Social

119. El Departamento de Desarrollo Social ayuda y presta asistencia a los que imparten
una ensefianza sobre las relaciones entre padres e hijos a fin de poner en marcha y aplicar
programas al respecto a nivel nacional. EI Departamento colabora estrechamente con el
Ministerio de Educacién, el Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y
Cultura, asi como con los que ofrecen cursos en la comunidad sobre educacion parental. El
Departamento de Desarrollo Social ha realizado asi mismo tareas de asesoramiento a los
padres y trabaja en estrecha relacion con otras organizaciones, a través de remisiones y
consultas. El Departamento envia también a los nifios al Consejo Nacional de la Infancia a
fin de recibir una terapia y al Centro de Salud para Jovenes con miras a recibir
asesoramiento en materia de salud reproductiva.

Ministerio de Educacion

120. La Dependencia de Bienestar de los Estudiantes del Ministerio de Educacion
participa en actividades en las que se tratan cuestiones que afectan a la educacion de los
nifios. La Dependencia colabora también con otros interlocutores.

Organizaciones no gubernamentales

Consejo Nacional de la Infancia

121. El Consejo organiza un médulo de cuatro sesiones sobre las relaciones padres-hijos,
titulado "KIDS" (Nifios) en el que se abordan las consecuencias, las comunicaciones, la
estabilidad y los problemas relacionados con la propiedad. En ese programa se alienta a los
padres a compartir sus experiencias y buscar juntos una solucién.

122. El Consejo es también el centro de coordinacion del Programa de Valores para la
Vida de la UNESCO, que trabaja en estrecha colaboracion con el Ministerio de Educacién
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con miras a su aplicacidon. El programa cuenta con un elemento destinado a los padres, que
se ha hecho llegar al Consejo Escolar.

123. EIl Consejo Nacional de la Infancia tiene un grupo activo de padres y esta
colaborando con estos Gltimos en diferentes escuelas a fin de promover la paternidad
responsable.

124. En cooperacion con el Ministerio de Salud y Desarrollo Social, el Consejo cred el
programa de television "Mes Chers Parents" (Mis queridos padres) que plantea aspectos de
las relaciones padres-hijos, el crecimiento del nifio y su desarrollo.

Alianza de Solidaridad para la Familia

125. La Alianza trabaja con la familia, y la educacidn para el desempefio de las funciones
parentales constituye una parte fundamental de su trabajo. Sus programas se formulan de
conformidad con el Manual de relaciones padres-hijos.

Unién de Madres

126. La Unidn de Madres colabora con los padres en el hogar y mantiene relaciones
especiales con los abuelos que estan criando a sus nietos. Sus programas incluyen la
atencion parental basada en la fe religiosa.

Asociacion de Padres

127. La Asociacién de Padres trabaja en contacto con la familia en el hogar, prestando
apoyo en los casos de violencia doméstica. No dispone de programas oficiales sobre las
relaciones padres-hijos, pero alienta a los padres a seguir los que ofrecen otras
organizaciones.

Asociacion para la Promocién de Familias Sélidas

128. La Asociacion promueve activamente los valores familiares; cuenta con un
programa de asesoramiento para las parejas, estén casadas o no. La asociacién ha preparado
también un programa que organiza sesiones sobre las relaciones parentales para los clientes
del Servicio Social y en los distritos.

Les Li Viv

129. Les Li Viv promueve el respeto para todas las personas nacidas o no. También
facilita ayuda y atencidn "especialmente para mujeres" con embarazos no deseados y presta
servicios de asesoramiento post-aborto.

Camparia de concienciacién sobre la resiliencia y la educacion contra el uso ilicito
de sustancias

130. La campafia difunde informacion sobre el uso indebido de sustancias y ofrece
servicios de prevencion a las familias.

131. Se ha incluido en el anexo un folleto detallado de todas las organizaciones que
trabajan en pro del derecho a una vida familiar.

Responsabilidades parentales

132. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 85 a 87.

133. La cantidad de casos de impago de la pension alimentaria y de abandono de los hijos
registrada por el Departamento de Desarrollo Social no es sino un reflejo de los problemas
derivados de las responsabilidades parentales. Desde 1998, en que se cred el Tribunal de la
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Familia, se estan tomando medidas especificas para resolver los fallos de los padres en el
pago de pensiones. El Estado estd centrando también sus esfuerzos en los programas de
apoyo destinados a abordar de raiz el problema y brindar a los padres las aptitudes
necesarias para asumir sus responsabilidades.

Libertad de expresion del nifio en el seno de la familia (articulo 12)

134. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 88 a 90.

Asistencia del Gobierno en lo que respecta a la crianza de los nifios (articulo 18)

135. Sirvanse consultar la seccién B., El derecho a la vida familiar, parrafos 91 a 93 del
informe inicial.

Niveles de ayuda familiar

Normas de prestacién de los cuidados de dia (articulo 3, parrafo 3)

136. A través del Plan de Accidn Nacional para la Infancia (1995-2000), el Estado se
comprometio a construir mas centros de dia. Estos centros han evolucionado en los diez
ultimos afios en términos de la disponibilidad y calidad que ofrecen. El aumento del nimero
de centros de dia ha dado lugar a una sana competencia para proporcionar el mejor servicio.
Habida cuenta de la importancia de los aspectos educativos, cognitivos, emocionales y de
desarrollo social de la ensefianza preescolar, el Ministerio de Educacion actiia ahora como
el perro guardian de los centros de dia, para lo que esta habilitado por la Ley de educacién
de 2004. En virtud de las directrices para centros de dia, todos los centros han de cumplir
las normas basadas en el plan de la Organizacion Mundial de la Salud. Para obtener el
certificado de registro/renovacién de registro es imprescindible respetar esas normas. El
control se ejerce a través de visitas, reuniones y debates periodicos. EI cumplimiento de las
normas por parte de los cuidadores de nifios supone un problema mas dificil de evaluar, ya
que se trata de personas que atienden a los nifios en su casa, de manera extraoficial, por lo
que resulta complicado supervisar si respetan las normas.

Derechos de maternidad y licencia parental

137. La cuestion de la licencia de paternidad ha sido objeto de grandes debates, incluso
en el seno de la Asamblea Nacional. No obstante, hasta la fecha no se ha reconocido ain
ese derecho.

138. Sin embargo, el Presidente de la Republica ha declarado recientemente que, a partir
del afio proximo (2008), se incrementara la licencia de maternidad de 12 a 14 semanas, lo
gue permitird a las madres pasar mas tiempo con sus hijos recién nacidos.

139. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 97 a 100.

Ayuda a las familias con nifios con discapacidad

140. Se han registrado algunos cambios en los diez Ultimos afios en relacion con la
"accesibilidad" a las infraestructuras. No obstante, no se ha creado la plaza de "terapeuta
ocupacional” en el Comité Nacional de Planificacién, como se habia previsto
anteriormente, pero el Organismo Nacional de Planificacion ha logrado algunos progresos
en la prestacion de ayuda a las familias con nifios con discapacidad. Los nuevos edificios
son mas accesibles y se estan haciendo algunas reformas en las viejas construcciones, como
la instalacién de rampas y barandillas. EI Ministerio de Desarrollo Nacional ha adoptado la
politica de proponer a las familias con nifios discapacitados viviendas reformadas que
respondan a las necesidades de estos Ultimos en los casos en que dispongan de la
informacion precisa sobre sus requisitos.
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Asistencia financiera

141. La Caja de la Seguridad Social proporciona una prestacion por discapacidad para los
nifios discapacitados de 15 afios 0 mas. Desde 1999, los nifios con discapacidad menores de
15 afios pueden recibir también prestaciones, pero a través de un sistema basado en la
comprobacion de los medios de subsistencia de la familia. Los hijos de padres
discapacitados que reciben prestaciones por invalidez tienen derecho automaticamente a las
prestaciones de dependencia.

Otros tipos de asistencia

142. El Estado facilita cuidadores a domicilio a los nifios que no pueden acudir a la
escuela, siempre que esa medida esté justificada. Los que pueden trasladarse al colegio son
recogidos si no pueden utilizar los transportes publicos. Desde hace poco tiempo, la
Corporacién de Transportes Publicos de Seychelles facilita pases gratuitos para los
autobuses a todos los nifios con discapacidad. Sin embargo, los transportes publicos siguen
siendo inaccesibles para los nifios en silla de ruedas.

143. De conformidad con el Plan de cuidadores a domicilio, el Estado asume los gastos
de los padres que han de quedarse en casa para atender a sus hijos con una discapacidad
severa.

144. El Ministerio de Desarrollo Nacional proporciona asistencia para la vivienda en
funcion de cada caso. En el formulario de solicitud de una vivienda se ha introducido una
nueva seccion (2003) en la que el solicitante debe indicar si hay una persona con
discapacidad en el hogar. En caso afirmativo, la casa se adaptara a la discapacidad.

Escuela para nifios con necesidades especiales

145. La escuela para nifios con necesidades especiales atiende a todos los nifios con
discapacidad que no pueden acudir a las escuelas ordinarias.

146. La Asociacion para personas con dificultades auditivas no ceja en sus esfuerzos por
elaborar un diccionario de la lengua de signos en francés criollo. El proyecto cuenta con el
apoyo del Gobierno, lo que facilitard la ensefianza, al normalizar dicha lengua en francés
criollo.

Centro de rehabilitacion

147. Se estd sometiendo a revision el programa del Centro de rehabilitacion y se van a
renovar sus instalaciones. El Consejo para los Discapacitados envia a una serie de clientes a
este centro por los servicios que ofrece. Sin embargo, al Centro le cuesta trabajo conservar
a los profesionales que pueden proporcionar servicios especializados. En este momento, el
centro carece de los servicios de un terapeuta ocupacional permanente y un logopeda. Si
tiene, en cambio un foniatra y un especialista en rehabilitacion.

148. Se esta estudiando la posibilidad de adoptar una estrategia integrada para la
discapacidad. En esa estrategia se reconoce que el Centro de rehabilitacion no es mas que
uno de los componentes de los servicios de discapacidad destinados a hacer frente a los
requisitos de los discapacitados y se aborda la necesidad de contar con un centro como
parte de una estructura que comprenda diferentes elementos de rehabilitacion.

Centros de dia

149. En 2001 se cre6 un centro de dia en North East Point, cerca del Centro de
Rehabilitacion, pero solo durd dos meses. Resultd demasiado costoso y exigia demasiado
tiempo a los padres, debido a su localizacion y a que el transporte publico no era el
adecuado para nifios con discapacidad. Hay planes, sin embargo, para construir dos centros
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de dia, uno en Praslin y el otro en La Digue. Para el primero, el solar en donde se construira
ya ha sido transferido al Consejo para los Discapacitados y, para el Gltimo, se estan
adoptando los procedimientos necesarios con miras a la transmision de la propiedad. A raiz
de un proceso de consultas, se esta explorando la posibilidad de crear un centro de dia cerca
de la Escuela para nifios excepcionales.

Otros servicios

150. La Organizacion de Personas con Discapacidad de Seychelles, junto con el Consejo
para los Discapacitados, ha presentado la propuesta de establecer un centro polivalente en
Mahe para los discapacitados que no asisten a la escuela ni acuden al Centro de
rehabilitacion.

Ayuda a la movilidad

151. El Consejo para los Discapacitados importa sillas de ruedas, muletas y otros
dispositivos que facilitan la movilidad de los nifios. La importacion esta libre de impuestos,
pero esta gravada con una tasa de bienes y servicios. El Consejo para los Discapacitados
recibe una subvencion del Ministerio de Finanzas a peticion de los interesados y sin coste
alguno para los beneficiarios. EI Departamento de Salud recibe frecuentemente donaciones
de sillas de ruedas y asi garantiza su disponibilidad.

Derecho a una atencion especial

152.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 106 a 109.

Servicio de atencion temporal

153. No se puede prestar ese tipo de asistencia, aunque se ha reconocido su necesidad y
se esta debatiendo la posibilidad de ponerla en marcha.

Integracion social

154. El Consejo Nacional para los Discapacitados alienta a todos los que se encuentran en
esa situacion a seguir viviendo con su familia. A pesar de ello, la ayuda a los padres (al
margen de la econémica) es muy limitada. Con la colaboracion de Leonard Cheshire
International, el Consejo esta tratando de disefiar programas de asesoramiento y apoyo a los
padres de nifios con discapacidad.

Asociaciones

155. En la actualidad hay siete asociaciones que atienden a las personas con
discapacidad:

1. Organizacion de personas con discapacidad de Seychelles: destinada
principalmente a los discapacitados mentales y fisicos;

2. Padres de la Asociacion de discapacitados de Seychelles: asociacion de
padres de hijos discapacitados;

3. Union de ciegos de Seychelles: se ocupa de las personas con problemas de
vision;

4. Asociacion de personas con problemas auditivos;

5. Asociacion de deportes (para todos los discapacitados que quieran participar

en actividades deportivas);

6. Asociacion Fe y Luz;
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7. Grupos de apoyo del distrito a los discapacitados. Hay un comité en cada
distrito.

156. EI Consejo Nacional para los Discapacitados supervisa la labor de todas las
asociaciones mencionadas y les presta su apoyo. El Departamento de Desarrollo
Comunitario organiza actividades de fomento de las aptitudes y de caracter social con miras
a promover la integracion.

157. La Asociacion de deportes para los discapacitados se muestra muy activa y ofrece a
los nifios con discapacidad la oportunidad de tomar parte en competiciones internacionales.
(Juegos del Océano Indico). Esos nifios también participan en los Campeonatos Nacionales
gue se organizan cada afio.

Respeto de la opinién del nifio en los casos de divorcio y separacion (articulo 12)

158. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 118 a 123.

C. Laseparacion de los padres (articulo 9)

Disposiciones relativas a la separacién

159. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 124.

Informacién sobre la localizacion de parientes separados del nifio por el Estado

160. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 125.

Nifios con los padres en la carcel (articulo 9)

161. La prision se reubico en 2006 en Mahé, lo que ha facilitado las visitas de los nifios a
sus padres encarcelados.

D. Lareunion de la familia (articulo 10)

162. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 129.

E. El pago de la pensién alimentaria (articulo 27)

Disposiciones legislativas

163. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 130. Véase también el Tribunal de la
Familia, parrafos 14 y 15 supra.

Cumplimiento de las drdenes de pago de la pensién alimentaria

164. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 131 y 132. VVéase también el Tribunal
de la Familia, parrafos 14 y 15 supra.

F. Los nifios privados de su medio familiar (articulo 20)

Colocacion (articulo 2)

El Comité recomienda que el Estado parte revise sus politicas sobre cuidados
alternativos para los nifios privados de su entorno familiar con miras a crear un
sistema de atencién y apoyo mas integrado y fiable:
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El fortalecimiento y la expansion del sistema de colocacién en hogares de
guarda, mejorando la formacién de los trabajadores sociales y ampliando los
servicios de asesoramiento y apoyo que se prestan a esos hogares;

El fomento de la coordinacion entre todas las personas encargadas del
cuidado de los nifios privados de su entorno familiar, como la policia, los
trabajadores sociales, los hogares de guarda y el personal de los orfelinatos
publicos y privados;

El establecimiento de un conjunto de normas y procedimientos,
destinados a todas las organizaciones publicas y privadas que se ocupan de esos
nifios, que engloben los principios del interés superior del nifio y el respeto de
sus opiniones y garanticen el examen periédico de la colocacion, de
conformidad con el articulo 25 de la Convencion.

Adecuacion

165. Las familias de acogida representan una anomalia cultural en el panorama de las
practicas tradicionales de Seychelles. Solo se ha reconocido oficialmente la calidad de
padres de acogida a un ndmero muy reducido de padres, aunque a nivel extraoficial se
estima que un alto porcentaje de huérfanos o de nifios privados de su entorno familiar estan
integrados en un sistema oficioso de acogida. En vez de pasar por los conductos oficiales,
las familias suelen acoger a los nifios con los que guardan una relacion de parentesco. No
existe, sin embargo, ninguna estadistica o informacion que recoja esa practica.

166. EI Consejo Nacional de la Infancia llevo a cabo en 1998 un estudio sobre las
practicas de acogida familiar en Seychelles, motivado por las dudas sobre la adecuacion del
sistema de colocacion. Se llegd a la conclusién, en términos generales, de que los
procedimientos para tratar a los nifios en situacion de riesgo eran idoneos, pero que las
carencias del sistema se cifran en la falta de una colocacion adecuada para el nifio.

167. EI Comité Asesor sobre Hogares Infantiles del Departamento de Desarrollo Social
ha formulado recomendaciones destinadas a reforzar y ampliar el sistema de colocacion en
hogares de guarda y ha presentado propuestas para examinar y modificar las leyes de
adopcion.

168. En 2001 se fund6 la Escuela de Trabajo Social bajo los auspicios del Instituto
Nacional de Salud y Estudios Sociales y se adoptd un plan de estudios tomado de la
Universidad de Edith Cowen en Australia. La primera promocién de estudiantes se graduo
en 2004 y la segunda lo hara a finales de este afio. Esa iniciativa ha contribuido en gran
medida a proporcionar una capacitacion mas especifica a los trabajadores sociales. Se prevé
que todos los trabajadores sociales en activo reciban esa formacion. La mayoria de los
graduados de la primera promocion ha terminado ya su capacitacion o la terminara a finales
de afio, junto con la segunda promocion.

Contacto con la familia

169. EI YRTC esta transformandose, pasando de centro residencial a centro de dia, y se
esta trasladando la institucion de Praslin a Mahe, haciéndose mas hincapié en la
participacion de la familia que en el proceso de rehabilitacion.

Nifios con discapacidad (articulo 23)

Tomando nota de las Normas Uniformes sobre la Igualdad de Oportunidades para las
Personas con Discapacidad (anexo de la resolucion 48/96 de la Asamblea General) y
de los resultados del dia de debate general del Comité sobre los derechos de los nifios
con discapacidades, celebrado el 6 de octubre de 1997 (véase CRC/C/69, parrs. 310
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a 339), el Comité recomienda al Estado parte que siga colaborando con el Consejo
Nacional para los Discapacitados y otras organizaciones pertinentes de la sociedad
civil, especialmente en las siguientes esferas:

Formulacion y aplicacién de una politica que tenga por objeto la plena
integracion de los nifios con discapacidad en el sistema escolar general;

Evaluacion de la medida en que los actuales servicios y establecimientos
publicos son accesibles y adecuados a las necesidades de los nifios impedidos a
fin de mejorar el entorno fisico, la coordinacién de la prestacion de servicios y
la capacidad del personal y los profesionales que se ocupan de los nifios para
incluir a los discapacitados en sus programas, facilitando asi su participacion
activa en la sociedad en general.

170. El principio de la educacién integradora es la piedra angular, tanto de la Ley de
educacion (2004) como de la Declaracion de Politica Educativa "Educacion para una
sociedad del aprendizaje” (2000).

171. No cabe pasar por alto, sin embargo, los desafios logisticos relacionados con la
plena integracion, pues muchas escuelas no pueden atender a los alumnos discapacitados,
ya que carecen de las infraestructuras necesarias. Suele ocurrir que los alumnos que se
mueven en silla de ruedas han de trasladarse a escuelas con instalaciones, como los
laboratorios de ciencias, situadas en la planta baja, lo que a menudo es una incomodidad,
porque el transporte pablico no admite las sillas de ruedas y los alumnos han de asistir
frecuentemente a escuelas muy alejadas de su lugar de residencia con muy poca ayuda del
Estado.

172. Entre las normas minimas que deben cumplir las instalaciones se ha incluido el
acceso a los edificios de los alumnos discapacitados.

173. Laescuela primaria de Baie Ste Anne en Praslin es la primera de las nuevas escuelas
dotadas de instalaciones integradas para alumnos discapacitados.

174. Aunque se han tomado medidas y se esta integrando a los nifios con discapacidades,
se echa en falta un sentimiento de urgencia para aceptar que los problemas de accesibilidad
son cuestiones de civismo. Mientras los nifios discapacitados vean limitada su participacion
en la sociedad, no habra mas remedio que reconocer que es la sociedad y no el nifio la que
esta discapacitada.

Examenes periddicos (articulo 25)

Obligacion de efectuar examenes

175. Se ruega consultar el informe inicial, parrafo 144.

Participacion en los examenes periddicos

176. EIl Director de los Servicios Sociales tomara medidas para incrementar la
participacion efectiva del nifio en los examenes periodicos. No obstante, los nifios son
consultados periddicamente al ingresar en el régimen de acogida y se efectlian revisiones a
mas tardar tras un periodo de seis meses.

Alojamiento tras la salida de las instituciones o atencién posterior
(articulos 20 y 21)
177. EIl Departamento de Desarrollo Social est4 evaluando sus programas de reinsercion.

178. Los programas disponibles de seguimiento son fragmentarios, poco claros e
incompletos. Se aplican de modo superficial debido a la limitacion de los recursos.
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179. El apoyo a la reinsercion es dificil de aplicar, ya que los demas interlocutores no
suelen sentirse implicados y los Servicios Sociales no pueden proporcionar redes adecuadas
de forma aislada, ya que muchos de los servicios de ayuda imprescindibles escapan a la
competencia de los facilitados por los Servicios Sociales. Ya se ha debatido con
anterioridad la forma de resolver ese problema. ElI Departamento de Desarrollo Social ha
propuesto en otras ocasiones, sin éxito, al Ministerio de Desarrollo Nacional que construya
una residencia colectiva para los nifios que salen de las instituciones y no tienen dénde
Vivir.

180. Los preparativos para la salida no estan muy estructurados y carecen de una vision a
largo plazo. El seguimiento posterior de nada sirve si los beneficiarios no estan preparados.

Apoyo disponible

181. La Seguridad Social presta una ayuda econémica a los nifios durante la etapa de
acogida, que puede prolongarse una vez terminada esta fase. Al concluir la etapa de
acogida, los nifios pueden continuar su educacion (en la ensefianza ordinaria o en los
programas de fomento de la capacidad para nifios mayores). Hay también muchas ONG que
ofrecen servicios de apoyo.

Consultas y capacidad evolutiva del nifio (articulo 12)

182. Se han tomado medidas para intensificar la participacion del nifio en los procesos de
adopcion de decisiones como las politicas aplicadas en los hogares infantiles, la colocacion,
el contacto con las familias, la participacion en conferencias monogréaficas, y el fomento de
planes de atencién a la infancia. Todo esto se ha hecho en cierta medida para dar cabida a
las opiniones del nifio en lo tocante a las relaciones padres-hijos.

Procedimientos de queja (articulo 12)

183. Existen cauces extraoficiales para que los nifios presenten sus quejas, pero ain no se
han redactado unas directrices detalladas y transparentes en ese ambito que garanticen la
seguridad y el respeto a la vida privada.

G. Laadopcion (articulo 21)

184. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 157 a 165.

185. Desde la presentacion del informe inicial, el Gobierno ha introducido algunas
modificaciones en la legislacion relativa a la adopcién, a fin de centrarse mas en el nifio.
Las nuevas normas hacen hincapié en el derecho del nifio a mantener el vinculo con su
familia biologica, en cumplimiento del derecho a preservar su identidad. La ratificacion del
Convenio de La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en materia de
Adopcion Internacional es inminente.

Colocacién en familias de la misma raza (articulo 30)

186. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 166.

Informacién acerca de la adopcion (articulo 8)

187. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 167.

32 GE.11-42422 (EXT)



CRC/C/SYC/2-4

H. Los traslados ilicitos y la retencion ilicita (articulo 11)

188. No se ha registrado ningun traslado ilicito.

I.  Malos tratos y descuido (articulo 19), incluidas la recuperacién
fisica y psicoldgica y la reintegracion social (articulo 39)

El Comité recomienda al Estado parte que:

Realice estudios sobre la violencia y el maltrato en el hogar, incluidos los
abusos sexuales, a fin de determinar el alcance y la naturaleza de esas
practicas;

Lleve a cabo campafias de sensibilizacion con la participacion de los
nifios, para prevenir y luchar contra el maltrato de que son objeto;

Vele por que todas las victimas tengan acceso a programas de
recuperacion y reintegracion social;

Establezca procedimientos y mecanismos efectivos para recibir,
supervisar e investigar las denuncias y para intervenir cuando sea necesario;

Investigue eficazmente los casos de violencia y maltrato a los nifios en el
hogar, incluidos los abusos sexuales, mediante un procedimiento judicial y de
investigacion que sea respetuoso del nifio a fin de garantizar una mejor
atencién y proteccion a las victimas, defendiendo en particular su derecho a la
intimidad.

189. En 2001 se llevd a cabo un estudio de la gestion de la informacién y de las pautas
del maltrato infantil en Seychelles. Su objetivo consistia en identificar los puntos fuertes y
débiles de los datos existentes/mantenimiento de los archivos/gestion de la informacién
sobre maltrato infantil y obtener un panorama de las tendencias actuales en esa esfera y el
tratamiento inicial de los casos recogidos en Seychelles. El tipo mas comdn de maltrato
fueron los abusos sexuales. En 2000, los abusos sexuales representaron el 53% del total de
los casos de maltrato.

190. Las ONG vy el Estado han colaborado en campafias de sensibilizacién y formacién,
tanto con adultos como con nifios. EI Consejo Nacional de la Infancia, por ejemplo,
organiza cada afio una "Semana de proteccién del nifio", con la participacién de todos los
colaboradores en las tareas de proteccidn de la infancia y de los propios nifios, a fin de
luchar contra el maltrato infantil. Esas jornadas reciben mucha publicidad.

191. El Consejo ha coordinado un grupo interinstitucional para responder al Estudio
Mundial del Secretario General de las Naciones Unidas sobre la Violencia contra los Nifios
y ha preparado a dos nifios para asistir a la consulta subregional al respecto.

192. El Consejo ha puesto en marcha un procedimiento de admision con personal
competente encargado de recibir los informes de malos tratos e injusticias cometidos contra
los nifios, seguido de un procedimiento efectivo de remision.

193. La creacion en 1998 del Tribunal de la Familia y la promulgacién de nuevas leyes
como la Ley de violencia familiar (proteccion de las victimas) de 2001 y la modificacién
introducida en 1996 en el Codigo Penal descrita supra han facilitado a las victimas de la
violencia (en un 95%, mujeres) una mayor proteccién de la ley y la adopcién mas rapida de
medidas en sus casos. También se ha revisado la pena impuesta a los autores de esos actos,
por la que todo aquel que vulnere una orden de proteccion dictada en virtud de la Ley de
violencia familiar puede ser condenado por el Tribunal a una multa de 30.000 rupias o a
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una pena de carcel de tres afios. La Ley de violencia familiar prevé también la asistencia
juridica a las victimas. Gracias a esas medidas ha aumentado el nimero de casos
denunciados. En 2000, de las 122 denuncias de violencia en el hogar registradas por el
Tribunal de la Familia, solo el 3% fue retirado por las victimas. De los casos que llegaron
ante el tribunal, 87 se resolvieron mediante las 6rdenes oportunas, que pueden ir desde la
expulsion del domicilio y el alejamiento hasta penas de prisién de un maximo de 2 afios,
pasando por la derivacién a servicios de asesoramiento.

194. Uno de los principales obstaculos para combatir la violencia en el hogar lo
constituyen las mentalidades y las actitudes publicas. Desde 1988, tanto el Gobierno como
las ONG han intensificado sus esfuerzos para sensibilizar a la poblacion frente a los
problemas de violencia contra las mujeres y los nifios. ONG como la Alianza de
Solidaridad en pro de la Familia han realizado programas de televisidn, organizado mesas
redondas y debates sobre aspectos de la violencia en el hogar. Esa ONG ha redactado
también numerosos articulos para el periddico nacional The Nation y organizado
exposiciones que muestran las consecuencias perjudiciales de la violencia para las mujeres
y los nifios. En 2001, la Alianza organiz6 un taller patrocinado por el UNIFEM sobre el
fomento de la educacion con fines de informacidn y el material de comunicacion.

195. El Ministerio de Salud y Desarrollo Social y el Consejo Nacional de la Infancia han
rodado videos, anuncios de television y redactado folletos que ponen de relieve las
consecuencias perniciosas de la violencia contra los nifios. Las exposiciones nacionales
organizadas para promover los "Derechos del Nifio" han hecho hincapié en el derecho del
nifio a estar protegido contra todas las formas de explotacién, maltrato y discriminacion. El
Consejo ha dirigido también talleres sobre técnicas de gestion de los conflictos y de
proteccion del nifio destinados al personal de las escuelas.

196. Los medios de comunicacion y las campafias publicas se han hecho eco de la
violencia contra las mujeres y los nifios en su calidad de violacion de los derechos humanos
y no de "asunto privado del circulo familiar”. Las campafias han impulsado también al
publico y a la poblacidn en general a romper el silencio que rodea los casos de violencia y
denunciar a los culpables de esos delitos. La Radiodifusion de Seychelles ha otorgado una
amplia cobertura a la labor de las ONG y ha contribuido al programa de sensibilizacién de
la opinion puablica. En 2002, la Division de Desarrollo Social y Gender Links, una ONG
sudafricana, llevaron a cabo un taller de capacitacion acerca de la cobertura de la violencia
de género para el personal de los medios de difusion. El cursillo incluy6 sesiones practicas
sobre como tratar con sensibilidad el tema de la violencia de género. Tras el taller, se cred
una nueva asociacion, llamada Gender Empowering Media Plus Association of Seychelles,
un organismo no politico afiliado a Gender Links, con objeto de multiplicar las
oportunidades de concienciar a los medios de comunicacién y a la opinion publica respecto
del tema del género, asi como promover la igualdad en ese &mbito.

197. EIl Tribunal de la Familia esta facultado para dictar 6rdenes de proteccion a
instancias de cualquier ciudadano. Los servicios de libertad condicional aportan los
informes solicitados por el Tribunal de la Familia a la hora de decidir si debe dictar dicha
orden.

198. Los servicios de psicélogos forman parte integrante del proceso de recuperacion.
Los casos de maltrato son remitidos al Consejo Nacional de la Infancia por los Ministerios
de Salud, Desarrollo Social y Educacion. EI Consejo es asi mismo un centro que ofrece
servicios psicoldgicos y de asesoramiento sin cita previa.

199. EI 30 de abril de 2007 se inaugurdé un centro de reinsercion social que ofrece una
terapia a corto plazo a los nifios victimas de maltrato.
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200. Se va a examinar el tratamiento administrado a los autores de abusos sexuales
encarcelados y cumpliendo condena, con la posibilidad de que los tribunales emitan
directrices a fin de hacerlo obligatorio.

201. En el Tribunal Supremo se ha instalado un circuito cerrado de television para
facilitar el testimonio de los nifios. El Secretario del Tribunal estudiard las cuestiones de
procedimiento con el Fiscal General y adoptara las medidas necesarias para la formacién de
los jueces y magistrados, asi como del personal de la judicatura y los miembros del Colegio
de Abogados sobre el uso del circuito cerrado de television.

Marco de indicadores de riesgo

202. Uno de los proyectos previstos bajo el lema del afio 2005, "Nuestros nifios, nuestro
tesoro, nuestro futuro"”, es la elaboracién de un marco de indicadores de riesgo que facilite
la deteccién e intervencion tempranas a fin de garantizar el bienestar de los nifios de
Seychelles.

203. En mayo de 2005 se celebré un taller que reunid a los interlocutores clave, incluido
un grupo de alumnos de ensefianza secundaria del centro English River School y los
proveedores de servicios con miras a llegar a un acuerdo sobre las "necesidades",
identificar los diversos factores de riesgo, aprobarlos y elaborar un marco al respecto. Para
evitar las duplicaciones innecesarias, se distribuy6 a los participantes una lista de las
necesidades detectadas en el "Proyecto Bienestar del Nifio" y se les pidié que determinaran
los factores/riesgos que pudieran tener una influencia negativa en la satisfaccion de esas
necesidades. Los participantes reconocieron cinco esferas de una importancia decisiva para
el bienestar del nifio:

» Laseguridad econémica y financiera;

* Los factores sociales;

* Las necesidades de desarrollo del nifio;

* La capacidad de desempefio de las funciones parentales;

* Los factores del entorno, como la familia extensa y los recursos de la comunidad.

204. Esas cinco esferas estan interrelacionadas y cada una cuenta con una serie de
aspectos criticos y dimensiones interactivas que pueden afectar al bienestar del nifio.

205. Se ha promovido el desarrollo de un "instrumento" de referencia y evaluacién
interinstitucional para uso fundamentalmente de la policia, los servicios sociales, de salud,
educacion y el Consejo Nacional de la Infancia. Es menester sefialar que muchos
organismos ya realizan su propia evaluacion del riesgo. Es de esperar que, con el tiempo,
todos los organismos adopten un enfoque sistematico Unico que utilice un marco comin
para reunir y analizar la informacioén sobre los nifios y sus familias, por lo que se
recomienda un marco comun de evaluacion.

206. El marco comun destinado a evaluar no solo las necesidades sino también los
riesgos, demostrara su utilidad como modelo mas preventivo e integrado para trabajar con
los nifios y sus familias y garantizar el bienestar de todos los nifios.

207. El marco sitla al nifio en el contexto de la familia y la comunidad y reviste miltiples
ventajas, pues permite:

« La pronta deteccion de los factores de riesgo, a partir de la fase de preconcepcion;

 La labor de prevencion a todos los niveles: primario, secundario y terciario, sin
olvidar el trabajo con las familias;

« Dar prioridad a los resultados antes que a los procesos;

GE.11-42422 (EXT) 35



CRC/C/SYC/2-4

* La busqueda de verdaderas soluciones a los problemas de las familias;

« Actuar en pro del bienestar del nifio y no limitarse a proteger al nifio del maltrato;
« Aprovechar al maximo los recursos de los organismos que trabajan con los nifios;
 Promover un método de colaboracion mas estrecha en beneficio de los nifios;

» Compartir de manera mas efectiva la informacion, para que todos los interlocutores
sean conscientes de lo que estd ocurriendo en cada caso concreto, con lo que se
reducirén las frustraciones y la actitud defensiva que reina en la actualidad entre los
profesionales que trabajan con los nifios;

« Un sistema de proteccion infantil mas efectivo, que garantizara que los nifios y sus
familias no tengan que ir de organizacion en organizacion con consecuencias poco
satisfactorias para su situacion.

208. El reto principal consiste en garantizar que el marco sea "propiedad” de todos los
interlocutores, ya que es decisivo para el éxito del proyecto. La propiedad de todos los
interlocutores facilitara también la colaboracién en la practica y no solo en teoria.

Nifos testigos de la violencia en el hogar

209. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 178.

Proteccién de los nifios fuera del hogar

210. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 179.

Proteccién contra el castigo fisico y el acoso escolar

211. A raiz de un estudio efectuado en 2004 se publicd un informe sobre el acoso en los
centros de ensefianza secundaria de Seychelles. Sus conclusiones y recomendaciones se han
hecho llegar a las escuelas y al profesorado. El estudio se centr6 en dos escuelas de
ensefianza secundaria y demostr6é que el acoso escolar es un fendmeno comin que afecta
tanto a los nifios como a las nifias.

Proteccién contra los posibles maltratadores

212. Se estd estudiando la posibilidad de implantar una tarjeta de idoneidad para
determinar la adecuacién de las personas que van a trabajar en actividades relacionadas con
los nifios.

Inspecciones

213. EIl Director de los Servicios Sociales va a instaurar mecanismos sistematicos y
transparentes que faciliten las inspecciones.

Examen de los cuidados y el tratamiento

214. Enla Ley de la infancia (articulo 899) y los programas de cuidados y tratamiento se
prevén revisiones de los requisitos de supervision que ahora potencian la participacion
activa de los nifios. No obstante, es preciso velar por su aplicacidn, a fin de garantizar que
Sus revisiones sean sistematicas.

Nifios que participan en el procesamiento de los maltratadores

215. Sirvanse consultar la informacién sobre el circuito cerrado de television en los
tribunales, parrafo 201.
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216. Los trabajadores sociales preparan cuidadosamente los testimonios, lo que incluye
tareas de familiarizacion y orientacion, asi como los preparativos del juicio. Preocupa, sin
embargo, la velocidad con que se resuelven los casos y la eficacia de la labor de la policia.

Medidas educativas para proteger a los nifios

217. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 187-188.

Procedimientos y servicios de proteccion de la infancia
218. Sirvanse consultar el marco de indicadores de riesgo, parrafos 202 a 208 supra.

219. En 2003 se adoptd un sistema para registrar la informacion sobre el abuso y el
maltrato a los nifios, denominado el Registro de Proteccidn del Nifio. Se ha convertido en la
base central de datos, en la que se deja constancia de todos los casos de maltrato infantil,
los nifios en situacién de riesgo de ser victimas de maltrato y los autores presuntos o
condenados, como parte del protocolo imprescindible de proteccion del nifio La
informacion que contiene solo puede ser usada por las organizaciones de proteccion del
nifio y no por el publico en general.

Recuperacion fisica y psicoldgica y reintegracion social (articulo 39)

220. El Centro de Reinsercion Social esta considerado como una medida importante para
incrementar/mejorar la asistencia a la rehabilitacion para las victimas de maltrato, ya que se
ha disefiado con miras a subsanar las lagunas del actual sistema. También ha aumentado el
namero de remisiones para recibir terapia en el Consejo Nacional de la Infancia.

J. Observaciones finales y recomendaciones

221. Los servicios sociales han potenciado un enfoque mas positivo del fomento del
bienestar del nifio. Se han llevado a cabo investigaciones y se estan estudiando los
resultados para determinar las causas Ultimas de los problemas, asi como amplias camparfias
de sensibilizacion, con objeto de educar a los padres y a los nifios. La politica social se esta
basando méas que antes en los datos practicos, lo que asegurara una asignacion eficiente de
los recursos. No obstante, es preciso seguir investigando en muchos ambitos como las
familias de acogida, a fin de identificar las implicaciones culturales de esa practica.

222. También es menester estudiar mas a fondo la situacion, con objeto de trazar un
panorama mas fidedigno de las pautas de maltrato infantil en Seychelles. Entre los
problemas detectados que contribuyen a que las bases de datos sobre el maltrato infantil
estén incompletas hay que sefialar la falta de informacion y los diferentes sistemas
empleados por los diversos organismos para mantener los archivos.

223. Se echan en falta mayores esfuerzos a fin de garantizar que la ensefianza de las
funciones parentales esté al servicio de las necesidades de un gran nlmero de padres y, en
especial, de las familias de alto riesgo. El punto de partida deberia basarse en un analisis de
los programas pasados y presentes de relaciones parentales con miras a evaluar los déficits
y la efectividad del programa en hacer frente hasta la fecha a las necesidades.

224. Aunque el principio de integracién de los discapacitados goza cada vez de mayor
aceptacion, se requieren nuevos esfuerzos con objeto de mejorar en la préactica la eficacia,
de forma que cada vez mas nifios discapacitados puedan beneficiarse del programa.

225. Deben tomarse medidas para garantizar que los especialistas mas competentes no
abandonen el centro de rehabilitacion.
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VII. Saludy bienestar (articulo 24)

A. Lasaludy los servicios sanitarios

Disposiciones legislativas en materia de salud y servicios sanitarios

226. Una esfera clave en la que la legislacion parece no estar a la altura de las
expectativas de los jovenes es la edad de acceso a los anticonceptivos. Aunque el
ordenamiento juridico no repercute negativamente en la salud reproductiva de los jévenes y
adolescentes, la practica y la interpretacion de ciertas normas influye en que estos no
puedan beneficiarse al maximo del acceso a los servicios. De conformidad con las leyes
vigentes, no es posible ofrecer asesoramiento ni tratamiento a un joven menor de 18 afios
sin consentimiento parental, lo que supone que, mientras las chicas de 15 a 17 pueden tener
relaciones sexuales consentidas, no tienen, sin embargo, la posibilidad de acceder sin el
consentimiento de los padres a los medios de proteccién de los embarazos no deseados.

227. Aunque algunos politicos importantes estan empezando a reconocer la necesidad de
modificar las politicas, resulta indispensable convencer a los padres, maestros y politicos de
la necesidad de esos cambios, ya que ello significaria facilitar el acceso a los
anticonceptivos y a los preservativos a los adolescentes, con la esperanza de reducir el
porcentaje de abortos practicados en condiciones de riesgo, asi como de embarazos no
deseados de adolescentes y de casos de transmision del VIH/SIDA.

Disminucion de la mortalidad en la primera infancia y en la nifiez (articulo 24,
parrafo 2 a))

228. Las tasas de mortalidad infantil se mantienen en niveles satisfactoriamente bajos.
Suministro de alimentos nutritivos adecuados (articulo 24, parrafo 2 c))

Habitos alimentarios infantiles

229. Se han emprendido extensas campafias en los medios de comunicacién para
promover habitos alimentarios sanos, como programas de radio que aconsejan qué se debe
incluir en la comida que han de llevar los nifios a la escuela.

230. Se ha publicado una recopilacion de las directrices dietéticas de Seychelles, que se
ha distribuido ampliamente entre los centros escolares, junto con la nueva politica de
alimentacion en la escuela.

231. Se han aplicado nuevas directrices relativas a los puestos de golosinas para
garantizar que durante los recreos se vendan a los nifios alimentos ricos en valores
nutricionales.

232. La obesidad sigue siendo un motivo de preocupacion para el sistema de salud
escolar, como lo demuestra el reconocimiento cardiovascular periédico que se practica en
las escuelas desde 1998, a cargo de una enfermera escolar especializada para controlar los
niveles que presentan los nifios escolarizados en todos y cada uno de los centros.

Suministro de agua potable salubre y medio ambiente no contaminado
(articulo 24, parrafo 2 c))
233. El panorama actual de acceso al agua en Seychelles se caracteriza por:

 Todos los hogares tienen acceso al agua en Seychelles;
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» El 90% de los hogares estd conectado a Cooperacion, la empresa de servicios
publicos de suministro de agua tratada;

 El 8% esta conectado a fuentes de agua no tratada y el 2% a fuentes privadas.
El derecho a la salud

Papel del Estado en la promocion de la salud (articulo 24, parrafo 1)

234. En Seychelles, la gratuidad de la atencién primaria de salud en el punto de
dispensacion sigue siendo un derecho constitucional. Por tanto, con arreglo a la politica de
trabajo, todos los servicios de atencion de salud se brindan gratuitamente en el punto de
dispensacidn a todos los ciudadanos de Seychelles. Los servicios suministrados a través de
las instalaciones de salud son integrados y globales. Todos los centros de salud ofrecen
servicios de salud maternoinfantil y de planificacién de la familia, asi como una gama
completa de servicios de otra indole. Ademas de lo anterior, esta la unidad de control de las
enfermedades transmisibles, incluidas las contraidas por la via sexual y el VIH/SIDA. Ese
derecho les asiste también a los jovenes, a los que se proporciona en todo el pais una serie
de servicios que responden a sus necesidades, como son la educacién sexual en las escuelas
y las actividades del Centro de Salud para Jovenes y sus delegaciones, que siguen
creciendo.

Respeto de los derechos de todos los nifios (articulo 2)

235.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 232.

Nifios y jévenes afectados por patologias médicas

236. Hay muchos nifios y jovenes cuyo estado general de salud se ve afectado por
trastornos cronicos y que necesitan mas instalaciones y servicios si se pretende que
"disfruten del mas alto nivel posible de salud".

Servicios para el tratamiento de las enfermedades mentales (articulo 24, parrafo 1)
237. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 234.
Servicios y asistencia a los nifios discapacitados y con problemas de desarrollo

(articulos 24, parrafo 1y 23, parrafo 3)

238. Sirvanse consultar el informe inicial, parrs. 235y 236.

Unidades de cuidados intensivos (articulo 6)

239. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 237.

Servicios y asistencia para los afectados por el VIH/SIDA (articulo 24, parrafo 1)

240. EIl Ministerio de Salud publicé la Politica Nacional para la Prevencion y Control del
VIH/SIDA y las ETS en noviembre de 2001 y culming el Plan Estratégico Nacional para el
VIH/SIDA 2005-2009 a principios de 2005. El Plan Estratégico orientard las intervenciones
durante los préximos cinco afios, ya que el Gobierno se ha comprometido a hacer frente al
VIH y al sida, no solo en su calidad de problema médico y sanitario, sino también de
problema cultural, social y econdmico que afecta a todos los sectores de la sociedad y a
cada familia de Seychelles.

241, Entre enero y diciembre de 2005, los nuevos casos de infeccion por el VIH
ascendieron a 45 (20 varones y 25 mujeres), lo que eleva el total acumulado a 248, desde el
primer caso registrado en 1987. El total acumulado de casos de sida asciende a 88,
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incluyendo los 4 nuevos casos de 2005. Es evidente que la epidemia de VIH/SIDA esta en
aumento, a pesar de los denodados esfuerzos de educacién y prevencion, dado el
crecimiento del nimero de ciudadanos infectados. La mayoria de los casos de infeccion por
el VIH se contagia por contactos heterosexuales. Las estadisticas figuran en el anexo
(actualizadas y especificas para los nifios).

242. Entre los servicios gratuitos a que tienen acceso los nifios, hay que citar el
reconocimiento médico, los farmacos antirretrovirales y el asesoramiento.

Servicios y asistencia para los asmaticos (articulo 24, parrafo 1)

243. EIl Departamento de Salud dispensa gratuitamente nebulizadores a los asmaticos y
otorga automaticamente prioridad a los enfermos que acuden a un centro médico u hospital
con un ataque agudo de asma, por considerarlo una urgencia.

B. Laeducacion sanitariay los servicios de medicina preventiva
(articulo 24, parrafo 2 f))

Inmunizacion

244. Las estadisticas de inmunizacion figuran en el apéndice.

Vigilancia sanitaria

245.  Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 242 a 244.

Servicio de salud escolar

246. EIl Programa de Educacién Personal y Social, que forma parte del Plan de Estudios
Nacional, cuenta con un elemento dedicado a la educacién sanitaria y para la vida familiar,
que es el vehiculo principal para transmitir informacién en materia de salud, reproduccién y
demografia a todos los nifios y adolescentes en edad escolar. EI Programa es una asignatura
obligatoria en el plan de estudios escolar, de la que se imparten tres clases por semana a
todos los nifios, desde 1° de primaria a 5° de secundaria. Las clases son mixtas y tanto las
nifias como los nifios gozan de igualdad de condiciones de acceso a todos los aspectos del
programa.

247. EIl nuevo Programa, que sustituy6 al Programa de Educacion para la Vida Familiar,
aplicado en los centros de ensefianza primaria y secundaria desde 1979 y 1981
respectivamente, fue revisado y ampliado por la Seccion de Desarrollo Curricular del
Ministerio de Educacidn a lo largo de 1997 y 1998, con ayuda de consultores del FNUAP.
El programa se puso en marcha oficialmente en las escuelas en 1998. Los cuatro ejes
principales del programa son 1) la educacion ética, 2) la educacién y orientacion
profesionales, 3) la educacion civica y 4) la educacién para la vida familiar y la salud. Este
Gltimo elemento incorpora aspectos de crecimiento y desarrollo, educaciéon para la
sexualidad, roles de género, aptitudes sociales e interpersonales, responsabilidades y
relaciones de las funciones familiares, logros personales y esparcimiento, problemas
demograficos y medidas de desarrollo sostenible. Todo lo anterior se recoge con detalle en
el Marco Curricular Nacional y en el Programa de Educacion Personal y Social, publicado
por el Instituto Nacional de Educacion en 2001.

248. En el programa se abordan las preocupaciones que afrontan los jovenes vy
adolescentes en Seychelles, como el alto porcentaje de conductas sexuales, embarazos no
deseados, incremento de la incidencia del VIH/SIDA, abusos sexuales, aumento de los
embarazos de adolescentes y otros problemas familiares. EI programa hace hincapié en la
importancia de la familia y se propone fomentar las actitudes y comportamientos positivos
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respecto de la paternidad, como base para mejorar la vida familiar, los cuidados parentales,
la igualdad de género y la equidad. A los nifios se les ensefia también a respetar y proteger
el medio ambiente, debido a la fragilidad del ecosistema de Seychelles. En una conferencia
nacional, celebrada en 1997, a la que asistieron representantes de varios Ministerios,
incluidos el de Salud y Servicios Sociales, representantes, religiosos, ONG interesadas,
profesores, padres y alumnos, se debatio el contenido del programa revisado y se aprobd
antes de implantarse en las escuelas.

249. EIl equipo encargado del plan de estudios elaboré una carpeta destinada a los
formadores, elabor6 materiales y llevd a cabo una capacitacion en el servicio para los
profesores antes de aplicar el programa en las escuelas. Los métodos y enfoques didacticos
propuestos se basan en un alto grado de participacion e interaccion y alientan a los alumnos
a tomar las riendas de su propio aprendizaje. El papel del profesor consiste en facilitar y, a
través de métodos como casos monograficos, juegos de rol, entrevistas, canciones y
dramatizaciones, impulsar a los jévenes a pensar, comunicarse, adoptar decisiones, resolver
problemas y adoptar comportamientos positivos. Se estimula a los maestros a evaluar no
solo los conocimientos sino también el desarrollo de la personalidad, las capacidades,
actitudes y valores. La ensefianza se imparte principalmente en la lengua materna durante
los primeros afios, lo que eleva el nivel de los debates y la participacion. El inglés se utiliza
especialmente en los Gltimos cursos de primaria y en secundaria, donde el material de
apoyo esta sobre todo en esa lengua.

250. La Seccion de Desarrollo Curricular y, més tarde, el Instituto Nacional de Educacion
(responsable de la formacion del profesorado antes y durante el servicio) iniciaron en 1999
la formacidn de profesores especialistas en el Programa de Educacion Personal y Social
para los centros de ensefianza secundaria. Ha formado hasta la fecha a dieciséis profesores
especializados. Se esta capacitando a doce mas. Ha organizado también un gran ndmero de
cursos durante el servicio y sesiones de sensibilizacién para diferentes grupos diana en las
escuelas sobre temas concretos, como el VIH/SIDA, educacion en los valores y uso
indebido de sustancias, a medida que han ido surgiendo las necesidades. Se han
incorporado a los programas de capacitacion de todos los futuros maestros médulos sobre el
género y el Programa de Educacion Personal y Social.

251. Ese Programa representa hoy uno de los sectores mas desarrollados y estructurados
del plan de estudios nacional, gracias en gran parte al apoyo del FNUAP al fomento y a los
recursos del mismo. EI FNUAP facilitd 100.000 ddlares de los Estados Unidos por un
periodo de 4 afios, de 1996 a 1999, con objeto de financiar dos grandes proyectos,
dedicados principalmente a la Salud Reproductiva y a la Educacién para la Vida Familiar.
El dinero se utilizo para revisar el antiguo programa de Educacion para la Vida Familiar y
cubrir el costo de la formacion, las conferencias, el desarrollo del material, los recursos y el
equipo, como fotocopiadoras y computadoras.

252. El Programa de Salud Escolar es uno de los multiples programas ofrecidos por el
Departamento de Salud a nivel de los distritos, a través de los centros escolares. El objetivo
del programa de salud escolar reside en ofrecer unos servicios sanitarios globales,
preventivos y de promocion a los nifios escolarizados entre los 5 y los 17 afios.

253. Las actividades de los servicios de salud escolar constituyen la piedra angular que
permitird a los nifios aprovechar la oportunidad para promover un crecimiento y un
desarrollo fisico, intelectual, social y emocional Optimos a fin de que puedan extraer los
méximos beneficios de la educacidn.

254. Los objetivos del programa se cifran en mejorar la salud de los escolares, las
familias y los profesores e inculcar conductas saludables en ese grupo de la poblacion. Es el
enfoque mas rentable con miras a potenciar la salud y el desarrollo de los programas para
escolares.
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Datos demogréficos

255. La poblacion escolarizada se eleva al 24% (19.937 alumnos) de la poblacién total y
se distribuye entre 24 escuelas estatales primarias y 10 secundarias, asi como 3 escuelas
privadas.

Poblacioén total 82.852 habitantes

Alumnos en las escuelas estatales

Guarderfas 2.659
Escuelas primarias 8.654
Escuelas secundarias 7.433

Alumnos en las escuelas privadas

Guarderfas 179
Escuelas primarias 550
Escuelas secundarias 462

256. Esta actividad de atencién primaria de salud esté bien integrada en todas las escuelas
de Seychelles y, a nivel de los distritos, su gestion corre a cargo de médicos y enfermeras.

257. El Programa de Salud Escolar estd considerado como una continuacion del
Programa de Salud Maternoinfantil y su objetivo son los nifios en edad escolar entre 5y 16
afios. Forma parte de los programas de salud regionales/de distrito. Cada nifio se inscribe al
nacer en el distrito en el que reside. Una de las principales ventajas del sistema es que no
existe solucion de continuidad en la prestacion de asistencia.

258. Cuando el nifio cumple cuatro afios en el programa de salud infantil, se inscribe
automaticamente en el programa de salud del distrito en el que asiste a la escuela.

Actividades sanitarias realizadas en la escuela

Reconocimiento médico

259. El objetivo del reconocimiento médico consiste en obtener un panorama global del
estado de salud fisico, mental y social del nifio, asi como en detectar los problemas que
pueden obstaculizar la capacidad del nifio para aprender y desarrollarse académica y
socialmente en la escuela. Se registran los datos de su estatura, peso y agudeza visual y se
brinda la oportunidad de que el nifio o sus padres expresen cualquier preocupacion que
puedan tener en materia de salud. Los estudiantes seleccionados para la exploracién médica
son los alumnos de 4° curso de primaria (P4) y primer y cuarto curso de secundaria (S1) y
(S4). Con esta actividad, se aspira a identificar cualquier problema que pueda existir para
remitirlo al organismo pertinente 'y también planificar las actividades de
educacion/promocion de la salud. Las pruebas cardiovasculares y la vigilancia de los
factores de riesgo forman parte del reconocimiento médico, lo que permite controlar las
tendencias en ese ambito de las enfermedades cardiovasculares entre los escolares.

Exploracion médica

260. Todos los nifios de segundo afio de guarderia se someten a una exploracion médica
completa antes de ingresar en el primer curso de primaria. Cualquier problema de salud que
se detecte es tratado por el médico del distrito. Los casos que necesitan un tratamiento
especial son derivados al especialista correspondiente. El seguimiento de los pacientes
cronicos corre a cargo del equipo de salud del distrito y la enfermera de la escuela del
distrito se encarga de la vigilancia.
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Inmunizacion

261. Como el programa de salud escolar es una continuacion del Programa de Salud
Infantil, la inmunizacion es una actividad fundamental en los servicios de salud escolares.
Se considera que la inmunizacidn es la intervencion mas rentable en materia de salud
publica, con un papel importante en la prevencidn y proteccion de un elevado nimero de
enfermedades infecciosas y muertes. La tasa de inmunizacion en las escuelas se ha
mantenido por encima del 90%. En la actualidad, se administran a todos los nifios de primer
curso de primaria las vacunas de BCG, difteria, tétanos, polio oral, sarampidn, parotiditis y
rubéola, ya sea en las escuelas estatales o en las privadas. Los nifios en edad escolar reciben
una vacuna por trimestre. A los alumnos de tercer curso de secundaria solo se les
administra el toxoide antitetanico y la vacuna oral de la polio.

Educacion y promocién de la salud

262. La educacidn sanitaria se percibe como un componente importante del programa de
salud escolar y, en la mayoria de los casos, se imparte a nivel individual durante el
reconocimiento médico. La educacion sanitaria se incluye en el plan de estudios de la
Educacion Personal y Social, que es una materia obligatoria para todos los alumnos. Les
permite conocer sus aptitudes, intereses y necesidades. Les alienta a asumir la
responsabilidad de su bienestar fisico y de su propia salud y aborda muchos aspectos de
esta. EI Ministerio de Salud y Desarrollo Social y el Ministerio de Educaciéon han
colaborado estrechamente en la planificacion y aplicacion de las intervenciones sanitarias
en la escuela.

Informacién y ayuda sanitaria (articulo 24, parrafo 2 e))

263. Tras el ingreso de los nifios de Seychelles en la escuela, los servicios de salud
escolar empiezan a aplicar sus planes de medicina preventiva. EI programa de salud escolar
opera desde los centros de salud comunitaria e incluye la evaluacion periddica de los nifios
desde el segundo afio de guarderia hasta el cuarto afio de ensefianza secundaria. Su objetivo
consiste en promover la salud a través de actividades educativas y la deteccion precoz de
anomalias y enfermedades. Otra de sus metas estriba en reforzar los elementos sanitarios
del programa escolar. El Programa Ampliado de Inmunizacion estd integrado en el
programa de salud escolar.

264. Las enfermeras escolares desempefian un papel muy importante en el
establecimiento de un perfil de salud escolar, asi como en la prestacion de servicios de
atencion de salud y de sensibilizacién de nifios y joévenes. Un elemento fundamental del
programa de salud escolar es la vigilancia de los indicadores de salud relacionados con las
enfermedades no transmisibles y, en particular, las cardiovasculares. Es menester sefialar
que las enfermedades cardiovasculares y otros factores conexos son las principales causas
de mortalidad en Seychelles, a las que cabe imputar mas del 40% de las muertes de adultos.
Dado que las enfermedades cardiovasculares en los adultos tienen su origen en la infancia y
la adolescencia, es esencial practicar un reconocimiento a los nifios en la escuela y proceder
a una intervencion temprana, a fin de prevenir la futura aparicion de una enfermedad
cardiovascular declarada. Ese proceso hace también que los nifios sean conscientes del
problema, gracias a los contactos periddicos con los profesionales de la salud.

265. El informe de 2001 del programa de deteccidn de los factores de riesgo en la escuela
revela que la prevalencia de nifios con sobrepeso u obesidad esta en torno al 16% en las
nifias y al 11% en los nifios. Se ha reconocido desde hace algunos afios que la
sobrealimentacion constituye un grave problema en Seychelles. El control de la presion
sanguinea muestra que alrededor del 20% de los nifios tienen unos valores tensionales
superiores a lo normal. Los datos indican la necesidad de tomar todas las medidas posibles
para vigilar el sobrepeso en los nifios, dado que es la causa principal de la presion
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sanguinea elevada, lo que subraya asi mismo la necesidad de mejorar las campafias
educativas de fomento del ejercicio fisico y de unas dietas mas saludables, sobre todo entre
los adolescentes. Se sigue registrando, sin embargo, un descenso de la prevalencia de las
enfermedades prevenibles mediante vacunacién y de otras enfermedades transmisibles en
los nifios. También es imputable a las contribuciones aportadas por otros sectores, como los
servicios sociales y la educacion.

Centro de Salud para Jovenes

266. EIl Centro de Salud para Jovenes ha brindado una respuesta positiva al nimero
creciente de jovenes que han acudido al hospital Victoria, tras haberse sometido a abortos
practicados en condiciones de riesgo. Para hacer frente a esa situacion tan alarmante, el
Centro ha organizado una serie de charlas informativas sobre la salud que giran en torno a
los servicios del Centro, los efectos de los abortos practicados en condiciones de riesgo y
otros programas sobre preparacion para la vida cotidiana, como la forma de resistir las
presiones de los pares, demostraciones sobre el uso de preservativos, etc. Todas las
instituciones postsecundarias se benefician de las charlas. Los comentarios recogidos tras
varias sesiones muestran que los jovenes han participado activamente por medio de
sesiones interactivas y se han aclarado muchas dudas y malentendidos. Los jévenes han
expresado mediante ejercicios de evaluacién que desean que se organicen mas sesiones
interactivas a fin de poder formular preguntas de forma abierta y sin prejuicios. El
programa continGa impartiéndose en todas las instituciones postsecundarias. También se
llevan a cabo programas de modificacion de conducta y comunicacién, mediante la difusion
en todas las sesiones de material de informacion, educacion y comunicacién, como folletos
y carteles que se distribuyen en los centros de ensefianza secundaria, postsecundaria y
lugares de trabajo.

267. Se ha implantado un programa de comunicacion para la modificacion de conductas
mediante charlas/presentaciones. Las sesiones y presentaciones se han convertido en una
actividad rutinaria y se siguen impartiendo en la mayoria de las instituciones
postsecundarias y en dos escuelas secundarias. Ese enfoque ha demostrado su eficacia, ya
que los jovenes han obtenido nueva informacion y habilidades. Se ha dotado a las sesiones
de un caracter interactivo, lo que permite a los alumnos expresar sus opiniones y
sentimientos respecto de ciertos temas que les afectan. La respuesta de los estudiantes,
padres y profesores ha sido positiva y estan acudiendo muchos jovenes para recibir
asesoramiento, reconocimiento médico e informacion. Las charlas sobre salud cubren los
siguientes temas:

268. Servicios del Centro de Salud para Jévenes, VIH/SIDA, ETS, drogas, alcohol,
sexualidad, presion de los pares, nutricion, valores para la vida, relaciones, aptitudes para la
comunicacion, preparacion para afrontar los problemas corrientes de salud que afectan a los
jovenes, autoestima y salud reproductiva. La difusion del material sobre cambios de
conducta y comunicacién se realiza asimismo mediante la distribucion del material
elaborado por el Centro en las escuelas y lugares de trabajo.

Educacion y servicios en materia de planificacion de la familia (articulo 24,
parrafo 2 f))

269. En 2002, los adolescentes y los jovenes (de 15 a 24 afios) constituian el 25,5%
(20.688 personas) del total de la poblacion. Habia 7.104 muchachas de 15 a 24 afios (50%).
A pesar de que los servicios actuales de planificacion de la familia y dispensacion de
anticonceptivos no parecen satisfacer sus necesidades, las decisiones que puedan tomar
sobre sus proyectos de maternidad configurardan la futura tasa de crecimiento de la
poblacién y tendran, por consiguiente, un impacto en la capacidad del Gobierno para
mantener los servicios de bienestar.

GE.11-42422 (EXT)



CRC/C/SYC/2-4

270. Ya en 1979, en Seychelles se disponia de muchos métodos anticonceptivos. Los
cinco mas utilizados son los anticonceptivos orales (64%), los inyectables (20%), los
dispositivos intrauterinos (DIU) (5%), los preservativos y la esterilizacion. La ligadura de
trompas es la forma mas comudn de esterilizacion. Todos los casos de esterilizacion
quirdrgica han de ser examinados por una junta de médicos, pero la esterilizacion
masculina es poco habitual.

271. Latasa de prevalencia de utilizacion de métodos anticonceptivos modernos por parte
de las mujeres de 15 a 49 afios se elevo al 60% en 1996, al 48% en 1999 y al 38% en 2000.
Se supone que ese descenso obedece a las deficiencias en la recogida de datos y a unos
servicios de estadisticas poco fiables. La rotacion acelerada de un personal a veces
escasamente formado afecta a la calidad del mantenimiento de los archivos. Otro factor
puede ser la distribucion mas generalizada de preservativos; los servicios de los centros de
salud no recogen a menudo a los usuarios en sus estadisticas. Las estimaciones de la
prevalencia del uso de anticonceptivos se han calculado utilizando las cifras de poblacion,
los datos suministrados por los servicios de estadisticas y la informacion proporcionada por
los tres médicos privados que recetan anticonceptivos. El Departamento de Salud distribuye
gratuitamente preservativos como medio para prevenir la difusion de las ETS vy el
VIH/SIDA. Los preservativos se venden también en tres farmacias privadas y en otros
establecimientos. Se desconoce realmente el nimero de usuarios, por lo que las
estimaciones globales de prevalencia del uso de preservativos pueden arrojar otros datos
diferentes.

Salud reproductiva de los adolescentes
El Comité recomienda al Estado parte que:

Intensifique sus esfuerzos para promover la salud de los adolescentes,
incluida la salud mental, especialmente haciendo hincapié en las escuelas e
instituciones en la salud reproductiva, el uso indebido de estupefacientes y la
higiene;

Estudie la forma de reducir el embarazo de las adolescentes, en
particular mediante el refuerzo de la ensefianza de la salud reproductiva y el
acceso a los anticonceptivos aun sin el consentimiento de los padres;

Garantice a las muchachas embarazadas la prestacion de amplios
servicios de salud, asesoramiento y apoyo.

272. Los embarazos de adolescentes y los no deseados siguen siendo un problema en
Seychelles. En 1995, se registraron 218 nacimientos de madres menores de 20 afios, lo que
representa el 13,4% de todos los nacimientos. La situacion cambié en 2000, cuando el
porcentaje bajé al 12,5%, pero volvié a aumentar en 2002, cuando el nimero de
nacimientos se cifré en 211 (o sea, el 14,2%). El nimero de adolescentes registradas como
clientes de los servicios de Planificacion de la Familia en 1996 en los centros de salud
ascendio a 453 (12,5% de adolescentes). Esta cifra alcanz6 en 2000 el nivel maximo de 695
(20,2% de adolescentes), pero se ha reducido desde entonces a 316 en 2002 (9,6% de
adolescentes).

273. Con el elevado nimero de adolescentes que dan a luz y que abortan, se echa
claramente en falta un servicio moderno de anticonceptivos dentro de la estrategia de
prevencién de los embarazos. Y adquiere mayor importancia ain si se advierte la
disminucion del nimero de adolescentes registradas en las listas de asistentes a las sesiones
periddicas de planificacion de la familia; entre 2000 y 2002 hubo un descenso del 47%, con
202 y 96 asistentes respectivamente.
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274. Mas de la mitad de los embarazos en Seychelles no han sido planificados vy, si se
trata de adolescentes, muchos de esos embarazos son también no deseados, lo que ha dado
lugar al incremento de las tasas de abortos practicados en condiciones de riesgo y de partos
prematuros (en particular entre las mujeres menores de 25 afios), al abandono escolar y a
una infinidad de problemas sociales, médicos y psicoldgicos para la joven madre, su hijo
pequefio y su familia. La tasa de fertilidad de las adolescentes no ha cambiado
significativamente desde 1995, cuando ascendi6 al 60 por mil, pues en 2002 se cifraba en el
64 por mil.

275. En cuanto a los abortos, en 1998 se registr6 una tasa elevada del 23,6% de abortos
espontaneos e inducidos. Esta cantidad bajo gradualmente hasta el 21,8% en 2000 y el
12,8% en 2002. Es importante sefialar, sin embargo, que los datos de los abortos reflejan
solo los que han sido comunicados a las autoridades sanitarias. El hecho de que se haya
producido un descenso en los casos notificados podria indicar que los embarazos de
adolescentes estan disminuyendo y/o que los adolescentes practican el sexo seguro. Para
Seychelles, se considera un buen resultado, dadas las altas tasas de embarazos y abortos de
adolescentes registradas durante los Gltimos afios. Esto parece confirmar el éxito relativo de
una serie de intervenciones e iniciativas en el &mbito de la salud reproductiva.

276. A pesar de la reduccion del nimero total de abortos, estan aumentando gradualmente
los abortos sépticos y de otra indole entre las adolescentes y las jévenes. En 2000, esos
casos representaron el 31,5% del total y la cifra se elevo al 35% en 2002. De estos, el 6,4%
y el 10% respectivamente fueron abortos sépticos; aunque ello no signifique que esos
abortos sépticos fueran provocados.

277. Las adolescentes y jovenes hospitalizadas por abortos y sus complicaciones, reciben
un asesoramiento pre- o postaborto, asi como informacién acerca del uso de
anticonceptivos y el peligro de los abortos practicados en condiciones de riesgo. Los
psicdlogos del Centro de Salud para Jovenes ofrecen ese servicio dos veces por semana y
los dias restantes lo hacen las matronas en el hospital. Al ser dadas de alta, esas chicas son
remitidas a la enfermera de Planificacion de la Familia en sus respectivos centros de salud.

278. Una ONG catdlica (Les Li Viv) ofrece también apoyo a algunas adolescentes
embarazadas o que ya son madres, a través de un asesoramiento individual y familiar,
actividades educativas y de formacion, asi como cierto apoyo material. Ademas, a pesar de
sus reducidas instalaciones, las Hermanas de la Caridad de la Madre Teresa facilitan un
albergue a las adolescentes embarazadas que han sido expulsadas de su casa y a sus hijos,
tras su nacimiento.

Prestacion de servicios de salud reproductiva y sexual a los jévenes

279. EIl Centro de Salud para Jévenes cuenta en su plantilla con un psicdlogo y un
consultor de nivel superior. Todos los dias se presta asesoramiento tanto individual como
de grupo. El Centro ha adoptado estrategias que permiten acudir con o sin cita previa, a fin
de que los jovenes puedan utilizar libremente sus servicios. Se ofrecen servicios médicos a
los adolescentes menores de 18 afios. El Centro esta dotado de una enfermera especializada
en salud reproductiva, un ginecologo a tiempo parcial y un funcionario médico también a
tiempo parcial, que brindan a los jévenes una atencion clinica y médica que abarca el
suministro de anticonceptivos y entre ellos los preservativos, la realizacién de mamografias
y de exploraciones ginecoldgicas basicas que comprenden la citologia vaginal, la prueba del
VIH vy el asesoramiento, incluido antes y después del aborto, asi como el diagndstico y
tratamiento de las ETS.
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Programa de educacién de pares

280. En abril de 1994, el Ministerio de Salud puso en marcha un proyecto de educacién
de pares con objeto de promover la salud sexual y reproductiva de los adolescentes. El
Programa de asesoramiento de pares forma parte del Programa Nacional de Planificacion
de la Familia, apoyado por el Fondo de Poblacidon de las Naciones Unidas (FNUAP). Se ha
reconocido que, si bien el programa de planificacion de la familia ha demostrado su eficacia
para conectar con la poblacién adulta, los adolescentes tienen necesidades y problemas
especificos a los que el actual programa no da solucion.

281. Al tiempo que impulsa a los estudiantes a asumir un papel activo en calidad de
modelos, como asesores de pares, en la formacidn se subraya también la importancia de
reconocer los limites de sus aptitudes y responsabilidades. Se les alienta a pedir consejo y
ayuda a profesionales especializados, como los asesores escolares, para abordar las
situaciones dificiles y derivar a los jovenes a los profesionales y servicios de salud
competentes cuando sea necesario.

Descentralizacion de los servicios del Centro de Salud para Jévenes

282. Se han celebrado varias reuniones para debatir la descentralizacion de los servicios
del Centro en el distrito de Anse Royale, en colaboracion con el Ministerio de Desarrollo
Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura. En varias instituciones de Anse Royale van a
tener lugar debates de grupo especificos a fin de determinar el momento mas idéneo para
prestar el servicio. En el marco del FNUAP, el Centro ha recibido para este proyecto fondos
gue se han empleado para adquirir alfombras y material para consultorios de dentista.

283. El grupo de apoyo a los padres jovenes es un programa concebido para las madres
jovenes. El objetivo del proyecto reside en dar competencias a las madres adolescentes,
facilitandoles los conocimientos y aptitudes adecuados en relacion con los problemas que
les afectan. Se ha organizado un taller de un dia al mes para los padres jovenes de alto
riesgo. Entre los temas figuran la salud reproductiva, el cuidado del hijo recién nacido, la
nutricion etc. El programa ha tenido que ser cancelado, ya que el FNUAP ha dejado de
patrocinar el proyecto.

Consultas a los nifios

284. Los nifios tienen derecho a expresar sus opiniones y deben participar en los asuntos
que les atafien mas directamente, como se indica en el articulo 12. En Seychelles, el
Gobierno, los Ministerios, las ONG, las iglesias y otras organizaciones implican
habitualmente a los nifios en sus programas y actividades. Los siguientes ejemplos ilustran
la participacion activa de los adolescentes y jévenes.

285. En abril de 2001 se celebrd un taller sobre cuestiones juridicas y de politica
relacionadas con la salud reproductiva de los adolescentes, a raiz de las recomendaciones
del informe sobre Estrategia nacional de informacién, educacién y comunicacion para la
promocidn de la salud reproductiva de los adolescentes en Seychelles 2000-2002 y del
Comité de armonizacion de las leyes relativas a los nifios. El objetivo principal del taller
consistia en consultar a los jovenes acerca de los marcos juridicos y de politica que les
permiten acceder a los servicios y a la informacion relacionados con la salud reproductiva
de los jovenes.

286. En abril de 1994, se establecio un programa de asesoramiento de los pares, como
parte del programa de Planificacién de la Familia centrado en la promocion de la salud
sexual y reproductiva de los adolescentes. EI programa se fijo el objetivo de capacitar a
grupos de jovenes como asesores de los pares, dotdndolos de los conocimientos y aptitudes
necesarios para transmitir una informacion exacta a sus compafieros en la esfera de la salud
reproductiva. A través del programa se influye en las actitudes y comportamientos de los
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jévenes en ambitos como la sexualidad, la adopcion de decisiones, las relaciones, los
anticonceptivos y unas practicas sexuales mas seguras. También se abordan los
comportamientos que pueden incrementar los riesgos asociados a la actividad sexual entre
los jovenes, como por ejemplo, las drogas y el alcohol.

287. La coordinacién del Programa de asesoramiento de los pares corre a cargo del
Centro de Salud para Jovenes. La Dependencia de bienestar de los estudiantes, del
Ministerio de Educacion, también se dedica activamente a la formacion y prestacion de
apoyo para el seguimiento de los asesores de los pares. Se ha capacitado a unos 300 jovenes
como asesores de los pares, a fin de que puedan ofrecer informacion, ayuda y
asesoramiento basico a sus comparfieros. El personal del Centro de Salud para Jovenes
realiza también periddicamente actividades comunitarias en colaboracion con el Ministerio
de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura, con miras a promover la
concienciacion en materia de salud sexual entre los adolescentes, lo que incluye la
educacion de los pares y actividades culturales como arte, teatro y musica. Los jovenes
desempefian un papel activo en el disefio y aplicacion de esos programas.

288. Existen, sin embargo, limitaciones a la participacion de los jévenes. En cuanto al
Programa de Educacién Personal y Social, se ha consultado a los jovenes sobre sus
contenidos, pero para dotar de un caracter mas asequible y efectivo al programa, es
menester implicarlos mas a fondo en el disefio y aplicacion de nuevos programas. Esto se
podria lograr nombrando a representantes de los estudiantes en los grupos de estudios
curriculares y convenciendo a los asesores de los pares de la necesidad de llevar a cabo
revisiones periddicas del programa con sus colegas. Esa informacion puede ser transmitida
a los equipos curriculares a fin de que actualicen oportunamente sus insumos.

289. De manera similar, los adolescentes tienen necesidades especificas que no son
atendidas adecuadamente en el Programa de Planificacion Nacional de la Familia. Como
ocurre en el resto del mundo, los jévenes se muestran renuentes a acudir a los centros de
planificacion de la familia debido a sus ansias de intimidad y confidencialidad.

Otras disposiciones de la Convencion relacionadas con la salud

Asistencia y tratamiento de las enfermedades

290. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 263.

El principio del bienestar en la prestacidn de asistencia sanitaria (articulo 3,
parrafo 1)

291. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 264.

El derecho a ser informado y a expresar una opinién (articulo 12)

292. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 265 y 266.

El derecho a normas consensuadas en materia de sanidad (articulo 3, parrafo 3)

293. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 267.

El derecho de los nifios a no ser separados de sus padres

294, Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 268.
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D. Un nivel de vida adecuado (articulo 27)

295. Los marcados progresos sociales y econémicos no han traido consigo, sin embargo,
la eliminacion total de la pobreza. Se han emprendido pocas evaluaciones de la pobreza en
los ultimos afios como para hacerse una idea de las dimensiones reales del problema en
Seychelles. El Banco Mundial (1994) estim6 que, en 1992, casi el 18% de la poblacién
vivia por debajo del umbral de la pobreza, fijado en 900 rupias de Seychelles (150 ddlares
de los Estados Unidos) al mes por familia. En el estudio, se fijo el umbral absoluto de la
pobreza en 500 rupias de Seychelles (90 délares de los Estados Unidos) y se calculé que un
6% de la poblacidn vivia por debajo de dicho umbral, pero la limitacion fundamental, tanto
metodoldgica como cuantitativa, de ese estudio del Banco Mundial estriba en que empled
datos obsoletos y basados meramente en los ingresos, tomados de la Encuesta del Gasto de
los Hogares de 1984. Sin embargo, una evaluacion mas reciente de la pobreza (Sinon,
1996) confirmo que existen "bolsas de pobreza" en Seychelles. A continuacion se resumen
las caracteristicas de los pobres en Seychelles.

296. La politica del Gobierno de acabar con la pobreza se remonta a 1977 y se han
aplicado con éxito una serie de programas de alivio de la pobreza. Los objetivos
demograficos prioritarios en el contexto de la mitigacion de la pobreza y de mejora de la
calidad de vida de la poblacion son: la creacién de mas empleo remunerado para algunos
segmentos de la poblacion (en especial, las mujeres y los jovenes); la identificacion de los
casos de abandono escolar por embarazos en la adolescencia; la reduccion del uso indebido
de drogas y alcohol; la lucha contra las actitudes caprichosas respecto de ciertos empleos; y
el problema de la proliferacion de las familias nucleares sobre las familias extensas. Otros
factores, como la elevada vulnerabilidad econémica y el "endurecimiento" de las
condiciones de acceso a los programas de bienestar pueden dar lugar a que existan
segmentos de la poblacion que viven en condiciones de pobreza.

297. EIl Gobierno es consciente de esos factores de riesgo y se ha lanzado a hacer realidad
una perspectiva a largo plazo, con el objeto, entre otros, de proporcionar a la poblacion los
recursos necesarios para incrementar sus medios de subsistencia y su prosperidad. Todo
ello se hara en colaboracién con todos los organismos e interlocutores pertinentes que se
ocupen de los aspectos relacionados con el alivio de la pobreza.

Acceso a una vivienda adecuada (articulo 27, parrafo 3)

298. El Gobierno proyecta construir mas de 5.000 viviendas en terrenos saneados para
acabar en los proximos cinco afios con la lista de espera de las familias que se han inscrito
para obtener una casa.

Prestaciones y asistencia de la seguridad social (articulo 26)

299. Ademas del incremento anual de las tasas, no se ha producido ningiin cambio en las
prestaciones y asistencia de la seguridad social.

Capacidad de cubrir las necesidades basicas (articulos 27, parrafo 1 y 26)

Niveles de prestaciones de la seguridad social

300. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 275y 276.

Nifios con discapacidades

301. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 277 y 278.
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Seguridad social y prestaciones de invalidez

302. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 279 a 281.

Jovenes de 16 y 17 afios y prestaciones de apoyo en materia de ingresos

303. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 282 a 284.

Pension alimentaria para los nifios

304. Sirvanse remitirse al Tribunal de la Familia, parrafos 14 y 15.

Acceso a una vivienda adecuada (articulo 27, parrafos 1y 3)

305. El acceso a una vivienda adecuada sigue siendo una de las maximas prioridades del
Gobierno. Con una poblacion en aumento y un territorio limitado para levantar casas, el
Gobierno ha saneado terrenos para crear muchas urbanizaciones y se ha comprometido a
construir 5.000 casas nuevas en los proximos cinco afios a fin de eliminar la lista de espera
de las familias que aguardan un alojamiento.

Normas de vivienda (articulo 27, parrafo 3)

306. Seychelles mantiene un alto nivel de calidad en la construccién que permite tener en
cuenta las dimensiones de las viviendas al asignarselas a las distintas familias. Todas las
casas suministradas por el Gobierno cuentan con las instalaciones necesarias y un elevado
nivel de higiene.

307. No se escatiman esfuerzos para abordar el problema del hacinamiento mediante
iniciativas de construccion de viviendas asequibles para las familias de Seychelles.
Dieta

308. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 292.

Acceso al suministro de agua potable

309. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 293.

Acceso a la vida familiar (articulos 7 'y 9)

310. Sirvanse consultar el informe inicial.

Oportunidades para jugar en un entorno seguro (articulo 31)

311. Los nuevos planes de vivienda deben contar con un espacio especifico para que los
nifios lo utilicen para actividades recreativas.

312. Se ha reforzado el perimetro de los terrenos escolares con el propésito de hacerlos
mucho mas seguros, mediante la construccion de nuevas tapias o vallas y el mayor uso de
personal de seguridad en las verjas.

313. EIl Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura ha llevado a
cabo un taller sobre primeros auxilios para todo el personal que se dedica a organizar
actividades, excursiones y acampadas, a fin de poder atender a los nifios en caso de
urgencia.

314. Ese mismo Ministerio ha realizado un taller sobre la organizacion de simulacros de
incendio, con ayuda del Departamento de Bomberos, a fin de capacitar al personal sobre la
manera de controlar a los nifios en caso de incendio.
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315. Se ha contratado a un guardian para que vele por la seguridad de los nifios en el
exterior de la Biblioteca Nacional.

Oportunidades de participacién en la sociedad

316. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 299 a 301.

E. Elentorno

317. Los clubes de fauna y flora silvestres de Seychelles pertenecen a una organizacion
no gubernamental (ONG) para jovenes, creada en 1994, con la tarea de promover las
medidas de conservacion mediante la educacién ambiental. Hoy en dia hay unos 800
miembros en todo el pais, que forman parte de esa organizacion.

Politicas especificas destinadas a reducir los accidentes entre los grupos de nifios
y de jovenes de alto riesgo

Consulta y participacion (articulo 12)

318. Se han puesto en marcha muchas actividades con un caracter mas consultivo y
participativo. Se ha reconocido la necesidad de inspirar en los nifios el sentimiento de que
el medio ambiente es algo suyo, lo que se enmarca en el contexto de la practica de
proteccion exhaustiva del patrimonio nacional y del ecoturismo de Seychelles.

319. Se ha implantado un programa de participacién directa, denominado "adopta una
zona natural" para alentar a los distintos clubes de fauna y flora silvestres a proteger,
estudiar y recuperar los humedales, los bosques, los territorios protegidos y otros
ecosistemas naturales proximos a los clubes.

320. Los clubes han sido designados por la UNESCO como centros de coordinacion del
Afio Internacional del Agua Dulce. Los clubes han impulsado los "equipos de arroyos" un
programa registrado para fomentar la vigilancia por parte de los clubes de la situacion de
los arroyos y los rios locales.

321. Los directores de los clubes se llevan a menudo a sus miembros de excursién a
zonas naturales durante las vacaciones, acompafiados frecuentemente por guias. Hay
senderos populares en la Mare Aux Cochons, Copolia, Morne Blanc, Vacoa y La Reserve.
Se organizan también viajes de estudio a islas como Cousin, Curieuse, La Digue y
Silhouette. Se trata de zonas protegidas o de parques especializados en fauna y flora
endémicas o raras.

Educacidn (articulo 29, parrafo 1 e))

322. Los clubes elaboran una serie de materiales impresos para apoyar a sus otros
programas. Cabe citar entre ellos un manual de recortes de arte, un manual para dirigentes,
un libro de actividades costeras y nauticas, asi como folletos. También editan una revista
para los clubes.

323. Los clubes son conscientes de que unos directores entusiastas y comprometidos son
absolutamente indispensables para el éxito de su organizacion. Para atender ese requisito,
se les facilitan oportunidades de aprender y de formarse como especialistas en medio
ambiente y mantenerlos motivados. Todos los afios, los clubes organizan talleres, salidas al
campo Y viajes de estudios a las diferentes islas y reservas naturales.

324. Desde 1994, se han llevado a cabo mas de 30 seminarios y talleres para dirigentes
destinados a promover el interés de los maestros, la comprensiéon de los problemas
ambientales y la educacién al respecto. Se han preparado mas de 10 publicaciones
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didacticas sobre diferentes problemas ambientales, que se distribuyen gratuitamente para
potenciar y respaldar la educacion ambiental en los clubes y escuelas. El fomento de las
actividades a largo plazo de educacion ambiental en los clubes de fauna y flora silvestres
requiere la adopcion de mecanismos de "multiplicacion” por parte del personal de las
escuelas primarias, secundarias y postsecundarias, en su calidad de directores de los clubes.

Obijetivos de los talleres y seminarios

» Reforzar la capacidad de los nuevos directores de clubes a fin de que puedan
gestionar mas eficazmente sus centros;

« Familiarizar a los nuevos directores con el Plan de Accién Estratégico de los Clubes
para 2002-2006;

 Dar a conocer a los directores de los clubes la biodiversidad y el habitat de los
parques y reservas;

* Organizar visitas de los clubes a la Reserva Especial de Cousin Island;

* Incrementar la comprension del papel desempefiado por las zonas protegidas en el
ambito de la conservacion.

325. Entre las actividades previstas figuran salidas al campo, buceo con tubo respiratorio
(esnorquel), pistas de la naturaleza para estudiar y observar las plantas endémicas y
autéctonas y disefiar material educativo. Se hace hincapié en la interpretacion y el
aprendizaje activo.

326. La financiacidn de los talleres corre a cargo del programa local de accion ambiental.
A través de esas experiencias de capacitacion, los directores de los clubes disfrutan
visitando nuevos lugares y experimentando nuevas cosas, al tiempo que se conocen entre si,
comparten ideas e incluso planifican actividades conjuntas entre sus centros. A menudo son
invitados a tomar parte en reuniones y talleres nacionales e internacionales. Se trata de un
incentivo mas para reforzar sus relaciones en la red de clubes.

Accesibilidad de los lugares publicos

327. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 314 a 317.

Seguridad de los lugares publicos (articulos 3, parrafo 2 y 24, parrafo 2 ¢))

328. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 318 y 319.
Transporte y politicas de transporte

Independencia y movilidad (articulos 3, parrafo 1y 6, parrafo 2)

329. No se han previsto alin medidas para facilitar el uso de los transportes publicos por
parte de las personas con discapacidad.

Seguridad vial (articulos 3, parrafo 2 y 6)

330. La policia ha llevado a cabo amplias campafias en los medios de comunicacion con
objeto de mentalizar a los nifios sobre los riesgos de cruzar la carretera y otros peligros. El
Consejo Nacional de la Infancia, en colaboracion con el Departamento de Policia de
Seychelles y el apoyo de la policia de Thames Valley del Reino Unido y los servicios de
emergencia lanzé en 2007 una campafia, dirigida a 1.500 jovenes de Seychelles, con fines
de sensibilizacion, titulada "Conduce seguro, no pierdas la vida".
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Contaminacion y salud (articulo 24, parrafo 2 c))

331. Enelinforme inicial figuran los detalles sobre las medidas tomadas para eliminar las
amenazas de contaminacion, como los perros callejeros, las infecciones intestinales
transmitidas por el agua, las mascotas domésticas sin control y la cria de cerdos cerca de las
viviendas, la leptospirosis y las enfermedades vehiculadas por los mosquitos.

F. Observaciones finales y recomendaciones

332. Es preciso revisar la tarifa fija de prestaciones a los nifios con discapacidad, a fin de
dar cabida a las necesidades de los diferentes tipos de discapacidad.

333.  En las directrices del Ministerio de Salud y Desarrollo Social para la prestacion de
servicios de salud reproductiva a los menores de 18 afios, que forman parte de su politica
general y que estan recogidas en el manual de planificacion de la familia, no se prevé el
acceso de los jovenes a los anticonceptivos sin la autorizacion de los padres en el caso de
que deseen mantener relaciones sexuales consentidas. Muy pocas chicas menores de 18
afios suelen pedir permiso a sus padres para empezar a utilizar anticonceptivos, ya que en la
mayoria de los casos no desean que estos sepan que son sexualmente activas. En otros
casos, los médicos afrontan un dilema entre los derechos reconocidos por la ley y sus
responsabilidades por lo que hace a proporcionar servicios de salud reproductiva a los
menores de 18 afios. Resulta imprescindible disefiar una politica clara e intensificar la
educacion sexual a través del Programa de Educacion Personal y Social del Ministerio de
Educacion.

334. Las contradicciones entre algunas leyes y politicas a veces dificultan la gestion o
incluso retrasan el acceso a los servicios, privando asi a los jévenes de su derecho a
beneficiarse de los servicios médicos. Ejemplo de ello es la discrepancia entre la edad en
que los jovenes pueden mantener legalmente relaciones sexuales consentidas y la edad en
que se les pueden prescribir anticonceptivos y ofrecer otros servicios de salud reproductiva.

335. A pesar de haber recibido algunos comentarios elogiosos sobre la cantidad de
informacion que los jovenes estan recibiendo en materia de salud reproductiva de los
adolescentes, muchos de ellos estiman que no existe una informacion apropiada y fiable y
que los servicios no son de facil acceso.

336. EIl Centro de Salud para Jovenes sigue necesitando contar con un personal mas
cualificado, a fin de garantizar que se pueda hacer frente a la demanda creciente de sus
servicios.

337. Se deben implantar mas puntos de servicio que satisfagan las necesidades de los
jévenes en Praslin, La Digue y en el sur de Mahe.

338. Es menester mejorar los servicios especificos de salud mental en funcion de las
diferentes caracteristicas de las enfermedades mentales, con objeto de atender las
necesidades actuales.

VIIl. Educacion, esparcimiento y actividades culturales

A la luz de la Observacion general N° 1 del Comité sobre el parrafo 1 del articulo 29
de la Convencién (propositos de la educacién), el Comité recomienda al Estado parte
que:

Examine la posibilidad de crear grupos de estudio en las escuelas en los
que participen alumnos buenos y menos buenos para contribuir a mejorar el
rendimiento de los estudiantes con dificultades de aprendizaje;
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Realice un estudio de los motivos de la desercion escolar a fin de
encontrar soluciones para que sigan aprendiendo o adquieran una formacién
profesional y promover las oportunidades de empleo y de integracion social;

Revise el plan de estudios y los programas de formacion de docentes con
miras a incorporar en ellos la ensefianza de los derechos humanos, en
particular los derechos del nifio, y a aplicar métodos pedagdgicos de mas
participacion;

Ratifique la Convencion de la UNESCO relativa a la lucha contra las
discriminaciones en la esfera de la ensefianza, de 1960.

A. Laeducacion, incluidas la formacion y la orientacion profesionales
(articulo 28)

Caracteristicas del sistema educativo

339. Desde 1997, el sistema educativo se ha mantenido al corriente de los réapidos
cambios sociopoliticos, religiosos y de otra indole que se han producido en la sociedad de
Seychelles. La naturaleza de los servicios educativos ha sufrido varias transformaciones. Se
ha adoptado un marco global para la politica nacional de educacion y formacién,
"Educacidn para una sociedad del aprendizaje, 2000" asi como una nueva Ley de educacion
(2004), con objeto de mejorar las disposiciones educativas existentes y seguir garantizando
la politica de "educacion para todos" consagrada en el sistema educativo.

Formacion y orientacion profesionales

Programa de educacion especial

340. Oportunidades de formacion para los nifios de 15 afios 0 mas (art. 28, parr. 1 b)). El
Ministerio de Educacion reconoce que aunque el plan de estudios nacional esta disefiado
para satisfacer las necesidades de los estudiantes con distintas aptitudes para el aprendizaje,
en la préctica las escuelas tienden a dedicar su atencién a los alumnos méas dotados y de
nivel medio, lo que da lugar a que una minoria significativa de estudiantes no adquiera unos
niveles suficientes de alfabetizacion, competencia en célculo y preparacion para la vida
cotidiana, que necesitaran en los afios venideros. Como el Ministerio es consciente de que
la escuela no siempre puede atender las necesidades individuales y personales de todos los
estudiantes, esta ofreciendo una formacion y orientacion profesionales dentro del marco del
Programa de Educacién Especial.

341. Con este enfoque se pretende ayudar a cada estudiante a realzar su potencial y a
alcanzar competencias que le permitan hacerse un hueco en el mercado y desarrollar su
personalidad, incluida la formacion y el empleo. Contribuye a que puedan abrirse un
camino que les resulte cémodo y que favorezca su aprendizaje individual y su progreso,
gracias a un entorno facilitador y propicio. Los estudiantes que reinen las condiciones para
acogerse a dicho Programa se formaran parcialmente fuera del marco escolar. Los servicios
se ofreceran en colaboracién con otros interlocutores del &mbito de la educacién y, sobre
todo, a través de la experiencia profesional. Los objetivos de este programa consisten en:

« Facilitar a los estudiantes menos capacitados y con dificultades intelectuales y de
conducta aptitudes vitales y profesionales gracias a la experiencia laboral;

« Proporcionar un entorno de aprendizaje alternativo que tenga en cuenta los intereses
personales de cada estudiante;
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 Preparar a los estudiantes para la vida, incluidas las carreras profesionales y el
empleo;

 Establecer estructuras para que los padres puedan participar y aportar su
contribucion al programa.

342. A pesar de la politica de igualdad de acceso a la ensefianza cientifica, profesional y
técnica, la rigidez de los estereotipos relativos a las materias y a la eleccién de carreras,
especialmente a nivel postsecundario, es motivo de preocupacion. Las nifias siguen estando
considerablemente infrarrepresentadas en las esferas de la ensefianza técnica y de la
formacién profesional, aunque obtienen buenos resultados académicos y existe una politica
de puertas abiertas.

343. En el marco del programa de examen del Centro de Rehabilitacion se ha identificado
la necesidad de proporcionar unos servicios mas flexibles y adaptados a las necesidades de
las personas con discapacidad, lo que ha modificado el planteamiento del programa de
formacién profesional basado en un centro, en pro de un planteamiento mas descentralizado
e integrado de la capacitacion, con objeto de brindar a los alumnos una formacion mas
idénea para encontrar empleo.

Calidad de la capacitacion de los jovenes (articulo 28, parrafo 1 b))

344. La meta prioritaria sigue siendo la de mantener las inversiones en una formacién de
calidad para los jovenes, pues practicamente todas las instituciones postsecundarias
permiten obtener titulaciones reconocidas a nivel internacional.

B. Los objetivos de la educacion
345. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 372 a 374.

Primer ciclo educativo

346. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 375.

C. El cumplimiento de la Convencién (articulo 28)

Acceso a la educacién (articulo 28)
347. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 377.

348. Aunque la politica del Gobierno se cifra en garantizar el acceso de todos los nifios a
la educacion, en la préctica algunos de ellos se ven marginados por falta de instalaciones. El
caso més evidente es el de los nifios con dificultades auditivas. No existen ain escuelas o
centros del Gobierno para los sordos en Seychelles ni servicios apropiados a los que los
padres o las familias puedan acudir en busca de asesoramiento e informacion acerca de la
sordera. Todo ello se refleja en la actitud reinante de asociar la sordera a trastornos
mentales.

349. Todos los nifios sordos estan escolarizados hasta la edad de 14/15 afios en el centro
para nifios excepcionales, en donde se les imparten sobre todo asignaturas de formacion
profesional. Muy pocos nifios sordos se integran en el sistema escolar ordinario y menos
aun alcanzan los niveles académicos correspondientes. Ello se debe en parte al hecho de
que en las escuelas estatales no hay profesores de la lengua de signos, ni maestros ni
auxiliares ni intérpretes para sordos. La consecuencia de esta situacion es que la mayoria de
los adultos sordos dependen para su subsistencia de las prestaciones de la seguridad social.
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Nifios con necesidades especiales

Programa de extension a los jovenes

350. Este programa se cred en 2001, se cerr6 en 2003 y se volvié a abrir en 2004 con un
nuevo equipo de gestion, pero ahora esta a la espera de encontrar una nueva ubicacion.

351. Su objetivo reside en facilitar plazas de ensefianza alternativa a los alumnos con
graves trastornos de conducta, que no pueden escolarizarse en el sistema educativo
ordinario. En la mayoria de los casos se trata de estudiantes con un nivel muy bajo de
aprovechamiento escolar. El programa aspira a que los participantes puedan reincorporarse
a la escuela normal.

352. EIl programa, que tiene su sede en el poblado juvenil de Cap Ternay, atiende a los
estudiantes de 1° a tercer curso de secundaria (de 12 a 14 afios). Tiene una capacidad
maxima de 12 participantes. Desde su inauguracion, solo ha admitido a nifios. No ha podido
atender a las nifias debido a la escasez de personal, pero el Ministerio estd estudiando la
posibilidad de acoger también a las nifias en el futuro, ya que existe una demanda al
respecto.

353. EIl contenido del programa carece de una estructura clara, aunque, se estan
elaborando propuestas para configurar un sistema adecuado. Un grupo de profesores a
tiempo completo y parcial imparte solo matematicas, materias técnicas (agricultura y
carpinteria) arte, economia doméstica, educacion fisica y el programa de educacion
personal y social. En el marco de este Gltimo se ofrece también asesoramiento (de grupo e
individual). Cada participante dispone de 30 minutos de asesoramiento individual por
semana. También se organizan actividades recreativas como picnics, excursiones y
acampadas.

354. Las clases se imparten de lunes a jueves. El viernes, los participantes vuelven a la
escuela normal y son supervisados por sus profesores. El programa cuenta con un sistema
de gestion basado en el autocontrol, por el que se conceden puntos si se obtienen buenos
resultados en las actividades. Al final de la semana se suman los puntos y se recompensa a
los estudiantes, que también participan en reuniones de informacion, junto con sus padres y
se les brinda la oportunidad de evaluar sus propios resultados, que corresponden a un
trimestre. Los participantes no tienen que examinarse como en las escuelas ordinarias; sin
embargo, los profesores deben cumplimentar un formulario de evaluacién trimestral.

355. El programa cuenta con un personal limitado y ninguno de sus miembros ha recibido
una formacién técnica para tratar a nifios con necesidades especiales.

356. Es un programa costoso y que no tiene asignado un presupuesto; no obstante, esta
respaldado por el Ministerio de Educacion, aunque el programa recauda fondos por su
cuenta. Hasta la fecha, el programa ha atendido a 42 nifios.

Derecho a apelar contra las expulsiones

357. Tanto los padres como los nifios pueden recurrir ahora contra una decision de
expulsion.

Plan de estudios (articulo 29)

Derechos humanos y democracia

El Comité recomienda al Estado parte que revise el plan de estudios y los programas
de formacion de docentes con miras a incorporar en ellos la ensefianza de los derechos
humanos, en particular los derechos del nifio y aplicar métodos pedagégicos de mas
participacion.
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358. En respuesta a la recomendacion, el Estado ha garantizado la integracién de algunos
aspectos de los derechos del nifio en el plan de estudios, a saber, el programa de educacion
personal y social de las escuelas de ensefianza secundaria.

359. Se han revisado los programas de formacion del profesorado y se ha comprobado
que las cuestiones relacionadas con los derechos del nifio se han incorporado de manera
suficiente a las distintas unidades.

360. La Dependencia de Bienestar del Estudiante organiza frecuentemente talleres con
maestros en el Instituto Nacional de Educacion sobre el tema de la Convencion. Esos
talleres facilitan al profesorado la comprensién de los derechos, les permiten compartir
experiencias y plantearse otras maneras de disciplinar a los nifios. De estos talleres han
surgido recomendaciones encaminadas a sensibilizar en mayor medida a los maestros mas
veteranos, que se muestran apegados a las formas tradicionales de disciplina.

361. Los debates sobre las recomendaciones formuladas por el Comité constituyen una
parte integrante de las sesiones al respecto.
Politica linguistica (diversidad)

362. EIl Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura ha creado el
Premio Rodolphine Young de literatura infantil, un concurso literario para los escritores de
Seychelles que escriben libros para nifios en las tres lenguas nacionales.

363. En el marco de la nueva politica lingiistica, basada en reforzar el uso correcto a un
nivel superior, se han integrado los tres idiomas nacionales en el plan nacional de estudios.
Proteccién y seguridad para los nifios en las escuelas (articulos 19 y 37)

364. De los resultados preliminares de los estudios realizados sobre un nimero limitado
de escuelas secundarias se desprende que el acoso escolar es un factor fundamental en el
abandono de los estudios por parte de los alumnos. Este hallazgo esta respaldado por otras
investigaciones internas basadas en las escuelas.

365. Se han emprendido campafias de sensibilizacion del personal docente sobre el
impacto negativo del acoso escolar en la interrupcion de los estudios y en el rendimiento de
los alumnos. En las Directrices de Politica relativas al Comportamiento de los Estudiantes
se han incluido orientaciones para controlar la conducta de los alumnos en relacion con el
acoso escolar.

Libertad de expresion (articulos 12 y 13)

366. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 390 a 393.

Medios de comunicacion de masas e informacion (articulo 17)

367. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 394 a 401.

Responsabilidad de los padres (articulo 18)

368. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 402.

El nifio con discapacidad (articulo 23)

369. Un problema que sigue en pié es el de las dificultades que padecen los nifios con
dificultades auditivas.
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Minorias indigenas (articulo 30)

370. En Seychelles no existen minorias indigenas en el verdadero sentido de la palabra.
Las minorias que si existen disfrutan de los mismos derechos y prerrogativas en virtud de la
Constitucion y de la ley, asi como en la practica.

D. Actividades recreativas, de esparcimiento y culturales (articulo 31)
371. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 405.

Estructuras para juegos y actividades de esparcimiento

372. A partir de 2007, el Conservatorio de Musica y Artes del Espectaculo ha
incorporado modulos de muisica y danza tradicionales de Seychelles con caracter
obligatorio en los programas de musica y danza, a fin de garantizar que todos los nifios
conozcan sus propias manifestaciones o expresiones artisticas y culturales.

373. El Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura ha
presentado una propuesta encaminada a crear un Centro de Esparcimiento Infantil para los
nifios entre 3 y 18 afios de edad, con miras a proporcionar un entorno vigilado en el que los
nifios puedan participar en una serie de actividades de creacién y de ocio.

374. El Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura y el
Ministerio de Educacion han propuesto de comdn acuerdo un plan de estudios culturales
para las escuelas primarias y secundarias, asi como para las instituciones educativas
superiores, con objeto de que los nifios puedan adquirir una formacion cultural y
convertirse en ciudadanos mejor informados.

375. La Division de Planificacion Deportiva y Desarrollo de Politicas del Ministerio de
Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura es la responsable global de la
formulacién, desarrollo y evaluacidn de las politicas deportivas del Gobierno. Su politica se
inspira en seis grandes objetivos estructurales: ampliacion de las bases, intensificacion de la
participacion, mejora del rendimiento, blsqueda de la excelencia, desarrollo de la
capacidad e intensificacion de la colaboracién.

376. Para el Ministerio, el deporte representa un entorno dindmico y sostenible que
permite a todos los ciudadanos, en la medida de sus aptitudes e intereses, experimentar y
disfrutar de participar en actividades deportivas y recreativas y competir y actuar de manera
sostenida a nivel nacional e internacional y alcanzar las cotas mas altas.

377. EIl Ministerio ha creado también recientemente una Academia Nacional de Deportes
para la Juventud. El objetivo de la Academia es potenciar y ofrecer un sistema nacional de
becas, un "sports étude system™ a fin de detectar, educar y fomentar la capacidad de los
nifios y jévenes mas dotados para los deportes de alta competicion.

378. EIl Consejo Nacional de Deportes organiza varias actividades a nivel nacional para
los nifios. Estos tienen asimismo libre acceso a las instalaciones deportivas, piscinas,
gimnasio infantil, etc. EI Gobierno se ha comprometido a alentar a los nifios y a los jovenes
a desarrollar sus capacidades y expresar su personalidad en todas las vertientes de las
actividades ludicas, recreativas y deportivas. En 2006, el Consejo puso en marcha el
Programa de Bienvenida para la Puesta en Forma de Seychelles, con miras a controlar la
obesidad en los nifios a nivel escolar. En colaboraciéon con el Ministerio de Salud, se
prepar6 un manual de educacion que servira de guia para la venta de alimentos y bebidas
saludables en las tiendas de golosinas. Se han organizado ademas charlas sobre salud
cardiovascular y nutricion a fin de informar a todos los padres de cdmo deben preparar una
dieta equilibrada para sus hijos.
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Suministro de servicios e instalaciones "apropiados™ (articulo 31,
parrafos 1y 2)

379. Un factor para garantizar la plena aplicacion del parrafo 2 del articulo 31 es contar
con politicas y estrategias coordinadas tanto a nivel nacional como local. En 1998 se
elaboro y se puso en marcha el primer plan de politica y estrategia deportivas. En 2003 se
emprendi6é una revision y se preparé un nuevo plan de politica y estrategia deportivas,
2004-2008 para adaptarse a la evolucion de las tendencias y necesidades de la poblacion y
los retos a que tiene que hacer frente el deporte en Seychelles. Se esta revisando el plan de
politica y estrategia en funcion de los nuevos desafios, el pensamiento proactivo y las
previsiones. Se espera que el nuevo plan estratégico empiece a aplicarse en 2008 y que se
implanten las estructuras apropiadas a fin de garantizar una coordinacién mas amplia y
especifica de los recursos y programas.

380. EI Consejo Nacional de Deportes, drgano gubernamental encargado de los deportes,
esparcimiento y actividades recreativas, recibe anualmente del Gobierno recursos
considerables para realizar su labor. En este caso, ha desarrollado y esta aplicando politicas
y planes estratégicos basados en la premisa del parrafo 2 del articulo 31. Para el Consejo es
importante reconocer el valor de esa labor con los nifios y jovenes, mediante unos
presupuestos cuantificables para los programas identificados y realizados.

381. La Dependencia de Deportes para la Juventud, del Consejo Nacional de Deportes, es
el departamento especifico que tiene encomendada la tarea de supervisar los servicios para
nifios y jovenes. Se han evaluado adecuadamente las necesidades globales de los nifios y
jévenes y elaborado y aplicado programas. La Academia Nacional de Deportes para la
Juventud ofrece una plataforma y un trampolin a los nifios y jovenes con aptitudes y
posibilidades para rendir al maximo nivel. Para compensar los noventa minutos atribuidos a
la educacidn fisica, se esta elaborando un nuevo programa, la Asociacion Escuela-Deportes,
a fin de proporcionar mas horas de juego, esparcimiento y deportes a todos los nifios en
edad escolar fuera del entorno de la escuela (actividades extracurriculares).

382. Todas las politicas y estrategias parten del entendimiento de los multiples elementos
que configuran el juego, los deportes y el esparcimiento. Reflejan también la importancia
del acceso de los nifios con discapacidad, incluido, por ejemplo, el acceso fisico y la
disponibilidad de las diferentes modalidades de comunicacion y transporte.

Consultas a los nifios y jovenes

383. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 427 a 429.

Igualdad de oportunidades en las instalaciones de juego y esparcimiento

384. Una politica de deportes para todos, que ofrezca oportunidades apropiadas en
condiciones de igualdad, a los nifios y jovenes, de conformidad con el parrafo 2 del articulo
31 de la Convencion, aseguraria que todos los jovenes tuvieran acceso a proyectos dotados
de la debida financiacidn, en los que se valore y aproveche su experiencia y competencias.
El Ministerio de Desarrollo Comunitario, Juventud, Deportes y Cultura ha nombrado a
funcionarios regionales de deportes de distrito, que se ocuparan de supervisar el
funcionamiento en los distritos de los servicios para los nifios y jovenes. Esos funcionarios
elaboran una politica coordinada y global para nifios y jovenes en materia de actividades
ludicas, deportivas y recreativas. Los funcionarios trabajan con grupos de asesoramiento y
sistemas de red de la poblacidn local de nifios y jévenes.

Nifios y jovenes con discapacidad

385. Los grupos de apoyo de los distritos organizan actividades integradas para nifios con
discapacidad y dificultades de aprendizaje.
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Seguridad y normas (articulo 3, parrafos 2y 3)

386. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 433 a 435.

E. Observaciones finales y recomendaciones

387. Con objeto de garantizar el acceso a la educacion para todos, es menester tener en
cuenta las dificultades a que se enfrentan los nifios con discapacidad a fin de integrarse en
el sistema educativo ordinario. Es preciso impartir asimismo una formacion a los maestros,
a fin de que estén preparados para atender las necesidades especiales de los nifios con
discapacidad.

388. Se podria incrementar la eficacia de los programas, tanto de formacion como de
aprendizaje en materia de derechos humanos y democracia, si se dispusiera de material
didactico y de métodos de capacitacion y textos adecuados.

IX. Medidas especiales de proteccion

A. Los nifios en conflicto con la justicia (articulos 37, 39 y 40)

Administracion de la justicia juvenil (articulo 40)

389. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 455 a 464.

Trato dispensado a los jovenes privados de libertad (articulo 37 a))

390. EI Comité Interministerial de prisiones y centros correccionales ha declarado que en
el nuevo establecimiento penitenciario que se construira en Mahe se habilitard un centro
correccional para jovenes con la siguiente capacidad y caracteristicas:

20 muchachos y 10 muchachas;

* Separacion de géneros;

* Instalaciones de clasificacion adecuadas;

* Programa idoneo de reinsercion/rehabilitacion.

391. Se esta cerrando gradualmente la antigua estructura del Centro de Rehabilitacion y
Tratamiento de Menores que alojaba a jovenes infractores junto con nifios con problemas
de conducta. Hasta que esté terminado el centro correccional para jovenes, estos seran
trasladados a la prision para adultos, donde se han tomado medidas especiales con objeto de
albergarlos.

Derecho a mantener contacto con la familia (articulo 37 c))

El Comité recomendd al Estado parte que mejore las condiciones del Centro de
Rehabilitaciéon y Tratamiento de Menores y vele por que se ofrezcan programas de
rehabilitacién y educacién mientras se estudia la posibilidad de trasladar el centro a la
isla principal a fin de facilitar el contacto de los nifios con su familia.

392. EIl Centro ya se ha trasladado a Mahe, lo que facilitara las visitas de la mayoria de
los padres cuyos hijos residen alli.

393. EIl cambio que ha supuesto la adopcion de programas basados en la comunidad y la
participacion intrinseca en la futura rehabilitacion intensificaran en gran medida el contacto
con la familia. No hay que escatimar esfuerzos para implicar a los miembros de la familia
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en el tratamiento y rehabilitacion de sus hijos, ya que las intervenciones centradas en la
familia han demostrado hasta ahora una influencia positiva en el nifio y en las interacciones
familiares, el comportamiento delictivo y la reincidencia. Para dotar de mas eficacia al
programa, es preciso modernizar aspectos que resultaban ineficaces. Se incrementaran los
preparativos antes de la integracion en el entorno educativo, laboral, familiar y comunitario.

Posibilidades alternativas a la internacion en instituciones (articulo 40, parrafo 4)

394. Se ha reconocido la necesidad de contar con mas programas basados en la
comunidad; esta premisa ha sido la piedra angular de las reformas del Centro y ha quedado
recogida en el objetivo de reducir el nimero de residentes. Ahora se hace mas hincapié en
la reintegracion y la rehabilitacion.

Género

395. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 473 a 475.

Promocion del interés superior del nifio (articulo 3, parrafo 1)

396. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 476 y 477.

Mantenimiento de normas elevadas en todas las instituciones (articulo 3, parrafo 3)

397. No existen aun unas normas reglamentarias minimas que regulen las condiciones en
los centros de tratamiento para jovenes. Sin embargo, gracias a las nuevas instalaciones
correccionales proyectadas para jovenes y al nuevo Centro, se puede considerar que se ha
producido una gran mejora respecto de los locales anteriores, tanto en términos de edificios
como de infraestructuras.

Procedimientos de queja

398. EIl Departamento de Servicios Sociales normalizard y configurara los mecanismos y
procedimientos a disposicion de los residentes para expresar sus opiniones sobre el trato
recibido y otros aspectos. En las nuevas medidas se abordaran las disposiciones para
acceder a la informacion y dar a conocer los procedimientos.

Recuperacion fisica y psicoldgica y reintegracion social

399. Con la reubicacion del Centro y el proyecto de instalaciones correccionales para
jévenes en Mahe, se facilitara la reintegracion fisica, psicoldgica y social mediante una
deslocalizacion mas eficiente. En Mahe se dispone de mas recursos y oportunidades y la
reduccidn de las dimensiones del Centro permitira dispensar un trato mas especifico y una
mayor implicacion de los padres, asi como administrar tratamientos basados en la
comunidad.

B. Los nifios sometidos a explotacion

Explotacién econémica, incluido el trabajo infantil (articulo 32)

400. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafos 482 a 487.

Regulacién del empleo (articulo 32, parrafos 1y 2 b) y ¢))

401. Se han desarrollado estrategias interdepartamentales para abordar los riesgos a que
se enfrentan los nifios y los jovenes en el trabajo.
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Ignorancia de la ley (articulos 32, parrafo 1y 13)

402. El Ministerio de Salud y Desarrollo Social ha llevado a cabo campafias de
sensibilizacion. Es menester, no obstante, intensificar y diversificar las campafias
educativas con objeto de promover la concienciacién de la opinién publica.

Condiciones de empleo (articulo 32, parrafos 1y 2 b))

403. Deberan abordarse algunos casos de jovenes trabajadores considerados como mano
de obra barata en sectores en que tienen el mismo rendimiento que los adultos. No obstante,
existe un tribunal laboral, asi como un sindicato de trabajadores con una trayectoria de
éxitos, que ofrecen una tribuna y un mecanismo para resolver las controversias sobre las
condiciones de empleo.

Uso ilicito de estupefacientes y alcohol (articulo 33)
El Comité recomienda al Estado parte que:

A la luz del articulo 33 de la Convencion, siga adoptando todas las
medidas adecuadas, en particular de orden administrativo, social y educativo,
para proteger a los nifios contra el uso ilicito de estupefacientes e impedir la
utilizacion de nifios en el trafico ilicito de esas sustancias;

Apoye los programas de rehabilitacion, reintegracion y recuperacion
destinados especialmente a los nifios victimas del uso indebido de drogas y
sustancias adictivas.

404. Existe una legislacién apropiada, una ley del uso indebido de drogas y una ley de la
infancia. Es necesario, sin embargo replantearse los programas y servicios y adaptarlos
especificamente a los nifios.

Uso indebido de alcohol

405. El uso indebido de alcohol sigue siendo un problema que suscita una gran
preocupacion, reflejada en el aumento del nimero de nifios en busca de rehabilitacién y que
afrontan sanciones en la escuela debido a esa sustancia. Se ha iniciado una encuesta
sociologica sobre el alcohol para analizar aspectos clave como las borracheras y la
deteccidn de pautas/perfiles entre los nifios que puedan arrojar luz acerca de dicha cuestion.
Es de esperar que, a partir de esa encuesta, se puedan formular politicas mas efectivas y
relevantes.

Uso indebido de drogas

406. Gracias a la creacion en 1998 del centro de rehabilitacion de Mont Royale, se
imparten programas de ayuda, rehabilitacion, reintegracion y recuperacion disefiados
especificamente para atender a los nifios victimas del uso indebido de drogas y sustancias
ilicitas. Esa institucién proporciona un centro de dia y una residencia para los adictos a las
drogas y al alcohol de todas las edades. Brinda un asesoramiento psicodindmico a los
pacientes, en estrecha colaboracién con sus padres, si se trata de nifios. Los nifios
representan aproximadamente el 10% de todos los pacientes, entre los que destaca por su
corta edad un nifio de tan solo 11 afios. Las principales causas de adiccion siguen siendo la
marihuana y el alcohol.

407. La politica en materia de drogas debe ser revisada para hacerla mas especifica y
adaptada a las circunstancias cambiantes del uso indebido de drogas entre los nifios.

408. El Ministerio de Educacion ha adoptado una nueva politica relativa a la droga en las
escuelas, mediante la cual reconoce que un programa integral y holistico aborda mejor la
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complejidad del uso indebido de drogas que un programa centrado en un enfoque mas
punitivo.

409. EIl Consejo de Lucha contra las Drogas y el Alcohol estd aplicando amplios
programas educativos en los centros escolares y dando también charlas y promoviendo
debates en las escuelas.

410. El Gobierno puso también en marcha en 2002 un Plan Nacional de Mejora del
Control de las Drogas, en el que aborda los problemas del uso indebido de sustancias y el
trafico ilegal de drogas en todos sus aspectos: prevencion y educacion, tratamiento y
rehabilitacion, reduccion del suministro y represion del delito.

411. En 2002, se llevo a cabo en Seychelles una encuesta global sobre el tabaco y la
juventud. La encuesta se centr6 en los comportamientos, conocimientos y creencias
relacionados con el tabaco entre los alumnos de las escuelas de ensefianza secundaria. Los
resultados mostraron claramente la necesidad de reforzar los programas basados en la
escuela para mentalizar a la opinion publica sobre el tabaco.

Explotacién y abuso sexuales (articulo 34)

El Comité recomenddé al Estado parte que realice un estudio completo de la
explotacion sexual del nifio y la prostitucion infantil en que se determine la magnitud
del problema, se propongan posibles soluciones de sus causas fundamentales y se
evallen la disponibilidad y la oportunidad de los servicios de atencién y proteccion,
recuperacion y reintegracién social de las victimas, teniendo en cuenta la Declaracion
y Programa de Accién y el Compromiso Mundial aprobados en el Congreso Mundial
contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios en 1996 y 2001.

412. No se ha emprendido ningin estudio global de la explotacién sexual y la
prostitucion de la infancia. El tema de la explotacion sexual es un campo adn sin explorar,
aunque el problema estd empezando a ser abordado en cierta medida a través de talleres
sobre principios para la vida organizados por el Consejo Nacional de la Juventud.

413. El Observatorio del Océano Indico encargd un estudio regional en torno a la
violencia contra los nifios, que fue también el tema adoptado para el estudio de las
Naciones Unidas en 2006. El estudio analiz6 la situacion de violencia contra los nifios de la
region sobre la base de una serie de indicadores que contribuiran a activar politicas y
programas de prevencion y cooperacion regional para combatir la violencia. También
destaco las diferentes respuestas que existen en términos de proteccion y prevencion, asi
como las oportunidades de rehabilitacion de los maltratadores.

Venta, trata y secuestro (articulo 35)

414. No se han dado casos en Seychelles de venta o secuestro de nifios. Las noticias de
trata o captacion de nifios con fines de explotacién sexual, aunque raras, constituyen un
motivo de preocupacion. No hay casos conocidos de secuestro ilegal de nifios en
Seychelles. En la seccion VI del informe inicial se mencionan las leyes sobre secuestro y
rapto.

Otras formas de explotacion (articulo 36)

415. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 509.
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C. Los nifios pertenecientes a minorias o a grupos indigenas
(articulo 30)

416. Sirvanse consultar el informe inicial, parrafo 510.

D. Observaciones finales y recomendaciones
417. Es absolutamente indispensable establecer normas minimas obligatorias que rijan las
condiciones en los centros de tratamiento para jovenes.

418. Es preciso reconocer que la educacién es un instrumento fundamental en la lucha
contra el uso indebido de drogas y la prostitucion.

419. Se han emprendido estudios con objeto de formular politicas informadas en materia
de drogas.

420. Se han puesto en marcha estudios a fin de explorar las causas subyacentes y los
efectos de la prostitucion.
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Anexos

Anexo |

Estadisticas vitales en Seychelles, 2001-2006

Afios
Promedio
Estadisticas vitales 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2001-2005
Poblacién a mediados de afio 81 202 83723 82781 82 474 82 852 84 600 82 545
N° de nacimientos registrados 1440 1481 1498 1436 1536 1467 1464
Tasa bruta de nacimientos (por 1.000
habitantes) 17,73 17,69 18,10 17,41 18,54 17,34 17,73
N° de muertes registradas 554 647 668 611 673 664 620
Tasa bruta de muertes (por 1.000
habitantes) 6,82 7,73 8,07 7,41 8,12 7,85 7,51
N° de muertes registradas en la
primera infancia 19 26 25 17 16 14 22
Tasa de mortalidad en la primera
infancia (por 1.000
(nacidos vivos) 13,19 17,56 16,69 11,84 10,42 9,54 14,86
N° de muertes neonatales tempranas 10 9 14 10 7 6 11
N° de muertes neonatales tardias 4 13 6 2 7 3 6
N° de muertes postneonatales 5 4 4 5 2 5 5
N° de muertes neonatales 14 22 20 12 14 9 17
Tasa de mortalidad neonatal
(por 1.000 nacidos vivos) 9,72 14,85 13,35 8,36 9,11 6,13 11,61
N° de mortinatos 9 15 18 7 13 16 12
N° de muertes perinatales 19 24 32 17 20 22 23
Tasa de mortalidad perinatal
(por 1.000 nacidos vivos y mortinatos) 13,11 16,04 21,11 11,78 12,91 14,83 15,58
N° de muertes de nifios registradas 3 1 4 4 1 2 3
Tasa de mortalidad de menores de 5
afios (por 1.000 habitantes menores de
5 afios) 3,07 4,14 4,38 3,10 2,48 2,28 3,46
Tasa de mortalidad de menores de 5
afios (por 1.000 nacidos vivos) 15,28 18,23 19,36 14,62 11,07 10,91 15,61
N° de muertes maternas registradas 0 1 0 1 1 0 0,50
Ratio de mortalidad materna
(por 100.000 nacidos vivos) 0,00 67,52 0,00 69,64 65,10 0,00 34,16
Esperanza de vida al nacer (en afios)
Hombres 67,35 67,44 66,17 69,01 67,39 68,87 67.49
Mujeres 79,40 76,00 76,10 76,44 77,13 75,66 76,99
Ambos sexos 72,50 71,50 70,92 72,64 71,93 72,20 71,89
Fuente: Dependencia de Estadisticas de Salud — Divisién de Planificacion e Informacién sobre la Salud.
Notas: En este cuadro se entiende por nifio un miembro de la poblacion entre 1y 4 afios de edad.
En 2003, se hizo constar el entierro y el fallecimiento registrado en Seychelles de un nifio que nacié y murié en
Inglaterra.
Todos los datos sobre nacimientos y muertes de este cuadro han sido tomados de la Oficina del Registro Civil,
cuya cobertura es del 100%.
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Poblacién a finales de 2006

1. El cuadro 1 infra muestra las estimaciones de la poblacién a mediados de afio, los
acontecimientos vitales y las tasas para el periodo 1971-2006.

Cambios en la poblacion

2. En el cuadro 2 se observan los elementos de los cambios en la poblacién para el
periodo 1992-2006. Segun las estimaciones, la poblacidn se elevaba a 83.942 personas al
31 de diciembre de 2006, lo que representa un incremento de 1.225 personas entre enero y
diciembre de 2006 o una tasa de crecimiento anual del 1,5%, en comparacion con
diciembre de 2005. Durante ese mismo periodo, la tasa de crecimiento natural (nacimientos
menos muertes) fue del 1,0%.

Nacimientos

3. En 2006 hubo 1.467 nacimientos frente a 1.536 en 2005. De estos, 732 se
produjeron en el primer semestre y 735 en el segundo. La tasa bruta de nacimientos, que
mide el nimero de ellos por mil habitantes de la poblacion a mediados de afio, fue del
17,3% en 2006, en comparacion con el 18,5% en 2005.

4. El cuadro 3 ofrece informacion sobre el nimero de nacimientos, clasificados por
sexo y estado civil, durante el periodo 2001-2006, mientras que el cuadro 4a muestra el
nimero de nacimientos por orden cronoldgico de los mismos y por filiacién y grupo de
edad de la madre solo para el afio 2006. El cuadro 4b contiene los nacimientos por distrito
de residencia y grupo de edad de la madre. Hay dos clases de filiacion para los hijos
nacidos en Seychelles:

» Nacimientos matrimoniales: son los que se producen dentro del matrimonio;

» Nacimientos extramatrimoniales: son los que se producen fuera del matrimonio y
que se desglosan en:

» Nacimientos de hijos reconocidos por el padre;
» Nacimientos de hijos naturales: no reconocidos por el padre.

5. De los 1.467 nacimientos registrados en 2006, 360 (25%) se produjeron dentro del
matrimonio, 834 (57%) fueron reconocidos y 273 (19%) no lo fueron. El porcentaje de
nacimientos dentro del matrimonio ha aumentado del 24% en 2005 al 25% en 2006. Los
hijos reconocidos han disminuido del 59% en 2005 al 57% en 2006. Por el contrario, los
hijos no reconocidos se incrementaron del 18% en 2005 al 19% en 2006.

El cuadro 4a muestra que 200 nacimientos (14%) del total registrado en 2006 se
dieron en madres menores de 20 afios. Se ha mantenido el mismo nivel que en 2005.

6. El cuadro 4b refleja que el distrito con el nimero mayor de nacimientos es Anse
Aux Pins (91), seguido de Baie Ste Anne (89).

7. Del namero total de nacimientos en cada distrito, en Roche Caiman se registro el
porcentaje mas alto de madres adolescentes (28%), seguido de Grand Anse Mahe (22%) y
St Louis (21%).

8. El cuadro 5 muestra las tasas de fertilidad especificas por edad y totales para el
periodo de 1990 a 2006. EI nimero de nifios que se calcula que una mujer tendra durante su
vida ha descendido de 2,2 en 2005 a 2,1 en 2006.
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Muertes

9. En 2006 se registraron 664 muertes, de las que 12 afectaron a no residentes
(cuadro 6). La tasa bruta de fallecimientos para ese afio fue de 7,8 por mil habitantes a
mediados de afio. (EI nimero de muertes difiere de la cifra del cuadro 2, porque se han
excluido de las estimaciones de la poblacion los fallecimientos de las personas que no
figuran en la Base Nacional de Datos de la Poblacion). Si se hubieran excluido las 12
muertes de no residentes, la tasa bruta de fallecimientos habria descendido al 7,7 por mil. El
cuadro 6 ofrece detalles sobre las muertes, clasificadas por sexo y edad para el periodo
2002-2006, mientras que el cuadro 7 muestra detalles sobre las tasas de mortalidad
especificas por edad y sexo para el periodo 2002-2006.

10.  El ndmero total de muertes en la primera infancia (nifios menores de 1 afio) en 2006
fue de 14. La tasa de mortalidad en esta etapa es del 9,5 por mil nacidos vivos, en
comparacion con 10,4 en 2005.

Migracion

11.  La cifra de migracién neta de 410 personas en 2006 se desglosa en 763 varones
menos 353 mujeres (cuadro 8).

Matrimonios y divorcios

12.  En 2006 se registraron 984 matrimonios, cuyos contrayentes en 385 casos eran
residentes. En 2006 hubo asimismo 142 divorcios (cuadro 9a). En los cuadros 9b y 9c se
clasifican los matrimonios por edad de la novia y del novio en los casos de residentes y
visitantes y de residentes solo. En los cuadros 10a y 10b se clasifican los matrimonios por
edad y estado civil previo de la novia y el novio, para los residentes Unicamente.

Cuadro 1
Estimaciones de la poblacién a mediados de afio, nacimientos y muertes, 1971-2006

Poblaciéna  N°de nacimientos Tasade  N°de muertes Tasade Muertes de nifios Mortalidad en
Afio mediados de afio registrados nacimientos® registradas mortalidad® registradas  la primera infancia?
1971 54 695 1837 33,6 463 8,5 61 33,2
1972 58 029 1723 30,8 529 9,4 62 36,0
1973 56 892 1639 28,8 474 8,3 51 31,1
1974 57 937 1 860 32,1 496 8,6 73 39,2
1975 59 292 1 806 30,5 433 7,3 64 35,4
1976 60 504 1642 27,1 466 7,7 53 32,3
1977 61 786 1599 259 477 7,7 69 43,2
1978 62 150 1796 28,9 466 75 47 26,2
1979 62 686 1730 27,6 436 7,0 44 25,4
1980 63 261 1830 28,9 444 7,0 32 17,5
1981 64 035 1802 28,1 442 6,9 31 17,2
1982 64 413 1552 24,1 482 7,5 30 19,3
1983 64 335 1662 25,8 452 7,0 24 144
1984 64 717 1739 26,9 487 75 24 13,8
1985 65 244 1729 26,5 468 7,2 31 17,9
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Poblaciona  N° de nacimientos Tasa de N° de muertes Tasade Muertes de nifios Mortalidad en
Afo mediados de afio registrados nacimientos® registradas mortalidad® registradas  la primera infancia®
1986 65 652 1722 26,2 498 7,6 31 18,0
1987° 68 499 1684 24,5 505 74 31 18,4
1988 68 755 1643 23,8 504 7,3 28 17,0
1989 69 167 1600 23,0 566 8,1 29 18,1
1990 69 507 1617 23,1 543 7,7 21 13,0
19914 70439 1706 24,2 542 7,7 22 12,9
1992° 70 763 1601 22,6 522 7,4 19 11,9
1993 72 253 1689 23,4 597 8,3 22 13,0
1994° 74 205 1700 22,9 562 7,6 15 8,8
1995 75 304 1582 21,0 525 7,0 29 18,3
1996 76 417 1611 21,1 566 74 15 9,3
1997 77 319 1475 19,1 603 7,8 12 8,1
1998’ 78 846 1412 17,9 570 7,2 12 8,5
1999 80410 1460 18,2 560 7,0 15 10,3
20007 81131 1512 18,6 553 6,8 15 9,9
2001 81 202 1440 17,7 554 6,8 19 13,2
20028 83723 1481 17,7 647 7,7 26 17,6
2003® 82 781 1498 18,1 668 8,1 25 16,7
2004° 82 475 1435 17,4 611 7,2 17 11,8
2005 82 852 1536 18,5 673 8,1 16 10,4
2006 84 600 1467 17,3 664 7,8 14 9,5

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica/Oficina del Registro Civil.

Notas:

! Por mil habitantes de la poblacién a mediados de afio.

2 Muertes de nifios menores de 1 afio por 1.000 nacidos vivos.

% Se han vuelto a calcular las estimaciones de la poblacién a mediados de afio para 1987-1993 utilizando los datos del censo
de 1987.

4 No se han incluido en los nacimientos de este cuadro a 2 personas de 36 y 37afios que se inscribieron en el registro en 1991.

% No se han incluido en los nacimientos de este cuadro a 2 personas de 27 y 50 afios que se inscribieron en el registro en 1992.

® Se han vuelto a calcular las cifras de poblacién utilizando los resultados del censo de 1994.

" Se han producido reajustes en las estimaciones de poblacién debido a errores en las notificaciones de nacimientos del Registro
Civil.

8 Se ha reajustado en un 2,4% la cifra original del censo para dar cabida a errores por defecto.

® Se han calculado nuevamente las cifras de poblacién utilizando los resultados del censo de 2002.
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Cuadro 2
Elementos de los cambios demograficos, 1992-2006
Periodo Poblacién al inicio del periodo Nacimientos Muertes Migracién  Poblacion a finales del periodo
Enero-junio 1992 70 445 741 -250 -173 70 763
Julio-dic. 1992* 70 763 860 -272 -25 71326
Enero-junio 1993 71326 820 -331 438 72 253
Julio-dic. 1993 72 253 869 -266 -158 72 698
Enero-junio 1994 72 698 883 =277 546 73 850
Julio-dic. 1994 74 205 817 -285 -142 74 595
Enero-junio 1995 74 595 782 -255 182 75 304
Julio-dic. 1995 75 304 800 -264 -121 75719
Enero-junio 1996 75719 810 -271 159 76 417
Julio-dic. 1996 76 417 801 -289 -642 76 287
Enero-junio 1997 76 287 805 -319 546 77 319
Julio-dic. 1997 77 319 670 -269 -137 77583
Enero-junio 1998* 77583 748 -309 824 78 846
Julio-dic. 1998 78 846 664 -252 36 79294
Enero-junio 1999 79294 726 -280 670 80 410
Julio-dic. 1999 80 410 734 -271 398 81271
Enero-junio 2000* 81271 758 -268 -630 81131
Julio-dic 2000 81131 754 -270 -448 81167
Enero-junio 2001* 81167 736 -272 -429 81 202
Julio-dic. 2001 81202 704 -267 -912 80 727
Enero-junio 2002° 80 727 757 -348 -315 80 821
Julio-dic. 2002° 83723 724 -287 -1984 82 176
Enero-junio 2003° 82 176 771 -323 157 82 781
Julio-dic. 2003 82 781 727 -331 -1186 81991
Enero-junio 2004 81991 748 -276 12 82 475
Julio-dic. 2004 82 475 687 -319 -396 82 447
Enero-junio 2005 82 447 808 -297 -106 82 852
Julio-dic. 2005 82 852 728 -358 -505 82717
Enero-junio 2006 82 717 732 -363 1514 84 600
Julio-dic 2006 84 600 735 -289 -1104 83942

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica, a partir de la informacion proporcionada por la Oficina del Registro Civil y la Division de
Inmigracion.

Notas:

! Entre 1987 y 1993, se han vuelto a calcular las estimaciones de poblacién utilizando los resultados del censo de 1987.

2 No se han incluido en los nacimientos de este cuadro a 2 personas de 27 y 50 afios, que se inscribieron en el registro en 1992.

% Se han vuelto a calcular las cifras de poblacién usando los resultados del censo de 1994.

# Se han reajustado las cifras de poblacién debido a errores en las notificaciones de nacimientos de la Oficina del Registro Civil.

5 Las diferencias en las cifras de poblacion a comienzos del periodo obedecen a un reajuste del 2,4% en el censo para dar cabida a
errores por defecto.

® Se han vuelto a calcular las cifras de poblacién usando los resultados del censo de 2002.

T A partir de 1996, se han excluido del niimero de muertes las personas que no figuraban en la Base Nacional de Datos de la
Poblacion.
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Cuadro 3
Nacidos vivos inscritos en el registro, desglosados por afio, mes de inscripcion,
sexo y filiacion, 2001-2006

Mes/Afo 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Enero 112 132 111 96 117 107
Febrero 120 97 113 99 113 100
Marzo 107 105 119 141 128 110
Abril 137 130 138 131 142 136
Mayo 144 167 146 139 163 135
Junio 116 126 144 142 145 144
Julio 141 137 152 127 142 134
Agosto 111 137 100 121 125 117
Septiembre 102 114 130 108 136 136
Octubre 131 123 122 116 128 125
Noviembre 125 124 115 113 102 118
Diciembre 94 89 108 102 95 105

Total 1440 1481 1498 1435 1536 1467
Sexo

Nifios 717 723 781 720 785 757

Nifias 723 758 717 715 751 710
Filiacion

Matrimoniales 346 364 332 320 362 360

Extramatrimoniales

Reconocidos 767 809 875 840 902 834
Otros 327 308 291 275 272 273

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica/Oficina del Registro Civil.

Cuadro 4a
Nacimientos desglosados por orden cronologico, filiacion y grupo de edad de
la madre, 2006

Numero de nacimientos

Orden cronolégico

Legitimidad Total
y grupo de edad nacimientos 1 2 3 4 5 6 7 8+
Filiacion
Matrimoniales 360 120 130 71 26 10 2 1
Extramatrimoniales
Reconocidos 834 368 263 112 68 14 7 1 1
Otros 273 133 80 33 19 5 1 1 1
Total 1467 621 473 216 113 29 8 4 3
Grupo de edad
Menor de 15 afios 4 4
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Orden cronoldgico

Legitimidad Total
y grupo de edad nacimientos 1 2 3 4 5 7 8+

De15a19 196 173 20 3

De20a24 364 213 124 20 6

De 25a 29 422 161 166 64 27 4

De 30a34 301 53 103 82 46 12 1

De 35a 39 149 15 53 41 30 1

De 40a 44 30 2 7 6 4 4 3 1

45+ 1 1

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica/Oficina del Registro Civil.
Cuadro 4b
Nacimientos desglosados por distrito de residencia y grupo de edad de
la madre, 2006
Grupo de edad
Menos

Distrito de 15afios 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39  40-44 45+  Total
Anse Aux Pins 11 23 25 22 9 1 91
Anse Boileau 20 23 13 4 1 70
Au Cap 8 11 14 13 7 1 54
Anse Etoile 1 10 19 15 12 8 1 66
Anse Royale 13 20 18 10 4 72
Bel Air 9 13 6 3 3 42
Baie Lazare 14 13 17 3 53
Belombre 6 14 22 11 5 2 60
Baie Ste Anne 10 24 22 22 9 2 89
Beau Vallon 1 10 12 23 11 6 63
Cascade 7 13 18 18 6 4 66
English River 10 6 16 6 11 49
Glacis 5 16 13 14 4 52
Grand Anse Mahe 10 13 8 4 2 45
Grand Anse Praslin 4 14 20 8 3 1 50
La Digue 2 10 9 7 7 1 36
Les Mamelles 6 6 14 4 35
Mont Buxton 8 18 10 10 1 1 48
Mont Fleuri 1 8 17 27 18 4 75
Plaisance 7 31 20 15 13 2 88
Port Glaud 3 10 14 4 3 1 35
Pointe Larue 4 10 19 11 5 49
Roche Caiman 1 15 13 15 10 2 58
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Grupo de edad
Menos
Distrito de 15afios  15-19 20-24  25-29 30-34 35-39  40-44 45+ Total
St Louis 16 18 19 14 11 78
Takamaka 6 10 9 8 7 1 1 42
Silhouette 1 1
Total 4 196 364 422 301 149 30 1 1467

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica/Oficina del Registro Civil.
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Cuadro 5
Tasas de fertilidad especificas por edad, 1990-2006"

Nacimientos por mujer y afio

Grupo de edad 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
10-14 0,000 0,001 0001 0001 0002 0002 0001 0001 0001 0001 0001 0001 0001 0001 0000 0,001 0,001
15-19 0061 0070 0064 0076 0068 0059 0063 0055 0052 0061 0055 0059 0057 0060 0054 0,059 0,054
20-24 0151 04153 0139 0151 0015 0149 0136 0114 0120 0120 0113 0112 0105 0117 0111 0118 0,103
25-29 0137 0137 0131 0126 0136 0119 0121 0104 0109 0101 0107 0103 0105 0097 0104 0114 0,129
30-34 0,09 0,05 0086 008 0095 0089 0088 0090 0078 0077 008 0073 0076 0078 0076 0,083 0,079
35-39 0,061 0057 0069 0063 0049 0045 0045 0050 0,037 0041 0046 0040 0,053 0046 0047 0,052 0,044
40-44 0014 0019 0014 0011 0024 0009 0011 0014 0009 0008 0013 0008 0010 0011 0012 0013 0,009
45-49 0,000 0,000 0,000 0001 0000 0000 0000 0000 0002 0001 0001 0000 0000 0001 0001 0,001 0,000

Total fertilidad> 2,60 270 252 259 263 237 232 214 204 204 208 198 204 206 201 220 211

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica.
Notas:
! Se han utilizado las estimaciones de mediados de afio basadas en los datos del censo de 1994 con las variaciones atenuadas.

2 Total fertilidad = Nimero total de hijos nacidos de una mujer en la etapa de fecundidad y con las tasas de fertilidad especificas de su edad.

% A partir de 2002 se han vuelto a calcular las estimaciones de poblacion utilizando los resultados del censo de 2002.
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Cuadro 6
Muertes por sexo y edad, 2002-2006
2002 2003 2004 2005 2006
Grupos
de edad Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres
Menos
de 1 afio 14 12 14 11 4 13 10 6 5 9
1-4 1 3 1 2 1 2
5-9 1 2 2 1 2 2 2
10-14 3 1 2 2 2 6
15-19 4 1 6 1 5 1 2 1 4 1
20-24 3 3 3 9 3 4 3 3 3
25-29 2 9 2 4 4 8 2 6 3
30-34 10 2 10 4 9 3 13 2 3 7
35-39 12 5 27 6 13 3 11 9 13 2
40-44 15 7 25 9 18 7 14 9 15 10
45-49 22 8 17 8 21 7 28 10 22 8
50-54 24 11 16 11 25 7 27 11 18
55-59 20 8 28 5 27 13 33 12 27
60-64 29 17 30 17 21 21 21 7 25 19
65-69 31 24 37 18 26 17 33 20 40 20
70-74 47 35 45 38 40 29 42 24 37 38
75-79 43 33 41 30 43 41 51 34 51 40
80-84 33 32 32 42 37 39 46 53 42 46
85+ 42 86 29 82 25 71 39 81 39 79
Total 360 287 377 291 329 282 386 287 356 308
Fuente: Oficina Nacional de Estadistica/Oficina del Registro Civil.
Cuadro 7
Tasas de mortalidad especificas por edad y sexo, 2002-2006* 2
Promedio 2002-2003 Promedio 2004-2005 Promedio 2006

Grupos de edad Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres

Menos

de 1 afio 18,6 15,6 9,3 13,0 6,6 12,7

Menos de 5 21,3 16,3 10,6 15,0 9,2 12,7

5-9 0,3 0,4 0,3 0,2 0,7 0,7

10-14 0,4 0,1 0,3 0,3 0,5 1,8

15-19 1,3 0,3 0,9 0,3 1,1 0,3

20-24 1,1 0,8 1,8 0,9 0,7 0,8

25-29 2,4 0,5 1,7 0,9 1,6 0,9

30-34 2,7 0,8 3,2 0,7 0,7 1,9

35-39 5,6 15 3,7 1,7 4,0 0,6
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Promedio 2002-2003 Promedio 2004-2005 Promedio 2006

Grupos de edad Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres
40-44 6,1 2,6 5,0 2,5 51 3.1
45-49 79 3,6 8,4 3,2 6,6 2,8
50-54 11,8 7,3 14,9 59 9,8 4,8
55-59 19,2 5,4 21,1 91 17,2 4,7
60-64 29,7 14,4 21,0 13,1 24,9 17,5
65-69 39,9 17,9 34,3 15,5 47,7 16,1
70-74 62,3 36,4 57,4 25,7 52,1 35,2
75-79 89,7 41,5 94,1 46,9 100,4 50,1
80-84 157,0 119,0 166,7 118,1 194,7 120,4

Global 8,9 6,9 8,7 6,8 8,3 7,4

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica.

Notas:

! Tasas de mortalidad de menores de 1y 5 afios calculadas por mil nacidos vivos registrados en ese
afio.

2 Para otros grupos de edad, tasas de mortalidad calculadas por mil habitantes de la poblacién
estimada a mediados de afio en los respectivos grupos de edad.

Cuadro 8
Distribucion de los migrantes por edad y sexo, 2006
Hombres Mujeres Migracion neta

Grupos Ambos
de edad Llegadas Salidas Llegadas Salidas  Hombres Mujeres Sexos
0-4 afos 848 784 878 791 64 87 151
5-9 993 1188 1052 1215 -195 -163 -358
10-14 1045 1002 1020 1113 43 -93 -50
15-19 1131 1166 1165 1272 -35 -107 -142
20-24 2 604 1820 2037 1809 784 228 1012
25-29 3582 3894 2926 3421 -312 -495 -807
30-34 3996 3254 3024 2612 742 412 1154
35-39 3728 4122 2727 3025 -394 -298 -692
40-44 4061 4011 2901 2 965 50 -64 -14
45-49 3478 3369 2 366 2301 109 65 174
50-54 2591 2802 1721 1837 -211 -116 -327
55-59 1159 1054 999 907 105 92 197
60-64 800 878 820 865 -78 -45 -123
65+ 844 753 979 835 91 144 235

Total 30 860 30097 24 615 24968 763 -353 410

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica, datos de las tarjetas de inmigracion.
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Cuadro 9a
Matrimonios y divorcios registrados, 1987-2006

Matrimonios

Afio Residentes Visitantes Total Divorcios

1987 290 332 622 25

1988 208 462 670 34

1989 174 603 77 43

1990 278 759 1037 47

1991 282 650 932 86

1992 268 561 829 87

1993 257 556 813 81

1994 301 636 937 62

1995 298 534 832 92

1996 353 521 874 72

1997 352 507 859 89

1998 330 388 718 79

1999 432 451 883 102

2000 484 465 949 88

2001 418 372 790 109

2002 428 437 865 112

2003 363 460 823 126

2004 408 497 905 171

2005 376 510 886 140

2006 385 599 984 142

Cuadro 9b

Matrimonios por edad de los contrayentes, residentes y visitantes, 2006

Edad de la novia
Edad del novio 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55+ Total %
15-19 1 1 0
20-24 13 36 10 3 1 64
25-29 1 46 100 20 6 2 1 176 18
30-34 2 23 97 101 20 7 4 254 26
35-39 1 13 43 73 61 17 5 213 22
40-44 1 5 11 22 49 27 5 2 122 12
45-49 7 10 16 22 12 2 69
50-54 1 2 11 9 8 6 1 38 4
55+ 1 4 3 3 4 12 5 15 47
Total 20 124 272 234 167 88 47 16 16 984
% 2 13 28 24 17 9 5 2 2 100 100

GE.11-42422 (EXT) 77



CRC/C/SYC/2-4

Cuadro 9c

Matrimonios por edad de los contrayentes, solo residentes, 2006

Edad de la novia

Edad del novio 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55+ Total %
15-19 1 1 0
20-24 13 27 8 2 1 51 13
25-29 1 29 46 2 1 86 22
30-34 35 25 6 2 3 78 20
35-39 1 11 15 10 7 2 54 14
40-44 1 4 25 6 2 1 49 13
45-49 3 4 7 12 5 1 32 8
50-54 1 4 4 2 12
55+ 1 2 1 6 2 7 22

Total 18 75 108 60 52 36 23 6 7 385

% 5 19 28 16 14 9 6 2 2 100 100

Fuente: Oficina Nacional de Estadistica/Oficina del Registro Civil.
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Cuadro 10a

Matrimonios por edad y estado civil previo de la novia, solo residentes, 2006

Estado civil previo de la novia

Grupos de edad Total matrimonios Soltera Viuda Divorciada
15-19 18 18
20-24 75 74 1
25-29 108 100 8
30-34 60 54 1
35-39 52 39 1 12
40-44 36 25 2 9
45-49 23 14 9
50-54 6 4 2
55+ 7 6 1

Total 385 334 5 46
Cuadro 10b

Matrimonios por edad y estado civil previo del novio, solo residentes, 2006

Estado civil anterior del novio

Grupos de edad Total matrimonios Soltero Viudo Divorciado
15-19 1 1

20-24 51 51

25-29 86 85 1

30-34 78 76 2
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Estado civil anterior del novio

Grupos de edad Total matrimonios Soltero Viudo Divorciado
35-39 54 41 13
40-44 49 36 2 11
45-49 32 20 1 11
50-54 12 8 2
55+ 22 10 4 8
Total 385 328 10 47
Fuente: Oficina Nacional de Estadistica/Oficina del Registro Civil.
Gréfico 1
Nacimientos, muertes, migracion, 1975-2006
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Fuente: Base Nacional de Datos de la Poblacion.
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Gréfico 4

Tasas de fertilidad especificas por edad, 2005-2006
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Fuente: Base Nacional de Datos de la Poblacién

Vacuna BCG, primer trimestre, primer curso de primaria, 2005

N°de  Poblacion N° de N° de %
Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas cobertura
Anse Etoile 51 51 51 0 0 100,0
Bel Eau 72 72 72 0 0 100,0
Independiente 50 49 49 0 0 100,0
Escuela Francesa 11 7 7 0 0 100,0
La Retraite 34 34 34 0 0 100,0
Glacis 30 30 30 0 0 100,0
Beau Vallon 99 99 99 0 0 100,0
Bel Ombre 30 30 30 0 0 100,0
Silhouette 2 2 2 0 0 100,0
Escuela Internacional 32 33 33 0 0 100,0
Escuela para nifios
excepcionales 4 4 4 0 0 100,0
Cascade 50 49 49 0 0 100,0
Plaisance 118 118 118 0 0 100,0
Anse Aux Pins 81 81 81 0 0 100,0
Pte Larue 51 51 51 0 0 100,0
Anse Royale 93 93 93 0 0 100,0
Takamaka 33 33 33 0 0 100,0
Baie Lazare 56 56 56 0 0 100,0
Anse Boileau 80 78 78 0 0 100,0
Grand Anse Mahe 30 30 30 0 0 100,0
La Misere 22 22 22 0 0 100,0
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N°de  Poblacion N° de N° de %

Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas cobertura
Port Glaud 38 38 38 0 0 100,0
Grand Anse Praslin 68 68 68 0 0 100,0
Baie ste anne Praslin 58 58 58 0 0 100,0
Mont Fleurie 91 93 93 0 0 100,0
La Digue 43 43 43 0 0 100,0
La Rosiere 130 128 127 1 0 99,2
Total 1457 1450 1449 1 0 99,9

Vacuna de la difteria y el tétanos + polio oral - primer curso de primaria 2005

N°de  Poblacion N° de N° de %
Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas cobertura
Anse Etoile 48 48 48 0 0 100,0
Bel Eau 72 72 72 0 0 100,0
Independiente 49 49 49 0 0 100,0
Escuela Francesa 7 7 7 0 0 100,0
La Retraite 35 35 35 0 0 100,0
La Rosiere 132 132 132 0 0 100,0
Glacis 31 31 31 0 0 100,0
Beau Vallon 67 67 67 0 0 100,0
Bel Ombre 28 28 28 0 0 100,0
Silhouette 2 2 2 0 0 100,0
Escuela Internacional 28 28 28 0 0 100,0
Escuela para nifios
excepcionales 4 4 4 0 0 100,0
Cascade 50 49 49 0 0 100,0
Plaisance 121 121 121 0 0 100,0
Anse Aux Pins 81 81 81 0 0 100,0
Pte Larue 51 51 51 0 0 100,0
Anse Royale 93 93 93 0 0 100,0
Takamaka 33 33 33 0 0 100,0
Baie Lazare 57 57 57 0 0 100,0
Anse Boileau 79 79 79 0 0 100,0
Grand Anse Mahe 30 30 30 0 0 100,0
La Misere 22 22 22 0 0 100,0
Port Glaud 38 38 38 0 0 100,0
Grand Anse Praslin 68 68 68 0 0 100,0
Baie Ste Anne Praslin 58 58 58 0 0 100,0
Mont Fleurie 91 90 90 0 0 100,0
La Digue 44 44 44 0 0 100,0
Total 1419 1417 1417 0 0 100,0
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Vacunas del sarampién, parotiditis y rubéola — primer curso de primaria, 2005

N°de  Poblacién Ne° de Ne° de %
Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
Anse Etoile 48 48 48 0 0 100,0
Bel Eau 74 74 74 0 0 100,0
Independiente 50 50 50 0 0 100,0
La Retraite 35 35 35 0 0 100,0
Glacis 32 32 32 0 0 100,0
Beau Vallon 67 67 67 0 0 100,0
Bel Ombre 29 29 29 0 0 100,0
Silhouette 2 2 2 0 0 100,0
Escuela Internacional 28 28 28 0 0 100,0
Cascade 48 48 48 0 0 100,0
Plaisance 125 125 125 0 0 100,0
Anse Aux Pins 79 79 79 0 0 100,0
Pte Larue 54 54 54 0 0 100,0
Anse Royale 90 90 90 0 0 100,0
Takamaka 34 34 34 0 0 100,0
Baie Lazare 58 58 58 0 0 100,0
Anse Boileau 84 84 84 0 0 100,0
Grand Anse Mahe 29 29 29 0 0 100,0
La Misere 23 23 23 0 0 100,0
Port Glaud 38 38 38 0 0 100,0
Grand Anse Praslin 58 58 58 0 0 100,0
Baie ste anne Praslin 58 58 58 0 0 100,0
Mont Fleurie 91 91 90 1 0 98,9
La Rosiere 134 134 132 2 0 98,5
La Digue 45 45 44 1 0 97,8
Escuela Francesa 7 7 6 1 0 85,7
Escuela para nifios
excepcionales 4 4 3 1 0 75,0
Total 1424 1424 1418 6 0 99,6
Nota: El alumno restante de primer curso de primaria se vacunara a primeros de afio.
Inmunizacion del primer trimestre en tercer curso de secundaria 2005
N°de  Poblacion Ne° de N° de %
Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
English River 170 170 170 0 0 100,0
Escuela Independiente 47 47 47 0 0 100,0
Beau vallon 159 157 157 0 2 100,0
Escuela International 24 23 23 0 0 100,0
Mont Fleurie 147 147 147 0 0 100,0

GE.11-42422 (EXT)



CRC/C/SYC/2-4

N°de  Poblacién Ne° de N de %
Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
Escuela para nifios
excepcionales 11 11 11 0 0 100,0
Pointe larue 180 179 179 0 1 100,0
Anse Royale 206 206 206 0 0 100,0
Anse Boileau 175 175 175 0 0 100,0
Grand Anse Praslin 162 161 161 0 1 100,0
Belonie 162 162 161 1 0 99,4
Plaisance 165 165 162 3 0 98,2
La Digue 39 39 38 1 0 97,4
Total 1647 1642 1637 5 4 99,7

Nota: Toxoide antitetanico y polio oral para los alumnos de tercer curso de secundaria.

Reconocimiento médico en las escuelas
Reconocimiento médico a los nifios de segundo afio de guarderia, 2005

N°de  Poblacion N° de N° de %
Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
Bel Eau 42 42 42 0 0 100,0
La Retraite 28 28 28 0 0 100,0
Glacis 25 25 25 0 0 100,0
Beau Vallon 66 65 65 0 1 100,0
Silhouette 2 2 2 2 0 100,0
Les Mamelles 55 55 55 0 0 100,0
Pte au Sel 15 15 15 0 0 100,0
Anse Royale 78 78 78 0 0 100,0
Anse Boileau 106 106 106 0 0 100,0
Port Glaud 29 29 29 0 0 100,0
Anse Kerlan 18 18 18 0 0 100,0
Grand Anse Praslin 34 34 34 0 0 100,0
Mont Fleurie 90 90 90 0 0 100,0
Takamaka 36 36 35 1 0 97,2
Anse Etoile 36 36 34 2 0 94,4
La Misere 18 18 17 1 0 94,4
Baie Lazare 43 43 40 3 0 93,0
La Rosiere 85 85 79 6 0 92,9
Bel Ombre 23 23 21 2 0 91,3
Pte Larue 66 66 60 6 0 90,9
Grand Anse Mahe 22 22 19 3 0 86,4
Independiente 49 49 41 5 0 83,7
Plaisance 79 79 66 13 0 83,5
Baie ste anne Praslin 66 66 55 11 0 83,3
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N°de  Poblacion Ne de Ne de %

Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
English River 92 92 76 16 0 82,6
Anse Aux Pins 68 68 50 18 0 73,5
Bel Eau Annex 32 32 23 9 0 71,9
Cascade 41 41 22 19 0 53,7
La Digue 36 36 19 17 0 52,8
Total 1380 1379 1244 134 1 90,2

Todos los alumnos de segundo afio de guarderia se someten a un reconocimiento
médico completo antes de ingresar en primer afio de primaria. Se recomienda a los padres
acompafiar a sus hijos y estar presentes ese dia, para poder debatir cualquier cuestion
pertinente con el equipo de salud.

Reconocimiento médico de los alumnos de cuarto curso de primaria, 2005

N°de  Poblacién Ne° de Ne de %
Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
Anse Etoile 51 51 51 0 0 100,0
Bel Eau 72 72 72 0 0 100,0
Escuela Francesa 19 16 16 0 3 100,0
La Retraite 34 34 34 0 0 100,0
Glacis 35 35 35 0 0 100,0
Bel Ombre 30 30 30 0 0 100,0
Silhouette 2 2 2 0 0 100,0
Escuela Internacional 32 33 33 0 0 100,0
Escuela para nifios
excepcionales 4 4 4 0 0 100,0
Cascade 49 49 49 0 0 100,0
Plaisance 138 138 138 0 0 100,0
Anse Aux Pins 81 81 81 0 0 100,0
Pte Larue 51 51 51 0 0 100,0
Anse Royale 106 106 106 0 0 100,0
Baie Lazare 36 36 36 0 0 100,0
La Misere 22 22 22 0 0 100,0
Port Glaud 16 16 16 0 0 100,0
Grand Anse Praslin 68 68 68 0 0 100,0
Baie ste Anne Praslin 66 66 66 0 0 100,0
Mont Fleurie 91 93 93 0 0 100,0
Anse Boileau 98 98 97 1 0 99,0
Grand Anse Mahe 36 36 35 1 0 97,2
La Rosiere 130 129 125 0 0 96,9
Independiente 50 49 47 2 0 95,9
Takamaka 41 41 39 2 0 95,1
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Beau Vallon 60 60 35 25 0 58,3
La Digue 57 57 33 24 0 57,9
Total 1475 1473 1414 55 3 96,0

Reconocimiento médico de los alumnos de primer curso de secundaria

N°de  Poblacién N° de N° de %

Escuelas alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
Mont Fleurie 145 145 145 0 0 100,0
Pte Larue 195 194 194 0 1 100,0
Grand Anse Praslin 164 164 164 0 0 100,0
La Digue 43 43 43 0 0 100,0
Anse Royal 214 214 213 1 0 99,5
English River 149 149 146 3 0 98,0
Beau Vallon 138 135 132 3 3 97,8
Plaisance 181 181 177 4 0 97,8
Anse Boileau 164 164 159 0 5 97,0
Belonie 133 133 129 4 0 97,0
Independiente 46 46 31 15 0 67,4
Total 1572 1568 1533 30 9 97,5

Reconocimiento médico de los alumnos de cuarto curso de secundaria, 2005

N°de  Poblacién N° de N° de %

Nombre de la escuela alumnos diana inmunizados excluidos  Negativas  cobertura
Beau Vallon 136 122 122 0 14 100,0
Mont Fleurie 145 145 145 0 0 100,0
Plaisance 162 161 161 0 1 100,0
Pte Larue 195 195 195 0 0 100,0
Anse Royal 222 222 222 0 0 100,0
Grand Anse Praslin 133 133 133 0 0 100,0
Belonie 111 111 111 0 0 100,0
Anse Boileau 152 152 151 1 0 99,3
English River 162 162 156 6 0 96,3
La Digue 54 54 49 5 0 90,7
Independiente 50 50 43 7 0 86,0
Total 1522 1507 1488 19 15 98,7

GE.11-42422 (EXT) 85



CRC/C/SYC/2-4

Bibliografia

Ley de la infancia, 1982
Ley de la infancia (enmendada), 1999
Ley de la infancia (enmendada), 2005

Proyecto de ley de la infancia (enmendada) para modificar la Ley de la infancia (cap. 28),
1997

Ley de empleo (enmendada), 2000

Ley contra la violencia doméstica (proteccién de las victimas), 2000

La Violence Contre Les Enfants Dans La Région de L'Océan Indien, ODEROI, 2006
Licencias (centros de alojamiento, servicios de comidas y espectaculos) 2001

Ministerio de Asuntos Sociales y Empleo, proyecto de informe sobre Inventory on
Research studies and Directory of Services and Programme. Relating to Children and
Youth in Seychelles, 2004

Poverty in Paradise, Banco Mundial 1996
Ley del Cédigo Penal (enmendada), 2005
Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio, 1990

Republic of Seychelles Country Report, Ten Year-Review and Appraisal of the
Dakar/NGOR Declaration y Programa de Accién de la CIPD + 10, Division de Desarrollo
Social, 2004

Statistical Abstract 2007 edition, MISD, Seychelles

Plan de Accion Nacional para la Infancia 2005-2009, Ministerio de Asuntos Sociales y
Empleo

86 GE.11-42422 (EXT)



